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1. Zdjecia i rysunki
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nukTorpamure / Onuc niktorpam

0@ @I

Nakaz: przeczytaj instrukcje obstugi / Pfikaz: prectéte navod k obsluze / Prikaz: oboznamte sa s uzivatelskou priruékou / Privaloma: perskaitykite
aptarnavimo instrukcijg / Noradijums: rapigi iepazistieties ar lietotaja rokasgramata sniegto informaciju / Utasitas: olvassa el az utmutatét / Obilgatoriu:
cititi manualul de utilizare / Gebot: die Bedienungsanleitung lesen / Ukaz: preberi navodila za uporabo / Nalog: proéitajte upute za uporabu/ 3anoseara:
npoyeTeTe pbKOBOACTBOTO 3a ynotpeba / 3abopoHa: npounTanTe iHCTPyKLUio 3 ekcrnnyaTauii

Nakaz: stosowac okulary ochronne/ Pfikaz: pouzivejte ochranné bryle/ Prikaz: pouZivajte ochranné okuliare/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/
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prostriedky na ochranu dychacich ciest/ Privaloma: naudoti kvépavimo taky apsaugos priemones/ Pieprasijums: izmantot elpcelu attiecigu aizsardzibu/
Utasitas: hasznaljon Iéguti védelmi felszerelést/ Obligatoriu: utilizati echipament de protectie a cailor respiratorii/ Obvezno: uporabljajte zas¢ito dihal /
BagbmkuTenHo: ManonssaiTe guxatenHa awuta / OBoB'I3k0BO: BUKOPUCTOBYBATU 3aCO6M 3aXUCTy OpraHiB AUXaHHS

Uzywac ochronnikéw stuchu / Pouzivejte ochranu sluchu/ Pouzivajte chranice sluchu/ Privaloma: naudoti apsauginius akinius/ Lietojiet dzirdes
aizsardzibas Iidzek|us/ Utasitas: hasznaljon fiilvédét/ Trebuie sa folosi-ti aparate pentru protectia auzului/ Nosite za$¢ito za uSesa / Hocete 3awmra Ha
ywute / HociTb 3acobu 3axvcTy opraHis cnyxy

Informacja: urzadzenie w drugiej klasie ochronnosci / informace: zafizeni v druhé tfidé ochrany / informacia: zariadenie v druhej triede ochrany /
informacija: jrankio saugumo nuo elektros smagio klasés / informacija: ierice atbilst otrajai aizsardzibas klasei / informacio: a termék masodik osztalyu
besorolassal rendelkezik / informatie: dispozitiv din clasa a doua de protectie impotriva / Informacije: naprava v zasc¢itnem razredu Il / ncpopmaums:
YCTPOWCTBO B knac Ha 3awmTa Il / IHdpopmauis: npuctpint y knaci 3axucTy |l

Spis tresci 14. Informacja dla uzytkownikdw o pozbywaniu si¢ urzgdzen elektrycznych
P i elektronicznych
1. Zdjecia i rysunki 15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
2. Opis urzadzenia 16. Karta gwarancyjna
i' (F;rz;znrilszcezr?ir:i;rzgdzema Deklaracja zgodnosci zostata dotgczona do instrukcji jako oddzielny dokument.
-9 - y W przypadku braku deklaracji zgodnos$ci nalezy si¢ skontaktowa¢ z Dedra Exim
5. Dane techniczne Sp. z 0.0
6. Przygotowanie do pracy AR . i . - )
7. Podigczenie do sieci bOr%c;?l:ar;)rzeplsy bezpieczenstwa zostaty dotgczone do instrukcji jako oddzielna
8. Wigczanie urzadzenia '
9. Uzytkowanie urzgdzenia

10. Biezace czynnosci obstugowe
11. Czesci zamienne i akcesoria
12. Samodzielne usuwanie usterek
13. Kompletacja urzadzenia

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie ostrzezenia
oznaczone symbolem B i wszystkie instrukcje.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i wskazéwek



dotyczacych bezpieczenstwa moze by¢ przyczyng porazenia pradem
elektrycznym, pozaru lub powaznych obrazen.

Zachowaé¢ wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A: 1.Worek na urobek, 2. Pokretto regulacji, 3.Uchwyt pomocniczy,
4.Gtowica trojkatna

3. Przeznaczenie urzadzenia

Szlifierka do powierzchni gipsowych jest urzadzeniem przeznaczonym do
szlifowania na sucho powierzchni z ptyt gipsowo kartonowych pokrytych gtadzig
gipsowa. W konstrukgji szlifierki zastosowano system odpylajacy z workiem na
pyt. Szlifierka wyposazona jest w dwie gtowice: okragta i tréjkatng. Okragta
gtowica obrotowa stuzy do szlifowania duzych powierzchni, tréjkgtna glowica
oscylacyjna przeznaczona jest do szlifowania przy krawedziach i narozach.
Dopuszcza sie wykorzystanie urzadzenia w pracach remontowo-budowlanych,
warsztatach naprawczych, w pracach amatorskich przy réwnoczesnym
przestrzeganiu warunkéw uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi.

4. Ograniczenia uzycia

Urzadzenie moze by¢ uzytkowane tylko zgodnie zamieszczonymi ponizej
,Dopuszczalnymi warunkami pracy”. Nie pracowaé urzadzeniem bez
podtagczonego systemu odprowadzania urobku. Nie stosowa¢ odkurzaczy
domowych ze wzgledu na mozliwosé ich zniszczenia pytem
gipsowym.Obrabiane powierzchnie gipsowe powinny by¢ suche, bez
wystajgcych elementéw (gwozdzie, Sruby, elementy ramek montazowych lub
innych obce detale zabudowy), ktére mogg uszkodzi¢ element $cierny i tarcze
szlifierki.Szlifierka moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach zamknigtych
przy sprawnie dziatajgcej wentylacji. Nie uzywac szlifierki w warunkach wysokiej
wilgotnosci. Samowolne zmiany w budowie mechanicznej i elektrycznej,
wszelkie modyfikacje, czynnosci obstugowe nieopisane w instrukcji obstugi
beda traktowane jako bezprawne i powodujg natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci waznos¢.

Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg obstugi
spowoduje natychmiastowg utrate praw gwarancyjnych.

Dopuszczalne warunki pracy
Tryb pracy S2 20 minut
Maszyna moze by¢ uzytkowana tylko w pomieszczeniach
zamknietych, o sprawnie dziatajgcej wentylacji.

5. Dane techniczne

Model DED7763
Silnik elektryczny jednofazowy komutatorowy
Napiecie sieci [V] 230 ~
Czestotliwo$¢ sieci [Hz] 50

Moc znamionowa silnika [W] 1010
Klasa ochronny 1l

Stopien ochrony przed dostepem IP X0
bezposrednim

Predkos$¢ obrotowa gtowicy [obr/min] 1000-1950
Srednica krazka $ciernego [mm] 225
Emisja hatasu

Poziom ci$nienia dzwigku Lpa [dB(A)] 92,6
Niepewno$¢ pomiaru (Kpa) [dB(A)] 3

Poziom mocy dzwigku Lwa [dB(A)] 103,6
Niepewnos$¢ pomiaru (Kwa) [dB(A)] 3
Maksymalny poziom drgan na rekojesci

Gtowica okragta:

Glowna [m/s?] [ 4,79
Pomocnicza [m/s?] | 317
Gtowica tréjkatna

Gtowna [m/s?] 7,91
Pomocnicza [m/s?] 8,87
Niepewno$¢ pomiaru drgan K 15

Informacja na temat drgan i hatasu
Warto$¢ tgczona drgan an oraz niepewnos¢ pomiaru okreslono zgodnie z normg
EN 60745-1 i podano w tabeli.
Emisja hatasu zostata okreslona zgodnie z EN 60745-1 , wartosci podano
powyzej w tabeli.

Hatas moze spowodowac uszkodzenie stuchu, podczas
A UWAGA pracy zawsze nalezy uzywac¢ srodkéw ochrony stuchu!
Deklarowana taczna warto$¢ drgan zostata zmierzona zgodnie ze standardowg
metodg badania i moze by¢ wykorzystana do poréwnania jednego urzadzenia z
drugim. Podany poziom drgan moze byé réwniez wykorzystywany do wstepnej
oceny narazenia na drgania.
Poziom drgan podczas rzeczywistego uzytkowania urzgdzenia moze sig réznic¢
od zadeklarowanych wartosci, w zaleznosci od sposobu uzycia narzedzi
roboczych, w szczegodlnosci od rodzaju obrabianego przedmiotu oraz od
koniecznosci okreslenia $rodkéw majgcych na celu ochrone operatora. Aby
doktadnie oszacowac narazenia w rzeczywistych warunkach uzytkowania,
nalezy wzig¢ pod uwage wszystkie czesci cyklu operacyjnego, obejmujace
takze okresy, gdy urzadzenie jest wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie
jest uzywane do pracy.

6. Przygotowanie do pracy

Wszystkie czynnosci przygotowawcze przeprowadzac¢
A UWAGA przy urzadzeniu odtagczonym od zrédta zasilania.
W celu zatozenia gtowicy $cisngé zaciski uchwytu (Rys. C, zgodnie z kierunkiem
strzatek) i natozyé gtowice az do ustyszenia dzwieku zapadek ,klik”. Pusci¢
zaciski. Demontaz/wymiana gtowicy odbywa sie w analogiczny sposob. Na
glowice zatozy¢ wymaganej ziarnistosci papier $cierny. Uwaga: otwory w
papierze sciernym muszg pokrywaé sig¢ z otworami w gtowicy. Nie zastania¢
otworéw, gdyz stuzg one do odprowadzania pytu poprzez zintegrowany system
odpylajacy! Papier scierny mocowany jest do gtowicy na rzep. Upewnic sie, ze
worek na urobek (Rys. A, 1) jest podtgczony prawidiowo a opaska zaciskowa
jest dokrecona odpowiednio mocno. Urzadzenie jest gotowe do pracy.

7. Podtaczenie do sieci

Przed podtgczeniem urzadzenia do zrédta pradu nalezy upewni¢ sig, czy
napigcie zasilania odpowiada wartosci podanej na tabliczce znamionowe;j.
Instalacja zasilajgca powinna byé wykonana zgodnie z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi instalacji elektrycznych i spetnia¢é wymogi
bezpieczenstwa uzytkowania. Parametry minimalnego przekroju przewodu
zasilajgcego oraz nominalnej wartosci bezpiecznika w zaleznosci od mocy
urzagdzenia podano w ponizszej tabeli:

Minimalny przekrdj Minimalna wartosé
przewodu [mm?] bezpiecznika typu C [A]
700+1400 1 10
Instalacja winna by¢ wykonana przez uprawnionego elektryka. W przypadku
korzystania z przedtuzaczy nalezy zwréci¢ uwage by przekroj zyly nie byt
mniejszy od wymaganego (patrz tabela). Przewdd elektryczny utozy¢ tak, aby
w czasie pracy nie byt narazony na przeciecie. Nie uzywa¢ uszkodzonych
przedtuzaczy. Okresowo sprawdzac stan techniczny przewodu zasilajgcego.
Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

8. Wiaczanie urzadzenia
Przed uruchomieniem urzadzenia bezwzglednie
A UWAGA wykonaé czynnosci opisane w rozdziale ,,Przygotowanie

do pracy”.

Nigdy nie uruchamia¢ maszyny w momencie kontaktu
A UWAGA tarczy sciernej z obrabiang powierzchnia!
Przed wtgczeniem urzadzenia, kazdorazowo nalezy sprawdzaé czy wszelkie
elementy odpowiedzialne za bezpieczenstwo pracy sg sprawne. Kazdorazowo
nalezy sprawdzi¢ stan zuzycia papieru $ciernego. Nie pracowaé zuzytymi
papierami $ciernymi. Maszyne nalezy uruchamia¢ w pozycji poziomej bez
obcigzenia (bez styku z obrabiang powierzchnig $ciany, sufitu).
W celu wtaczenia urzgdzenia nalezy wcisng¢ przycisk blokady (Rys. B, 1), a
nastgpnie wcisngé wigcznik (Rys. B, 2). Urzadzenie wyposazone jest w pokretto
regulacji predkosci obrotowej (Rys. A, 2). Pozwala ono operatorowi ptynnie
regulowaé¢ predkos$¢ obrotowg wrzeciona maszyny od 1000 do 1950 obr/min.
Na pokretle znajduja sie oznakowania od MIN poprzez 2+5 do MAX. Pozycje
2+5 sg wartosciami posrednimi. W czasie pracy trzymac szlifierke oburacz,
jedna reke trzymac¢ na uchwycie z wigcznikiem (Rys. B), druga reka trzymajac
uchwyt pomocniczy (Rys. A, 3). Nie pozostawiaé maszyny na biegu jalowym.
Nie pozostawia¢ maszyny podigczonej do sieci bez dozoru. Po zakonczeniu
pracy obowigzkowo wyjg¢ wtyczke z gniazdka. Nie przecigza¢ maszyny, nie
pracowac dtuzej ciaggle niz 20 min.

9. Uzytkowanie urzadzenia

Wigczyé szlifierke naciskajac przycisk blokady i wigcznika (Rys. B, 1 i 2).
Pozwoli¢ by maszyna osiggneta peine zadane obroty.Najlepsze efekty
szlifowania suchych powierzchni gipsowo-kartonowych uzyskuje sie stosujac
tarcze $cierne o ziarnistosci 120 - 240. Dla utatwienia podajemy orientacyjny
dobér ziarnistosci papieru do rodzaju wykonywanej operacii szlifierskiej:

Moc urzadzenia [W]

Ziarnisto$¢ Przeznaczenie

40 Do usuwania znacznych nieréwnos$ci powierzchni
60 Do usuwania drobniejszych nieréwnos$ci powierzchni
80 Do usuwania farb i kleju

100 Do wygtadzania

120 Do wstepnego szlifowania

150-180 Do szlifowania

240 Do szlifowania szybkoschngcych powierzchni

Wymieniaé papiery $cierne kiedy sg zuzyte. Zaczynaé prace tarczami o
mniejszej ziarnistosci, a konczy¢ z drobnym nasypem. Kazda wymiana papieru
$ciernego musi by¢ dokonana przy odtgczonej wtyczce szlifierki od gniazdka
zasilajgcego! W czasie pracy nalezy stosowaé okulary ochronne i ochrone
gornych drég oddechowych (maske przeciwpylowa). Konczac szlifowanie
zawsze najpierw wytgczy¢ szlifierke, a dopiero po jej wytgczeniu odtgczy¢ worek
z urobkiem. Worek z urobkiem nalezy opréznia¢ regularnie.

10. Biezgce czynnosci obstugowe

AUWAG A Wszystkie czynnosci obstugowe przeprowadzaé¢ przy

urzadzeniu odtaczonym od zrédta zasilania.

Przed kolejnym uzyciem:

Przed rozpoczeciem pracy sprawdzi¢ stan urzadzenia pod katem uszkodzen
mechanicznych i zanieczyszczen (zabrudzenie otworéw wentylacyjnych,
narzedzi roboczych, wtyczki sieciowej lub innych, mogacych wptywaé na
pogorszenie chwytu i/lub jako$¢ wykonywanej pracy). W razie wykrycia
uszkodzonego elementu nalezy wymieni¢ go na nowy. W razie wykrycia
zanieczyszczen nalezy usung¢ je sprezonym powietrzem lub czystg, suchag
Scierka.

Okresowo weryfikowaé stan techniczny urzagdzenia. Sprawdza¢ przed kazdym
rozpoczeciem pracy, czy papier $cierny nie jest zuzyty. Zawsze pracowac
sprawnymi papierami $ciernymi. Dba¢ o czysto$¢ maszyny, szczegdlng uwage
poswiecajac na oczyszczenie otworéw wlotowych powietrza do silnika (bardzo



wazne). Czynno$¢ tg najlepiej wykona¢ przedmuchujac  szlifierke sprezonym
powietrzem.

Kontrolowac¢ stan szczotek elektrografitowych. W przypadku stwierdzenia, ze sg
krétsze niz 5 mm nalezy je bezwzglednie wymieni¢ na nowe. Szczotki
umieszczone sg po bokach silnika (Rys. D) i ich wymiana polega na:

1. Odkreceniu i zdjeciu zaslepek zabezpieczajgcych (Rys. D),

2. Odgieciu i odsunigciu na bok sprezyny dociskajacej szczotke (Rys. D, 1),

3. Przechyleniu szlifierki, aby szczotka sie wysuneta ze szczotkotrzymacza,

4. Wiozeniu nowej szczotki, przetozeniu sprezyny na szczotke i zatozeniu
zaslepek zabezpieczajgcych.Szczotki nie sg wyposazone w ogranicznik,
dlatego nalezy okresowo kontrolowa¢ ich stan. Czestotliwo$¢ kontroli szczotek
zalezy od intensywnosci uzytkowania narzedzia, nie powinno jednak byé
rzadsze niz co 20-30 godzin pracy szlifierka.

Wymiana tarczy szlifierki

1. Za pomocg klucza imbusowego odkreci¢ $rube, znajdujaca sie w $rodku
tarczy. W przypadku gtowicy okragtej odkreci¢ 3 wkrety znajdujace sie na
naroznikach oraz kolejne 4 znajdujgce sie na $rodku tarczy.

2. Zdjg¢ tarcze, pociagajac jg do siebie.

3. Zatozy¢ nowa tarcze.

4. Dokreci¢ srube (wkrety) tak, aby tarcza nie miata luzéw.

Wymiana wiosia gtowicy okragtej

1. Odkreci¢ wkretakiem krzyzakowym wkrety (6 sztuk), znajdujgce sig na
obwodzie tarczy.

2. Wyja¢ pierscien z wtosiem.

3. Wsuna¢ nowy pierscien z wiosiem, zwracajgc uwage na dobre przyleganie
pierscienia do obudowy tarczy.

4. Dokreci¢ wszystkie wkrety.

Opréznianie worka na urobek (Rys. F)
1. Zsuna¢ na bok listwe zabezpieczajgcg worek,
2. Oprézni¢ worek, wsuna¢ listwe zabezpieczajacg na miejsce.

11. Czesci zamienne i akcesoria
Zalecany papier $cierny:

DED7763

Do gtowicy okragte;j:

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6

Do gtowicy tréjkatne;:

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

W celu zakupu czegs$ci zamiennych i akcesoridw nalezy skontaktowac sie z
Serwisem Dedra Exim. Dane kontaktowe znajdujg sie na 1. stronie instrukgiji.
Przy zamawianiu czgs$ci zamiennych prosimy podaé numer partii umieszczony
na tabliczce znamionowej oraz numer czgsci z rysunku ztozeniowego.

W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane sg na zasadach podanych
w karcie gwarancyjnej. Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy
w miejscu zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyja¢ reklamowany
produkt), przesta¢ do serwisu centralnego Dedra Exim lub przesta¢ do serwisu
najblizszego wzgledem miejsca zamieszkania (lista serwiséw na stronie
www.dedra.pl). Prosimy uprzejmie dotgczy¢ wypetniong karte gwarancyjng. Po
okresie gwarancyjnym naprawy wykonuje serwis centralny. Uszkodzony
produkt nalezy przesta¢ do serwisu (koszty wysyiki pokrywa uzytkownik).

12. Samodzielne usuwanie usterek
Przed przystapieniem do samodzielnego usuwania
A UWAGA usterek odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

Problem Przyczyna

Rozwiazanie

Przewdd zasilajgcy | Wcisng¢ gtebiej wtyczke do
jest Zle podlgczony | gniazda
Kabel zasilajacy Przekazaé urzadzenie do

jest uszkodzony serwisu
Sprawdzi¢ napigcie w
W gniezdzie nie gniezdzie
ma napigcia Sprawdzi¢ czy nie zadziatat

Urzgdzenie nie

dziata bezpiecznik.

Uszkodzony Przekaza¢ urzgdzenie do
wigcznik serwisu
Silnik nie ma Zuzyte szczotki.
mocy, rusza z Wymienic
ymieni¢ na nowe
trudem.
Czu¢ zapach Przekazaé urzadzenie do
spalonej izolacji. serwisu
Silnik Zapchane otwory Przedmucha¢ sprezonym
przegrzewa sie wentylacyjne powietrzem
Efektywnosc¢ . .
szlifowania ?“.ZV‘V papier Wymieni¢ na nowg
Scierny

bardzo mata.

13. Kompletacja urzadzenia

1. Szlifierka 1-szt,, 2. Komplet papieréw $ciernych - 12 szt., 3. Glowica okragta
- 1 szt., 4. Glowica tréjkatna — 1 szt., 5. Worek na urobek -1 szt.,

6. Przewdd elastyczny -1 szt., 7. Klucz ampulowy - 1 szt., 8. Wkretak — 1 szt.,
9. Szczotki elektrografitowe kpl. — 1 szt., 10. Walizka transportowa — 1 szt.

14. Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu sie
urzadzen elektrycznych i elektronicznych
(dotyczy gospodarstw domowych)

Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotgczonej do
nich dokumentacji informuje, Zze niesprawnych urzgdzen
elektrycznych lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z
=N odpadami bytowymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci
utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie przyjete
bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki zuzytego sprzetu udzielajg
wtadze lokalne np. na swoich stronach internetowych.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobdw i
unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i $rodowisko, wynikajace z
mozliwosci obecnosci w sprzecie niebezpiecznych: substancji, mieszanin oraz
czesci skladowych.
Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
odpowiednich przepisach lokalnych.
Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie konieczno$ci pozbycia sie
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowaé sie z
najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawcg, ktorzy udzielg dodatkowych
informaciji.
Pozbywanie sie¢ odpadéw w krajach poza Unig Europejskg: Taki symbol dotyczy
tylko krajow Unii Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia sie niniejszego
produktu prosimy skontaktowac sig z lokalnymi wtadzami lub ze sprzedawcyg
celem uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

15. Wykaz czesci do rysunku ztozeniowego
DED7763 (Rys. F)

Numer Nazwa czesci Numer Nazwa czesci

1 Uszczelniacz 59 Podktadka

2 Ostona przednia 60 Podkiadka sprezynowa

3 Obudowa gérna turbiny | 61 Sruba

4 Sruba 62 Tabliczka

5 Sruba 63 Regulator obrotow

Ostona

6 tozysko 6001 64 szczotkotrzymaczy

7 Koto zebate odbiorcze 65 Uchwyt

8 Tuleja 66 Sruba

9 Podktadka 67 Sruba

10 Podkfadka sprezynowa 68 Obudowa

11 Sruba 69 Obudowa

12 Uchwyt mocujgcy 70 Ostona plastikowa tarczy

13 Nakretka 71 Amortyzator gumowy

14 Podktadka 72 Naroznik

15 Podktadka sprezynowa | 73 Podktadka

16 Sruba 74 Wrzeciono

17 Ostona 75 Ostona tozyska

18 Sruba 76 Seger

19 Ostona goérna 77 Ostona tozyska

20 Sruba 78 Tarcza delta

21 Obudowa przektadni 79 Tarcza $cierna

22 Sruba 80 Pierscien

23 Uchwyt mocujgcy 81 tozysko 6000

24 Trzpien 82 Podkfadka
Dzwignia  mocowania

25 gtowicy 83 Mimosrod

26 Sprezyna 84 tozysko
Dzwignia  mocowania

27 gtowicy 85 tozysko 6002

28 Obudowa dolna turbiny | 86 tozysko 6001

29 Uszczelniacz 87 Tabliczka

30 Seger / uszczelniacz 88 Seger

31 Turbina 89 Tarcza $cierna

32 Wrzeciono 90 Ostona przeciwpytowa

33 Klin 91 Tarcza z rzepem

34 Seger 92 Ostona tarczy

35 Nakretka 93 Tabliczka

36 Koto zegbate atakujgce 94 Sprezyna

37 tozysko 629 95 Wrzeciono

38 Wirnik 96 Kulka stalowa

39 Podktadka 97 tozysko 6002

40 tozysko 607 98 Seger
Gumowa ostona

41 tozyska 99 Opédr tozyska

42 Ostona pylowa 100 Sruba

43 Sruba 101 Kofo zebate duze

44 Stojan 102 Seger

45 Sruba 103 tozysko 606
Ostona

46 szczotkotrzymaczy 104 Sruba

47 Obudowa 105 Obudowa

48 Odgietka 106 Watek napedowy
Szczotka

49 elektrografitowa 107 Podkiadka

50 Tabliczka 108 tozysko 6000

51 Szczotkotrzymacz 109 Trzpien tozyska
Uchwyt mocujacy

52 przewodu 110 Podktadka

53 Sruba 111 Klin

54 Przewdd ilajgcy 112 Pierscien

55 Kondensator 113 Wrzeciono
Wigcznik JIABEN FA1-

56 6C 114 Kréciec przytgczeniowy




[ 57 [ Sprezynka [ 115 [ waz |
[ 58 | Obudowa silnika | 116 | worek |

Karta gwarancyjna
na

Szlifierka do powierzchni gipsowych z systemem odpylajacym
Nr katalogowy: DED7763 nr partii: ..........cccceevrvnenns
(zwane dalej Produktem)
Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: ........cccooeveveerrvesneenns

Oswiadczenie Uzytkownika:
Potwierdzam, ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i karcie
gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sg mi znane, co potwierdzam
wiasnorgcznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

l. Odpowiedzialno$¢ za Produkt

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z o0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00 zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant udziela
gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytulu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
z przyczyn tkwigcych w Produkcie w momencie jego wydania Uzytkownikowi.
4. Z tytutu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita si¢ w okresie gwarancji. Sposéb naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwos$ci naprawy Gwarant
zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo catego Produktu na
wolny od wad, obnizenia ceny Produktu lub odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktéry nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancji i/lub w
zwigzku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut prawny, jest
ograniczona maksymalnie do wysokos$ci wartosci wadliwego Produktu.

Il. Okres gwarancji
Elementy Produktu
Szlifierka do powierzchni
gipsowych z systemem
odpylajagcym

Papiery $cierne, szczotki
elektrografitowe, worek na
urobek

Ill. Warunki skorzystania z gwarancji

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okoliczno$ci zakupu Produktu,
np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W celu sprawnego
przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik przekazat wraz
z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone w ,Kompletacji
urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sig przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi
i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegdlnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w Instrukcji
obstugi, w szczegdlnosci w zakresie prawidtowej eksploatacji, konserwacji
i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczgcych lub konserwujgcych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez Uzytkownika;
d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktére nie
byty uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatéw eksploatacyjnych
niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

5. Uzytkownik, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:

- numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty usuniete,
zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

- plomby zostaty uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady manipulaciji
Uzytkownika.

6. Uwaga! Czynno$ci zwigzane z codzienng obstugg Produktu, wynikajgce m.in.
z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wtasnym zakresie i na swdj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
36- miesiecy, liczgc od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Elementy nieobjete gwarancjg

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej pracy Produktu, przed dokonaniem
zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnié sie czy wszystkie czynnosci
okres$lone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty wykonane w sposéb
prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokonaé niezwtocznie, najlepiej w terminie
7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktéry nie jest
konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny
traci uprawienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku niezgtoszenia
reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgtoszenie reklamacji mozna dokonaé m.in. w punkcie zakupu Produktu, w
serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze zlozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamaciji z tytutu gwarancji”).

5. Adresy serwiséw gwarancyjnych dla poszczegoélnych krajow dostepne sg na
stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego dla danego
kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwarancji zaleca sie kierowac na adres:
Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).

6. Majgc na uwadze bezpieczenstwo Uzytkownika zakazuje sie korzystania
z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla zdrowia
i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowigzkéw wynikajacych z gwarancji nastgpi w terminie 14 dni
roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu przez
Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacji zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami w transporcie (zaleca sie dostarczy¢ reklamowany Produkt
w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek wady
Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie moégt z niego korzystacé.
Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien Uzytkownika
wynikajgcych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 ust. 2 rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb fizycznych w

zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego

przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODQ”)
informujemy

1. Administratorem Twoich danych osobowych podanych w formularzu jest
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

2. Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu przeprowadzenia
procedury gwarancyjnej urzgdzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogélnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”) Podanie danych jest
dobrowolne, ale konieczne do przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

3. Twoje dane bedg przetwarzane przez okres rozpatrywania
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych
w razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi roszczeniami wobec
Administratora nie dtuzej niz do momentu ich przedawnienia.

4. Twoje dane mogg by¢ ujawniane wytgcznie podmiotom przetwarzajgcym
dane na rzecz administratora na podstawie pisemnej umowy powierzenia
przetwarzania danych osobowych $wiadczacym m.in. uslugi serwisu
technicznego, hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT, firmie
kurierskiej. Dostawcy Administratora zobowigzani sg do zapewnienia
zabezpieczenia danych i spetnienia wymogéw obowigzujgcego prawa
zwigzanego z ochrong danych osobowych i nie mogg wykorzystywaé
powierzonych danych osobowych do innych celéw niz te, ktére sag
okreslone w umowie z Administratorem.

5. Twoje dane nie bedg przetwarzane w spos6b zautomatyzowany w tym
réwniez w formie profilowania oraz nie bedg przekazywane do panstwa
trzeciego/organizacji migdzynarodowe;j.

6. Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych oraz prawo ich
sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu, w dowolnym
momencie.

7. We wszelkich sprawach zwigzanych z przetwarzaniem Twoich danych
osobowych przez Administratora mozesz skontaktowaé sie pod adresem
e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

8. Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi do organu wtasciwego
do spraw ochrony danych osobowych;
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ﬂ VAROVANI. Pfeététe si véechna upozornéni oznaéena
symbolem B a vSechny pokyny. Nedodrzeni nize uvedenych
upozornéni a bezpecnostnich pokynd maze vést k Urazu elektrickym
proudem, pozaru nebo vaznym zranénim.

Ulozte vSechna upozornéni a pokyny pro pozdéjsi pouziti.

2. Popis zarizeni
Obr. A: 1. Pytel na prach, 2. Spinag, 3. Télo, 4. Trojuhelnikova hlava

3. Uréeni nastroje

Bruska na sadrové povrchy je zafizeni ur¢ené k brouSeni povrchi ze
sadrokartonovych desek pokrytych sadrovou omitkou. V konstrukci brusky je
zapracovan odsavac s pytlem na prach.

Bruska je vybavena dvéma hlavami: kulatou a trojuhelnikovou. Kulata oto¢na
hlava je ur€ena k brouseni velkych ploch, trojuhelnikova oscilaéni hlava je
uréena k brouseni hran a rohl. Odsava¢ je ur€en k praci s pytlem na prach, v
konstrukci zafizeni nelze pouzit externi vysavac.

Zafizeni se mUze pouzivat pro stavebni a opravné prace, v opravarenskych
dilnach, pro hobby pouziti se sou¢asnym dodrzovanim podminek pouzivani a
pripustnych pracovnich podminek , uvedenych v navodu k obsluze.

4. Omezeni pouziti

Zafizeni muze byt pouzivano pouze v souladu s nize uvedenymi "PFipustnymi
provoznimi podminkami". Nepracujte se zafizenim bez pfipojeného odsavace
prachu. Nepouzivejte domaci vysavace vzhledem k moznosti zni¢eni sadrovym
prachem. Obrabéné sadrové povrchy musi byt suché, bez vycnivajicich
predmétd (hfebiky, Srouby, c¢asti montaznich rameckd nebo jiné cizi
zabudované prvky), které by mohly po$kodit brusnou ¢ast a kotou¢ brusky.
Brusku pouzivejte pouze v uzavienych prostorech s ucinné fungujici ventilaci.
Brusku nepouzivejte v podminkach vysoké vihkosti.

Samovolné zmény v mechanické a elektrické stavbé, veskeré Gpravy, obsluzné
¢innosti nepopsané v navodu k obsluze budou vnimany jako pravné
neopodstatnéné a zplsobi okamzitou ztratu zaru€nich prav a prohlaseni o
shodé ztrati platnost. Pouzivani, které budou v rozporu s uréenim nebo v
rozporu s navodem k obsluze zplsobi okamzitou ztratu zaru¢nich prav.

Pfipustné pracovni podminky
RezZim provozu S2 20 minut
Stroj Ize pouzivat pouze v uzavienych mistnostech, se spravné
fungujici ventilaci.

5. Technické udaje

Model DED7763
Elektromotor Komutatorovy jednofazovy
Sitové napéti [V] 230 ~
Kmitocet sité [Hz] 50
Jmenovity vykon motoru [W] 1010
Tfida ochrany Il

Stupen ochrany IP X0
Rychlost ota¢eni hlavy [obr/min] 1000-1950
Prdmér brusného kotou¢e [mm] 225
Emise hluku

Uroven tlaku zvuku Lpa [dB(A)] 92,6
Nejistota méreni (Kpa) [dB(A)] 3

Uroveti pfikonu zvuku Lwa [dB(A)] 103,6
Nejistota méreni (Kwa) [dB(A)] 3
Maximalni hladina vibraci na rukojeti

Kulata hlava:

index [m/s?] [ 4,79
sekundarni [m/s?] | 317
Trojuhelnikova hlava

index [m/s?] 7,91
sekundarni [m/s?] 8,87
Nejistota méfeni [m/s?] 1,5

Informace o vibracich a hluku

Kombinovana hodnota vibraci ah a nejistota méreni uréena v souladu s normou
EN 60745-1 i je uvedena v tabulce.

Hladina hluku je uvedena v souladu s EN 60745-1, hodnoty byly uvedeny vyse
v tabulce.

Hluk muze zpusobit poskozeni sluchu, pfi praci vzdy
A POZOR pouzivejte chranice sluchu!
Uvedena celkova hodnota vibraci je méfena podle standardni metody studie a
muze byt pouzita k porovnani jednoho zatizeni s druhym. Zadana urover vibraci
muZze byt pouzita také pro pfedb&zné posouzeni dopadu vibraci.
Hladina vibraci pfi skute¢ném pouzivani pfistroje se mize liSit od deklarované
hodnoty v zavislosti na zplsobu pouzivani pracovnich nastroju, zejména na
typu obrabéného materidlu a je tfeba k uréeni opatfeni na ochranu operatora.
Pfesné ohodnotte expozici v redlnych podminkach provozu, je nutné vzit v
uvahu v8echny &asti pracovniho cyklu, véetné obdobi, kdyz zafizeni je vypnuto
nebo kdyz je zapnuté, ale neni pravé pouzivano.
wytgczone lub gdy jest ono wigczone, ale nie jest uzywane do pracy.

6. Priprava k praci

Vsechny ¢innosti je nutné provadét0 pri zastréce

A POZOR vysunuté ze zasuvky.
Abyste nasadili hlavu, stisknéte celisti uchytu (Obr. C, ve sméru Sipek) a
nasadte hlavu, az uslySite zvuk zapadek ,klik“. Pustte ¢elisti. Demontaz/vyménu
hlavy provadéjte stejnym zpusobem. Na hlavu nasadte brusny kotou¢ s
vyzadovanou zrnitosti. Pozor: otvory brusného kotouce se musi prekryvat s
otvory hlavy. Nezakryvejte otvory, protoZe slouzi k odvadéni prachu pfes
integrovany odsavaci systém! Brusny kotou¢ pfipevnéte k hlavé pomoci
suchého zipu. Ujistéte se, Ze pytel na prach (Obr. A pol. 1) je spravné pfipojen
a upinaci paska je dostate¢né utazena. Zafizeni je pfipraveno k praci.
7. Pripojeni k siti
Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji napajeni je nutné se ujistit, Ze napéti napajeni
odpovida hodnoté uvedené v udajovém stitku. Napajeci instalace by méla byt
vyhotovena v souladu s pfisnymi pozadavky tykajicimi se elektrickych instalaci
a spliiovat bezpecnostni podminky pouzivani. Parametry minimalniho prifezu
napajeciho kabelu a jmenovité hodnoty jistiCe v zavislosti na vykonu zafizeni
byly uvedeny v nize uvedené tabulce:
Vykon pfistroje Minimalni prafez Minimalni hodnota

W] vodic¢e [mm2] pojistky typu C [A]

700+1400 1 10

Instalace by méla byt vyhotovena opravnénym elektrikafem. V pfipadé
vyuzivani prodluzovace vénujte pozornost tomu, aby prufez Zily nebyl niz$i, nez
pozadovany (viz tabulka). Elektricky kabel polozte tak, aby v pribéhu provozu
nebyl vystaven moznému preruseni. Nepouzivejte poSkozené prodluzovace.
Pravidelné kontrolujte technicky stav napajeciho kabelu. Netahejte napajeci
kabel.

8. Zapinani nastroje
Pred spusténim zarizeni provedte kroky popsané v ¢asti
A POZOR "Priprava k praci".
A POZOR Stroj nikdy nezapinejte, kdyz se brusny kotou¢ dotyka
obrabéného povrchu!

Pfed zapnutim stroje vzdy zkontrolujte, zda vSechny prvky odpovidajici za
bezpecnost pfi praci jsou funkéni. Vzdy kontrolujte stav opotfebeni brusnych
kotoucu. Nepracujte s opotfebenymi nebo nefunkénimi brusnymi kotouci. Stroj
zapinejte ve vodorovné poloze bez zatizeni (beze styku s obrabénym povrchem
stény, stropu).

Pokud chcete zapnout stroj, stisknéte blokovaci tlagitko (Obr. B pol. 1) a pak
stisknéte spina¢ (Obr. B pol. 2). Zafizeni je vybaveno otoénym regulatorem
otaCek (Obr. A pol. 2). Otoény regulator umoziiuje operatorovi plynule
nastavovat rychlost otaéeni vietena stroje v rozsahu od 1000 do 1950 ot./min.
Na regulatoru se nachazi oznaceni od MIN pfes 2+5 po MAX. Pozice 2+5 jsou
stfedni hodnoty.

PFi praci drzte brusku obéma rukama, jednu ruku méjte na uchytu se spinatem
(Obr. B), druhou rukou drzte pomocny uchyt (Obr. A pol. 3).

Stroj nenechavejte bézet nasucho. Stroj nenechavejte pfipojeny k siti bez
dozoru. Po ukoncéeni prace bezpodmineéné vytahnéte zastréku ze zasuvky.
Stroj nepretézujte, nesmi pracovat déle nez 20 min.

9. Pouziti nastroje

Rychlost otaéeni vietena brusky vyberte tak, Ze otoénym regulatorem nastavite
vhodnou rychlost. Brusku zapnéte stisknutim blokovaciho tlacitka a spinace
(Obr. B, pol. 1 a 2). Pockejte, az stroj dosahne zadanych otacek. NejlepSich
vysledkd brou$eni suchych sadrokartonovych povrcht dosahnete pouzitim

brusnych kotou¢li se zrnitosti 120-240. Pro usnadnéni uvadime orientacni
vybér zrnitosti kotou€l pro druh provadéné brusné operace:

Zrnitost Uréeni

40 K odstrafiovani zna¢nych nerovnosti povrchu
60 K odstrafiovani drobnéjSich nerovnosti povrchu
80 K odstrafiovani barev a lepidel

100 K vyhlazovani

120 K hrubému brouseni

150-180 K brouseni

240 K brouseni rychleschnoucich povrchi

Brusné kotou¢e ménte, kdyz jsou opotfebené. Mérite zrnitost pouzivanych
kotoucu. Praci za¢néte s kotouli s jemnéjSi zrnitosti a koncete s drobnym
posypem. Kazdou vyménu brusného kotouce provadeéjte pfi odpojené zastréce
brusky od napdjeci zasuvky! PFi praci pouzivejte ochranu o¢i a ochranu hornich
cest dychacich (protiprachovou masku).

Po ukonéeni brouseni vzdy nejprve vypnéte brusku a teprve po jejim vypnuti
odpojte pytel s prachem. Pytel s prachem pravidelné vyprazdhujte.

10. Aktualni provozni prace
Vsechny obsluzené c¢innosti je nutné provadét pri
A POZOR zastréce vysunuté ze zasuvky.

Pred dalSi pouzitim:

Pfed zahajenim prace zkontrolujte stav zafizeni, zda neni poSkozeno a
znecisténo (znecisténi vétracich otvord, pracovnich nastroju, sitové zastrcky
nebo jinych ¢&asti, které mohou mit vliv na hor$i uchopeni a/nebo kvalitu
provadéné prace). Pokud zjistite poSkozeny prvek, vymérite jej za novy. Pokud
zjistite necistoty, odstrante je stlaenym vzduchem nebo Cistym, suchym
hadfikem.

Pravidelné kontrolujte technicky stav stroje. Pfed kazdym zahajenim prace
kontrolujte, zda neni brusny kotou¢ opotfeben. Vzdy pracujte s funkénimi
brusnymi kotouci. Dbejte na Cistotu stroje, zvlastni pozornost vénujte Cisténi
pfivodnich otvord vzduchu do motoru (velmi dulezité). Tuto ¢innost nejlépe
provadeéjte profouknutim brusky stlacéenym vzduchem.



Kontrolujte stav elektrografitovych kartacu. Pokud zjistite, Ze jsou krat$i nez 5
mm, bezpodmineéné je vyménte za nové. Karta€e jsou umistény na bocénich
stranach motoru (Obr. D) a jejich vyména spociva v:

1. OdSroubovani a sejmuti zabezpecovacich zaslepek (Obr. D),

2. Ohnuti a odsunuti na bok pruziny pfitladujici karta¢ (Obr. D pol. 1),

3. Preklopeni brusky, aby se karta€ vysunul z drzaku kartace,

4. Vlozeni nového kartaCe, presunuti pruziny na kartda¢ a nasazeni
zabezpec€ovacich zaslepek.

Kartage nejsou vybaveny omezovaéem, proto kontrolujte jejich stav. Cetnost
kontrol kartau zavisi na Cetnosti pouzivani stroje, nesmi v8ak byt méné nez
kazdych 20-30 hodin prace s bruskou.

Vyména kotouce brusky

1. Pomoci imbusového kli€e vySroubujte Sroub, nachazejici se uprostfed
kotouce v pfipadé kulaté hlavy, nebo pomoci kfizového Sroubovaku vySroubuijte
3 rohové Srouby v pfipadé trojuhelnikové hlavy.

2. Sejméte kotouc tak, Ze jej potahnete k sobé.

3. Nasadte novy kotoug.

4. Utahnéte Sroub (Srouby) tak, aby kotou¢ nemél vli.

Vymeéna vlasce kulaté hlavy

1. Kfizovym Sroubovakem vysroubuijte Srouby (6 kusul), umisténé po obvodu
kotouce.

2. Vyjméte krouzek s vlascem.

3. Zasurite novy krouzek s vlascem, vS§imejte si pfitom dobré pFidrznosti krouzku
ke krytu kotouce.

4. Utahnéte vSechny Srouby.

Vyprazdnéni pytel na prach (Obr. F)
1. Odsunite na bok listu zajistujici pytel,
2. Vyprazdnéte pytel, zasurite zpét zajiStovaci listu.

11. Nahradni dily a prisluSenstvi
Doporuceny brusny papir:

DED7763

pro kulatou hlavu

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,

DED7749B5, DED7749B6

pro trojuhelnikovou hlavu

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,

DED7749T5, DED7749T6
Pro nakup nahradnich dild a pFisluSenstvi kontaktujte servis Dedra Exim.
Kontaktni udaje jsou uvedeny na 1. strané navodu.
PFi objednavani nahradnich dild uvedte Cislo Sarze na typovém Sstitku, stejné
jako ¢islo dilu z montazniho vykresu.
Béhem zaruéni doby se opravy provadéji za podminek uvedenych v zaruéni
listiné. Reklamovany produkt, prosim, predejte k opravé na misté pofizeni
(prodavajici povinen pfijmout reklamované zbozi), poslete na servisni stfedisko
nejblize k mistu bydlist¢ (seznam sluzeb na internetovych strankach
www.dedra.pl), nebo zaslete do centralniho servisu Dedra Exim. PfiloZte prosim
vypInénou zaruéni listinu. Po zaruéni dobé opravy provadi centralni servis.
Poskozené zbozi musi byt odeslano do servisniho stfediska (naklady na
dopravu plati uzivatel).

12. Samostatné odstranéni zavad

Pred zahajenim odstranovani zavad odpojte nastroj od
A POZOR napajeni.

Problém PFi¢ina Reseni
.Navpajecl kabel Press hloubéji zasunout do
e Spatne zasuvky, zkontrolujte, zda napajeci
pfipojeny nebo kabel ’ !
poskozeny.
V zasuvce neni Zkontrolujte napéti v zasuvce.

. proud Zkontrolujte, zda je spalena pojistka

Stroj Poskozeny

nefunguje. P PFedejte pfistroj do servisu.
spina¢
Motor nema
vykon, tézko se Opotfebované kartace.Vymérnte
rozbiha
Je'cmt ;gpach Predejte pfistroj do servisu.
spalené izolace

I\/Ivotovr' se Ucpané vétraci Vyfoukejte stlatenym vzduchem.

prehfiva. otvory

Efektivita . .

brouseni je Opotfebeny Vyméiite

A brusny kotou¢
velmi nizka

13. Vybava nastroje

1) Bruska 1 ks, 2) Sada kotouc¢l s brusnym papirem 12 ks, 3) Kulaté hlava 1 ks,
4) Trojuhelnikova hlava 1 ks, 5) Pytel na prach 1 ks, 6) Pruzna hadice 1 ks, 7)
Imbusovy kli& 1 ks, 8) Sroubovak 1 ks, 9) Elektrografitové kartage 1 sada, 10)
Prepravni kufr 1 ks

14. Informace pro uzivatele o likvidaci elektrickych
a elektronickych zafizeni

(plati pro domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacduje, Zze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi byt
likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud potfebujete
¥\ Zlikvidovat, znovu pouzit nebo vyuzit soucastky, je spravné je odnést
na specializované sbérné misto, kde je pfijmou zdarma. Informace o umisténi
sbérnych mist pro pouZitéd zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych
internetovych strankach.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v doésledku moznej
pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a komponentov v zariadeni
Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych mistnich
predpisu.
UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické nebo
elektronické zafizeni, obratte se na nejbliz§i prodejni misto nebo na svého
dodavatele, ktery vam poskytne dal$i informace.
Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se vztahuje pouze na
zemé Evropské unie. Pokud si pfejete tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na
mistni Ufady nebo prodejce, aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.
Zaruéni list
pro
Bruska na sadrové povrchy s odsavac¢em prachu

(dale jen vyrobek)
Datum zakoupeni vyrobku: .............

Razitko prodavajiciho...............

Datum a podpis prodavajiciho: .......

Prohlaseni uzivatele:

PotwiPotvrzuji, Ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrzovani pokynd uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu. Se
zaruénimi podminkami souhlasim, coz potvrzuji vlastnoruénim podpisem:

datum a misto

|. Odpovédnost za vyrobek

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl. mésto VarSavu
ve Var$avé, XIV. Hospodaisky odbor Celostatniho soudniho rejsttiku, DIC 527-
020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.

2. Podle podminek stanovenych v tomto zaru¢nim listu rugitel poskytuje zaruku
na vyrobek, pochazejici z distribuce ruditele.

3. Zaru¢ni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pfi¢in tkvicich
ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma narok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud vada byla
zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zplsob opravy) zavisi na
rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemuaze provést opravu, vyhrazuje si pravo na
vyménu vadné soucasti nebo celého vyrobku za bezvadny, snizeni ceny
vyrobku nebo odstoupeni od smiouvy.

5. V0¢i uzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna
1964 obcCansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za $kody vyplyvajici z této
zaruky a/nebo v souvislosti s jejim uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni
titul, omezena maximalné do vySe hodnoty vadného vyrobku.

II. Zaruéni doba
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zaruka

podpis uZivatele

Doba trvani zaruéni ochrany

36 mésicu, pocitano od data nakupu
vyrobku uvedeného v tomto zaruénim
listu

Bruska na sadrové povrchy
s odsavacem prachu

Brusné papiry,
elektrografitové kartace,
sacky na trosky

Soucasti, na které se nevztahuje
zaruka

I1l. Podminky uplatiiovani zaruky

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej Produktu
1. PredloZeni vyplnéného zaruéniho listu pro vyrobek a doloZeni okolnosti
nakupu vyrobku, napf. pfedloZenim paragonu, faktury atd. Pro spravné vyfizeni
reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem predali vSechny souc¢asti
stanovené v kapitole ,Kompletace” vyrobku uvedené v navodu k obsluze.

2. DodrZovani pokynli uvedenych v navodu k obsluze a zaru¢nim listu.

3. Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.

4. Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

a. Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména v
rozsahu spravného provozovani, idrzby a Cisténi;

b. Pouzivani cisticich nebo oSetfovacich prostfedkl v rozporu s navodem k
obsluze;

c. Nevhodného skladovani a prepravovani vyrobku;

d. Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly dohodnuty s
rucitelem;

e. Pouzivani ve vyrobku provoznich materialt v rozporu s ndvodem k obsluze.
5. Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zdkona ze dne 23. dubna 1964
obc&ansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:

- odstranil, zménil nebo poskodil sériova ¢isla, oznaceni idaju a vykonové stitky;
- ucpavky byly poskozeny uzZivatelem nebo nesly stopy manipulace uzivatele.
6. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku, vyplyvajici mj.
z navodu k obsluze, provadi uZivatel ve vlastni reZii a na své naklady.

IV. Postup pfi reklamaci



1. V piipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pfed nahlaSenim
reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné vSechny ¢innosti podrobné popsané
v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnu od data zjisténi vady vyrobku.
Uzivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23. dubna 1964
ob&ansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé nenahlaseni
reklamace do 7 dnu.

3. Reklamaci mlzete nahlasit mj. v misté zakoupeni vyrobku, v zaruénim
servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Reklamaci muzete nahlasit prostfednictvim formulafe dostupného na
strankach www.dedra.pl. (,Formulaf pro nahlaseni reklamace®).

5. Adresy zarucnich servisu v jednotlivych statech jsou dostupné na strankach
www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis, reklamacni formular
za$lete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polska).

6. Z bezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

7. Upozornéni!l! Pouzivani vadného vyrobku ohroZuje zdravi a Zivot

uZivatele.

8. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dna,
pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

9. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte. Reklamovany vyrobek
dutkladné zabezpecte proti poSkozeni pfi prepravé (doporucuje se predat
reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

10. Zaruéni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uZivatel z divodu vady
vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uzivatele vyplyvajici z
ru€eni za vady prodané véci.

V souladu s €l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se

zpracovanim osobnich udaju a o volném pohybu téchto Udaji a o zruSeni

smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Ze:

1. Spravcem vasich osobnich udaju uvedenych ve formulafi je DEDRA-EXIM
sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale jen:
~Spravce®).

2. Va$e udaje budou zpracovavany pouze pro Uc¢ely provedeni reklamaéniho
fizeni zafizeni podle ¢l. 6 odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané
osobnich udaju (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti udaju je dobrovolné, ale
nezbytné k provedeni reklamacniho fizeni.

3. VaSe udaje budou zpracovavany po dobu posouzeni provedeni
reklamacniho Fizeni a pro ucely archivace v pfipadé potfeby obrany proti
eventudlnim narokim vuci Spravci, nejdéle v8ak do okamziku jejich
promiceni.

4. Va$e udaje mohou byt zpfistupnény pouze subjekttim, které zpracovavaji
udaje pro Spravce na zakladé pisemné smlouvy o povéreni zpracovanim
osobnich udaju, poskytujicim mj. technicky servis, hosting nebo udrzbu
webovych stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé Spravce jsou
povinni zajistit ochranu udaju a splnit pozadavky platného zakona
souvisejiciho s ochranou osobnich udaji a nesmi vyuzivat svéfené osobni
udaje pro jiné ucgely nez ty, které jsou uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

5. Va$e udaje nebudou zpracovavany automatizovanym zplisobem, véetné
profilovani, a nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni organizaci.

6. Mate pravo na pfistup ke svym udajum a pravo na jejich opravu, vymaz,
omezeni zpracovani, pravo na prenositelnost Udaja, pravo kdykoli vznést
namitku.

7. Ve v8ech zalezitostech souvisejicich se zpracovanim vasich osobnich
udaju  Spravcem nas muzete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro ochranu osobnich tdaju.
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Preklad originalneho navodu

OCRINOIOPrWN =

Vyhlasenie o zhode bolo pripojené k navodu ako samostatny dokument. Ak
dané vyhlasenie o zhode chyba, je potrebné kontaktovat spolo¢nost Dedra
Exim Sp. z o.0.

VS8eobecné pokyny pre bezpecnost boli pripojené k navodu ako samostatna
brozura.

ﬂ UPOZORNENIE. Preéitajte si vSetky upozornenia
oznacené symbolom K a vsetky pokyny.

Nedodrzanie  nasledujucich  bezpe€nostnych  upozorneni a
bezpecnostnych pokynov mbze spbsobit zasah elektrickym pradom,
poziar, alebo vazne poranenie.

Zachovaijte vSetky upozornenia a navod pre budtce pouzitie.

2. Popis zariadenia
Obr. A: 1. Vrece na struzliny, 2. Vypinac, 3. Korpus, 4. Trojuholnikova hlava

3. Urcenie zariadenia

Bruska na sadrové povrchy je zariadenie uréené na brusenie povrchov
sadrokarténovych dosiek pokrytych sadrovou stierkou. V konstrukcii brusky je
pouzity odsavaci systém s vrecom na prach.

Bruska je vybavena dvoma hlavami: okrdhlou a trojuholnikovou. Okruhla
rotujuca hlava je ur€ena na brusenie velkych povrchov, trojuholnikova oscilaéna
hlava je uréena na brusenie miest pri hranach a v rohoch. Odsavaci systém je
uréeny na pouzivanie iba s vrecom na prach, konstrukcia zariadenia
neumoznuje pripojit zariadenie k externému odstavaniu (napr. vysavacu).

Zariadenie je ur€ené na pouzivanie pri rekonstrukéno-stavebnych pracach, v
dielfach a v servisoch, pri amatérskych pracach, pricom musia byt
dodrzZiavané podmienky pouzivania a pripustné prevadzkové podmienky, ktoré
su uvedené v uzivatel'skej prirucke.

4. Obmedzenia pouzivania

Zariadenie sa mdze pouzivat iba v sulade s nizSie umiestnenymi ,Pripustnymi
Zariadenie nepouzivajte, ked' nie je pripojeny systém na odvadzanie prachu.
Nepouzivajte domace vysavaca, pretoze sadrovy prach ich mdézZe poskodit
alebo Uplne znic¢it. Opracovavané sadrové povrchy musia byt suché, bez
vystavajucich predmetov (klince, skrutky, prvky montaznych ramov alebo iné
cudzie ¢asti konstrukcie), ktoré mézu poskodit brasny prvok a kotu¢ brusky.
Bruska sa mdze pouzivat iba v uzavretych miestnostiach s nalezite fungujucim
vetranim. Brasku nepouzivajte na prili§ vihkych miestach.

Neopravnené a samostatné zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
vSetky upravy, ¢innosti Udrzby, ktoré nie su opisané v navode na obsluhu, budu
povazované za nezakonné a spdsobia okamzitli stratu zaruénych prav a
vyhlasenie o zhode uz nebude platné.

PouZitie v rozpore s uc¢elom, alebo v nezhodne s navodom na pouzitie, bude
mat za nasledok okamzitu stratu zaruénych prav.

Pripustné pracovné podmienky
Rezim prace S2 20 minat
Stroj mdéze byt pouzivany vyluéne v uzavretych miestnostiach s
prisluSne fungujucim vetranim.

5. Technické udaje

Model DED7763
Elektricky motor Jednofazovy komutatorovy
Sietové napatie [V] 230 ~
Sietova frekvencia [HZ] 50
Menovity vykon motora [W] 1010
Trieda ochrany 1l

Stuperi ochrany IP X0
Rychlost ota¢ania hlavy [obr/min] 1000-1950
Priemer brasneho kota¢a [mm] 225
Hlu€nost

Uroven akustického tlaku Lpa [dB(A)] 92,6
Neistota merania (Kpa) [dB(A)] 3

Uroveri akustického vykonu Lwa [dB(A)] 103,6
Neistota merania (Kwa) [dB(A)] 3

Maximalna uroven vibracii na rukovati
Okruhla hlava:

Index [m/s?] [ 4,79
sekundarne [m/s?] | 317
Trojuholnikova hlava

Index [m/s?] 7,91
sekundarne [m/s?] 8,87
neistota merania K [m/s?] 15

Informacie o vibraciach a hlu€nosti
Celkova hodnota vibracii an a neistota merania s stanovené v sulade s normou
EN 60745-1 a su uvedené v tabulke.
Emisia hluku bola stanovena v sulade s EN 60745-1, hodnoty su uvedené v
tabulke vysSie.
A POZOR Hluk mo6ze spdsobit’ poSkodenie sluchu, a preto pocas
prace vzdy pouzivajte ochranné prostriedky na usi!
Deklarovana celkova hodnota vibracii bola merana v sulade so $tandardnou
skuSobnou metédou a mdze byt pouzitd na porovnanie jedného zariadenia z
druhym. Uvedena uroveri vibracii méze byt tiez pouzitd na predbezné
posudenie vystavenia na vibracie.
Uroveri vibracii sa podas skutoéného pouZivania zariadenia méze lisit od
deklarovanych hodnét, v zavislosti na spdsobe pouzivania pracovnych
nastrojov, najma od typu spracovaného vyrobku a od potreby uréenia opatreni
zameranych na ochranu operatora. Pre presné posudenie vystavenia v redlnych
podmienkach pouzivania, je potrebné pamatat o vSetkych ¢astiach
prevadzkového cyklu, vratane €asu, ked je zariadenie celkom vypnuty, alebo ak
je zapnuté, ale nie je pouzivané.

6. Priprava na pracu

Vsetky ¢innosti musia byt vykonavané len vtedy, ked' je
A POZOR zastrcka vytiahnuta zo zasuvky.
Ked chcete zaloZit hlavu, stlacte svorky drziaka (obr. C, v smere $ipok) a zaloZte
hlavu a zasurite, kym zapadky nezapadnu (po€ut charakteristické ,kliknutie®).

Pustite svorky Demontaz/vymena hlavy sa vykonava analogickym spdsobom.
Na hlavu upevnite brasny kotu¢ s pozadovanou zrnitostou. Pozor: otvory v
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brdsnom kotuci sa musia prekryvat s otvormi v hlave. Otvory v Ziadnom pripade
nezakryvajte, pretoZe otvory slUZia na odvadzanie prachu integrovanym
odsavacim systémom! Brusny kotu¢ sa k hlave upeviiuje suchym zipsom.Uistite
sa, Ze vrece na prach (obr. A pol. 1) je spravne pripojeny, a Ze viazacia paska
je dostatoéne silno dotiahnuta. Zariadenie je pripravené na pracu.

7. Pripojenie k sieti

Pred pripojenim zariadenia k zdroju napajania sa uistite, Ze napdjacie napétie
zodpoveda hodnote uvedenej na typovom S&titku. InStalacia elektrického
napajania by mala byt vykonana v sulade so zakladnymi poziadavkami na
elektrické intalacie a mala by spifiat poZiadavky bezpeéného pouZivania.
Parametre minimalneho prierezu napajacieho kabla a menovitej hodnoty poistky
v zavislosti od vykonu zariadenia su uvedené v nasledujucej tabulke:
Vykon zariadenia [W] Minimalny prierez Minimalna hodnota
vodi¢a [mm2] istica typu C [A]
700+1400 1 10
Instalaciu by mal vykonat kvalifikovany elektrikar. Pri pouziti predizovacich
kablov skontrolujte, ¢i nie je prierez vodiéa mensi ako je pozadované (pozri
tabulku). Elektricky kabel umiestnite tak, aby po¢as prevadzky nebol vystaveny
pripadnému poskodeniu. Nepouzivajte poskodené predizovacie kable.
Pravidelne kontrolujte technicky stav napajacieho kabla. Netahajte za sietovy
kabel.

8. Zapnutie zariadenia
A POZOR Skor, nez zapnete zariadenie, tak urcite musite vykonat’
¢innosti popisané v kapitole ,,Priprava na pracu”.
Stroj v ziadnom pripade nespustiajte, ak sa brusny kotué¢
A POZOR dotyka opracovavaného povrchu!
Vzdy pred zapnutim stroja skontrolujte, i vSetky ochranné prvky a casti
zariadenia su funkéné. Vzdy pred kazdym pouzitim skontrolujte Uroven
opotrebovania brasnych kota€ov. Nepouzivajte opotrebované alebo nefunkéné
brisne kotuce. Stroj spustajte v horizontalnej polohe bez zataze (tzn. nesmie
sa dotykat opracovavaného povrchu steny, stropu). Ked chcete stroj spustit,
najprv stlacte tlacidlo blokady (obr. B pol. 1), a nasledne stlacte vypinaé (obr. B
pol. 2). Zariadenie ma regulaény gombik nastavenia uhlovej rychlosti (obr. A pol.
2). Operator mdze plynulo nastavovat uhlovu rychlost vretena stroja v rozpati
od 1000 do 1950 ot/min. Na reg. gombiku su uvedené znacenia, MIN, 2 az 5, a
MAX. Hodnoty 2 az 5 su prostrednymi hodnotami. Po¢as vykonavania prace
brusku drzte oboma rukami, jednou rukou drzte rukovat s vypinacom (obr. B),
druhou rukou drzte pomocnu racku (obr. A pol. 3).
Stroj nenechavajte spusteny na volnobehu. Stroj, ktory je pripojeny k el. napatiu,

nikdy nenechavajte bez dozoru. Po skon&eni prace vzdy vytiahnite zastréku z
el. zasuvky. Stroj nepretazujte, nepracujte vkuse dlihSie ako 20 min.

9. Pouzivanie zariadenia

Regulaénym gombikom nastavte pozadovanu uhlovu rychlost brusky. Ked
chcete brusku spustit, stlacte tlacidlo blokady a vypina¢a (obr. B pol. 1 a 2).
Nechajte, aby sa stroj rozbehol na pozadované otacky. NajlepSie vysledky sa
pri suchom bruseni sadrovych stierok dosahuju pouzivajuc brusne kotuce so
zrnitostou 120 — 240. Pre ulahcéenie, uvadzame orientacné zrnitosti kotic¢ov na
vykonavanie réznych typov prac.

Zrnitost’ Uréenie

40 Na odstrafiovanie vyraznych nerovnosti povrchu
60 Na odstrafiovanie mensich nerovnosti povrchu
80 Na odstrafiovanie farieb a lepidiel

100 Na vyhladzovanie

120 Na vstupné brusenie

150-180 Na brusenie

240 Na brusenie rychloschnucich povrchov

Vymienajte brisne kotuce, ked sa opotrebuju. Menite zrnitost pouzivanych
koticov. Pracu zacnite s kotiémi s menSou zrnitostou, a koncte s jemnymi
zrnkami. Pri vymene brusneho kotuca brisku vzdy bezpodmieneéne odpojte od
el. zasuvky! Pogas prace pouzivajte ochranné okuliare a ochranu hornych
dychacich ciest (vhodnu protiprachovi masku/polmasku).

Ked' skongite pracu, najprv vypnite briusku, a az potom odpojte vrece na prach.
Vrece na prach pravidelne vyprazdhujte.

10. Priebezna udrzba

ﬂ POZOR Vsetky udrzbové ¢innosti musia byt vykonavané len

vtedy, ked'’ je zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

Pred nasledujicim pouzitim:
Pred tym, ako zacnete zariadenie pouzivat, skontrolujte stav zariadenia, tzn. &i
nie je mechanicky poSkodené a ¢&i nie je Spinavé (upchané ventilatné otvory,
zaspinené pracovné nastroje, el. zastrcky alebo iné €asti, ktoré mézu negativne
ovplyvnit drzanie a/alebo kvalitu vykonavanej prace). V pripade, ak je nejaka

Cast/diel poSkodeny, vymerite ho na novy. Ak sa objavia necistoty, odstrarite ich
preflkanim stlaGenym vzduchom alebo suchou utierkou.

Pravidelne kontrolujte technicky stav stroja. Vzdy pred zacatim prace
skontrolujte, ¢i brusny kotué nie je opotrebovany. Vzdy pracujte iba s fungujicimi
brusnymi kotuémi. Dbajte o to, aby bol stroj naleZite Cisty, predovSetkym Cistite
vstupné prieduchy motora (je to velmi dolezité). Tuto €innost najlepsie vykonajte
pradom stla¢eného vzduchu prefukujuc brasku.

Kontrolujte stav uhlikovych zberacov. Ak sa pocas preukaze, Ze su kratSie ako
5 mm, bezpodmienecne ich vymente na nové. ZberaCe su umiestnené na
boc¢nej strane motora (obr. D) a vymiefiaju sg nasledovne:

1. Odskrutkujte a zloZte zabezpedujuce zaslepky (obr. D),

2. Vyhnite a odsurite nabok pritlaéné pruziny zberaca (obr. D pol. 1),

3. Brusku naklorite tak, aby sa zbera¢ vysunul z drziaka zberaca.

4. Vlozte novy zbera€, prelozte pruzinu na zbera¢ a zalozte zabezpecujuce
zaslepky.

Zberace ne su vybavené obmedzovacom, preto pravidelne kontrolujte ich stav.
Pravidelnost kontroly zberaCov zavisi od intenzity pouzivania naradia, ale musia
byt vykonavané aspor kazdych 20-30 hodin prace brusky.

Vymena brasneho kotuca

1. V pripade okruhlej hlavy inbusovym kliéom odskrutkujte skrutku, ktora sa
nachadza v strede kotuc¢a; v pripade trojuholnikovej hlavy krizovym
skrutkovacom odskrutkujte 3 skrutky nachadzajuce sa v rohoch kotuca.

2. Zlozte kotu¢ potiahnutim k sebe (od zariadenia).

3. Zalozte novy kotuc.

4. Dotiahnite skrutku (skrutky) tak, aby bol kotu¢ pevne (bez véle) upevneny.

Vymena Stetin okruhlej hlavy

1. Krizovym skrutkovac¢om odskrutkujte skrutky (6 ks), ktoré sa nachadzaju na
obvode kotuca.

2. Vyberte kruzok so Stetinami.

3. Vsunte novy kruzok so $tetinami, pricom davajte pozor, aby kruzok dobre
priliehal k plastu kotuca.

4. Dotiahnut vSetky skrutky.

Vyprazdnovanie vreca na prach (obr. F)
1. Zosufite nabok zabezpecujucu listu vreca,
2. Vyprazdnite vrese, vsunte zabezpecujlcu listu na svoje miesto.

11. Nahradné diely a prislusenstvo

Odporucany brisny papier:
DED7763

na okruhlu hlavu

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6

na trojuholnikovu hlavu

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

Ak si chcete kupit nahradné diely a prisluSenstvo, tak sa prosim obratte na
servis Dedra Exim. Kontaktné Udaje najdete na 1. strane tohto navodu.

Pri objednavani nahradnych dielov uvedte prosim sériové ¢islo nachadzajuce
sa na typovom $titku spolu s €islom dielu z montazneho vykresu.

Pocas trvania zaruky sa oprava vykonava na zaklade podmienok uvedenych v
zaruénom liste. Reklamovany produkt odovzdajte na opravu v mieste nakupu

servisného strediska k miestu bydliska (zoznam servisov najdete na strankach
www.dedra.pl), alebo odoslite do centralneho servisu Dedra Exim. Prosim, aby
ste priloZili vyplneny zarucny list. Po skongeni zaruénej doby opravy vykonava
centralny servis. Poskodeny produkt musi byt odoslany do servisu (naklady na
dodanie hradi pouzivatel).

12. Samostatné odstranovanie portich
Pred =zacatim samostatného odstranenia portch,
A POZOR odpojte zariadenie od zdroja napajania.

Problém Pri¢ina RieSenie
Napajaci kabel
je zle pripojeny, Press hibSie zasunut do zasuvky,
alebo je skontrolujte, ¢i napajaci kabel
poskodeny
V el. zasuvke nie | Skontrolujte napétie v zasuvke.
. je el. napatie. Skontrolujte, i je spalena poistka
Stroj = 5
. Poskodeny . . . .
nefunguje PR Zariadenie odovzdajte do servisu.
vypinad
Motor nema
vykon, hybe sa Opotrebované kefy. Vyménte
velmi tazko
C'tlt zap_e_lch - Zariadenie odovzdajte do servisu.
spalenej izolacie
Motor sa Upchané
rehrieva vetracie otvory Vyfukajte stlatenym vzduchom.
P (prieduchy)
Efektivnost Opotrebovany
brusenia je p any Vymenit
o . brasny kotué
velmi mala

13. Kompletizacia zariadenia

1) Bruska ks 1, 2) Suprava brusnych (papierovych) kotucov ks 12, 3) Okruhla
hlava ks 1, 4) Trojuholnikova hlava ks 1, 5) Vrece na prach 1, 6) Pruzna trubica
ks 1, 7) Inbusovy kIG¢ ks 1, 8) Skrutkovac ks 1, 9) Uhlikové zberace komplet 1,
10) Prepravny kufor ks 1

14. Informacie pre uzivatelov k likvidacii
elektrickych alebo elektronickych zariadeni

(plati pre domacnosti)
Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentacii
oznaCuje, Zze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia sa
nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak potrebujete
T =N zlikvidovat, opatovne pouzit' alebo zhodnotit komponenty, spravne je
odovzdat' ich na Specializovanom zbernom mieste, kde ich prijma bezplatne.
Informéacie o umiestneni zbernych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a zabranit
negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v doésledku moznej
pritomnosti nebezpecnych latok, zmesi a komponentov v zariadeni.
Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla prislusnych miestnych
predpisov.
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Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

svojho dodavatela, ktory vdm poskytne dalSie informacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej unie: Tento symbol sa vztahuje len na
krajiny Eurdpskej unie. Ak chcete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne informacie o spravnom
spdsobe likvidacie.

Zaruény list
na
Bruska na sadrové povrchy s odsavacim systémom
Katalégové & : DED7763 Cislo $arze: .......c.ccccccueueenen.
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobku: .............

Peciatka predajcu

Datum a podpis predajcu: .......ccceevvereeiiiinineens
Vyhlasenie Uzivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznameny so zaruénymi podmienkami, ako aj s
nasledkami nedodrziavania pokynov a odporucani, ktoré su uvedené v
uzivatel'skej prirucke a v zaru€nom liste. Zaruéné podmienky su mi zname, ¢o
potvrdzujem vlastnoruénym podpisom:

datum a miesto

|. Zodpovednost’ za Vyrobok

1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.” sidliaca v meste: Pruszkéw,
na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana do obchodného
registra pod &islom KRS 0000062517 vedenom oblastnym sudom pre hlavné
mesto Var$ava vo Var$ave, 14. ekonomické oddelenie Statneho stdneho
registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podla podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel’ udeluje zaruku
na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitel'a.

3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré vznikli
nasledkom pri¢in nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho vydania
Uzivatelovi.

4. Na zaklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatnu opravu vyrobku, ak
sa chyba objavi po€as trvania zaruénej lehoty. Spésob opravy Vyrobku (metdda
vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitela. V pripade, ak Rucitel uzna,
Ze Vyrobok sa neda opravit, Rugitel si vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok
alebo cely Vyrobok na vyrobok bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo
pravo na odstupenie od dohody.

5. Voéi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964
Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za $kody vyplyvajuce z tejto
zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a realizaciou, bez ohladu na
pravny zaklad, je obomedzena maximalne do vysky hodnoty chybného Vyrobku.

Il. Zarucéna lehota

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka

podpis Uzivatela

Trvanie zaru¢nej ochrany

36 mesiacov od dna nakupu Vyrobku,
ktory je uvedeny v tomto zaru¢énom
liste

Bruska na sadrové povrchy
s odsavacim systémom

Brasne papiere,
elektrografitové kefy, vrece Na tieto prvky sa zaruka nevztahuje.
na odpad

Ill. Podmienky vyuzitia zaruky

1. Uzivatel je povinny predstavit vyplneny Zaruény list vyrobku, ako aj nalezity
doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim pokladni¢ného bloku, faktury ap.
Aby reklamacny proces prebiehal efektivne odpori¢ame, aby UZivatel spolu s
reklamovanym vyrobkom dorugil vSetky prvky vymenované v kapitole
uzivatel'skej priruc¢ky vyrobku ,Diely a ¢asti“.

2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odport¢ania uvedené v uzivatel'skej
prirucke a v zaruénom liste.

3.Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a &lenskych $tatov EU.

4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovSetkym) nasledkom:

a. Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej priru¢ke, predovSetkym
podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a Cistenia

b. Pouzitia na Gistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov, nezhodne s
uZzivatel'skou priruckou;

c. Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d. Vykonania neautorizovanych zmien a/alebo inych zasahov do vyrobku, na
ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e. Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych materialov,
nezhodne s uzivatel'skou priru¢kou.

5. Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle zdkona z 23. aprila 1964
Ob¢iansky zakonnik, straca zaruéné prava na vyrobok, v ktorom:

- sériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné Stitky boli odstranené, zmenené
alebo poskodené;

- boli poskodené plomby alebo su na nich viditelné stopy manipulacie.

6. Pozor! Cinnosti suvisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku, vyplyvajuce
medzi inym z uZzivatel'skej priru¢ky, UzZivatel vykonava vlastnymi silami a na
vlastné naklady.

V. Reklamaéna procedura

1. V pripade, ak Uzivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este pred
zloZenim reklamacie je povinny uistit sa, i boli naleZite vykonané vSetky
stanovené ¢innosti, predovSetkym tie uvedené v uzivatelskej prirucke.

2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepSie v priebehu 7 dni od diia,
v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory nie je
konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky zakonnik, straca
prava vyplyvajuce z tejto zaruky v pripade, ak reklamaciu nepoda v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku.

3. Reklamaciu mézZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste vyrobok kupili,
v zaruénom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

4. Uzivatel mdze podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory je
dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania reklamacie na
zaklade udelenej zaruky”).

5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na webovej
stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa nenachadza zaru¢ny
servis, odporu¢ame reklamovany vyrobok dorugit na adresu: DEDRA EXIM sp.
Z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.

6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok sa v
Ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!! Pouzivanie nefunkéného (chybného) vyrobku je nebezpecné pre
zdravie a Zivot Uzivatelov.

8. Povinnosti vyplyvajluce z udelenej zaruke budu vyplnené v lehote 14
pracovnych dni pocitajuc od dria dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatelom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporid¢ame reklamovany Vyrobok nalezite
ocistit. Odporu¢ame reklamovany Vyrobok dékladne zabezpedit pre
pripadnym poskodeniami po¢as prepravy (reklamovany Vyrobok odporti¢ame
dorugit v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predizuje o ¢as, pocas ktorého Uzivatel nasledkom chyby
(nefunkénosti) vyrobku, na ktoru sa vztahovala zaruka, nemohol Vyrobok
pouzivat'.

Zaruka nevyluuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prislu§nych predpisov o ru¢eni za chyby predanej veci.

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady

(EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani

osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov, ktorym sa zruSuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasSich osobnych udajov, ktoré ste uviedli vo formulari, je
spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z 0.0. so sidlom v meste Pruszkéw na
adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdéw, Polsko (dalej len: ,Spravca”).

2. Vase osobné udaje budu spractivané vyhradne s cielom realizacie zaru¢ne;j
procedlry zariadenia, a to v sulade s ¢&lankom 6 ods. 1 pismeno b)
v8eobecného nariadenia o ochrane Udajov (dalej len: ,GDPR®). Uvedenie
osobnych udajov je dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu zarucnej
procedury.

3. VaSe osobné uUdaje budu spracivané pocas posudzovania a realizacie
zaruénej procedury, ako aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami vogi Spravcovi, avSak nie dlhsie
az do momentu preml¢ania tychto narokov a poZiadaviek.

4. Va$e udaje mdzu byt zverejnené vyhradne len tym subjektom, ktoré
spracuvaju tieto udaje v mene a pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej
dohody o zvereni spractivania osobnych Udajov, tzn. firmy, ktoré okrem
iného poskytuju technicky servis, hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy
webovych stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam. Dodavatelia
Spravcu su povinni zarucit zabezpecenie Udajov a splnit poziadavky
platnej legislativy ohladne ochrany osobnych Gdajov, a zverené osobnu
udaje nesmu byt pouzivané na iné ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda
uzatvorena so Spravcom.

5. Vase udaje nebudu spracivané automatickym spésobom, vratane réznych
foriem profilovania, ani nebudi odovzdané do tretieho Statu/medzinarodne;j
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym Udajom, ako aj pravo na ich
opravenie, doplnenie, odstranenie, obmedzenie spracuvania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.

7. Vo vSetkych zalezZitostiach, ktoré suvisia so spracuvanim vasich osobnych
udajov Spravcom, mdzete sa na Spravcu obratit pisomne na e-mailovu
adresu: daneosobowe@dedra.pl.

8. Mate pravo podat staznost prislusnému dozornému organu, ktory
zodpoveda za dohlad nad ochranou osobnych ddajov

Wi Turinys
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Originalios instrukcijos vertima

Atitikties deklaracija buvo pridéta prie instrukcijos kaip atskiras dokumentas.
Atveju, kai nebus atitikties deklaracijos reikia susisiekti su Dedra Exim Sp. z 0.0.
Bendrosios saugumo sglygos buvo pridétos prie instrukcijos kaip atskira
brosidra.

ﬂ ISPEJIMAS Perskaityti visus jspéjimus paZymétus
simboliu ir visas gy instrukcijas. Zemiau pateikty jspéjimy ir
saugos nurodymy nesilaikymas, gali bati elektros sroves
smigio, gaisro ar sunkiy suzalojimy priezastimi.

ISsaugoti visus jspéjimus ir instrukcijas ateiciai.

2. Prietaiso aprasas
Pav. A: 1. Dulkiy maiSas, 2. Jjungiklis, 3. Korpusas, 4. Trikampé galva

3. Prietaiso paskirtis

Gipso pavirsiy $lifuoklis — tai jrenginys skirtas $lifuoti gipso glaistu padengtus
gipso kartono pavirsius. Slifuoklio konstrukcijoje buvo panaudota dulkiy
nusiurbimo sistema su dulkiy maisu. Slifuoklis turi dvi galvas — apvalig ir
trikampe. Apvali sukamoji galva yra skirta $lifuoti didelius pavirSius, o trikampé
osciliaciné galva skirta krasty ir kampy $lifavimui. Dulkiy nusiurbimo sistema yra
skirta darbui su dulkiy maisu, jrenginio konstrukcija nenumato iSorinio dulkiy
siurblio naudojimo. Leidziama naudoti jrenginj remonto ir statybos darbuose,
remonto servisuose, mégeéjiSkuose darbuose, jei yra laikomasi naudojimo
salygy ir leistiny darbo sglygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje.

4. Naudojimo apribojimai

Prietaisas gali bati naudojamas vien tik pagal pateiktas "Priimtinas darbo
sglygas”. Draudziama dirbti su jrenginiu nepajungus dulkiy nusiurbimo
sistemos. Draudziama naudoti buitinius dulkiy siurblius, kuriuos gipso dulkés
gali sugadinti. Apdirbami gipso pavirSiai turi badti sausi, be jokiy kisanciy
elementy (vinys, varztai, montaziniy rémeliy elementai arba kitos detalés), kurie
gali pazeisti abrazyvinj elementg ir Slifuoklio diska.

Slifuoklis gali bdti naudojamas tik uzdarose patalpose su gerai veikiangia
ventiliacija. DraudZiama naudoti Slifuoklj esant didelei oro drégmei.

Savaiminiai pakeitimai mechaninei ir elektros statyboje, visi modifikavimai,
naudojimo veiksmai, neaprasyti instrukcijoje bus traktuojami kaip neteiséti ir
priveda prie staigaus garantijos teisés praradimo, o atitikties garantija praras
galiojimg. Naudojimas ne pagal naudojimo instrukcijos nuorodas ir paskirtj
prives prie staigaus garantijos teisés praradimo.

Priimtinos darbo salygos
Darbo rezimas S2 20 minuciy.
Prietaisg galima naudoti tiktai uzdaromose patalpose su tinkamai
veikiangia ventiliacija.

5. Techniniai duomenys

Modelis DED7763
Elektros variklis Vienos fazés komutatorius
Tinklo jtampa [V] 230 ~
Tinklo daznis [Hz} 50
Variklio vardiné galia [W] 1010
Apsaugos klasé Il
Apsaugos laipsnis IP X0
Galvos sukimosi greitis [obr/min] 1000-1950
Slifavimo disko skersmuo [mm] 225
SkleidZiamas triukSmas

Garso slégio lygis Lpa [dB(A)] 92,6
Matavimo neapibréztis (Kpa) [dB(A)] 3

Garso galios lygis Lwa [dB(A)] 103,6
Matavimo neapibréztis (Kwa) [dB(A)] 3
Maksimalus vibracijy lygis ant rankenos

Apvali galva:

rodyklé [m/s?] [ 4,79
antrinis [m/s?] | 317
Trikampé galva

rodyklé [m/s?] 7,91
antrinis [m/s?] 8,87
Matavimo neapibréztis K [m/s?] 15

Informacija apie virpesius ir triuk§ma

Virpesiy bendra verté an o taip pat matavimo neapibréZtis, nustatyta pagal
normg EN 60745-1i pateikta lenteléje.

Triuk8mo sklidimas buvo nustatytas pagal EN 60745-1, vertés pateikiamos
auksciau lenteléje.

TriukS8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo
ADEMESIO metu visada reikia naudoti klausos apsaugos
priemones!

Triuk8mas gali privesti prie klausos pazeidimo, darbo metu visada reikia naudoti
klausos apsaugos priemones!

Deklaruojama bendra verté: virpesiy buvo sumatuota pagal standarting
matavimo metodg ir gali bati panaudojama vieno su kitu jtaisu palyginimui.
Pateiktas virpesiy palyginimas gali bdti panaudojimas pirminei /virpesiy
grésmés vertinimui. Virpesiy virpesiy lygis realaus jtaiso naudojimo metu, gali
skirtis nuo deklaruojamy verciy, priklausomai nuo darbiniy jrankiy panaudojimo
bldo, ypatingai nuo naudojamo jrankio raSies, o taip pat nuo priemoniy,
sauganciy operatoriy nustatymo batinumo. Kad tiksliai nustatyti grésme realiose
naudojimo sglygose, reikia atsizvelgti | visas operacinio ciklo dalis, j kurias taip

pat jeina laikotarpiai, kuomet jtaisas yra iSjungtas arba jjungtas, bet néra
naudojamas darbui.

6. Paruosimas darbui
Aprasyti zemiau nurodyti veiksmus reikia atlikti iSémus
A\ DEMESIO [shotdrbning

Norint uzdéti galvute, suspausti laikiklio spaustukus (Pav. C, pagal strély¢iy
kryptj) ir uzdéti galvg, kol pasigirs spragteléjimas. Paleisti laikiklj. Galvos
nuémimas / keitimas atliekamas analogiskai. Ant galvos uzdéti norimo
stambumo abrazyvinj diskg. Démesio: Slifavimo diske esancios skylutés turi
atitikti galvutéje esancias skylutes. Neuzdengti angy, nes jos yra skirtos dulkiy
nusiurbimui! Slifavimo diskas yra privirtinamas prie galvos lipuko.

Isitikinti, kad dulkiy mai$as (Pav. A poz. 1) yra teisingai pajungtas, o tvirtinimo
elementas uZsuktas pakankamai stipriai. Jrenginys paruostas tolesniam darbui.

7. Jungimas j tinklg

Prie§ prietaiso prie elektros srovés prijungimo reikia jsitikinti, ar maitinimo

jtampa atitinka vertéms pateiktoms prietaiso vardinéje lenteléje.

Maitinimo instaliacija turéty bati atlikta pagal esminius reikalavimus, susijusius

su elektros instaliacija ir pildyti saugaus naudojimo reikalavimus. Maitinimo laido

minimalaus skersmens, o taip pat nominalios saugiklio vertés priklausomai nuo

prietaiso galios yra pateikti Zemiau nurodytoje lenteléje:

Prietaiso galia Minimalus laido Minimali C tipo
W] skersmuo [mm2] saugiklio verté [A]

700+1400 1 10

Visas elektros instaliacijos jungtis gali jrengti tik reikiama kvalifikacijg turintis

elektrikas. Atveju, kai naudosite prailgintuvus, reikia atkreipti démesj, kad gyslos

skersmuo nebity mazesnis negu reikalaujama (zr. lentelé

). Elektros laidg reikia iSdéstyti tokiu bddu, kad darbo metu negrésty

perpjovimas. Negalima naudoti pazeisty prailgintuvy. PeriodiSkai patikrinti

maitinimo laido techninj stovj. Netraukti uz maitinimo laido.

8. Prietaiso jjungimas

Pries prietaiso jjungima reikia batinai atlikti veiksmus,
ADEMESIO aprasytus ,,Paruosimas darbui“ skyriuje

Draudziama jjungti jrenginj, jei abrazyvinis diskas lie€ia
ADEMESIO apdirbama pavirsiy.
Kiekvieng kartg, prie$ jjungiant jrenginj, batina patikrinti, ar visi saugumo
elementai veikia teisingai. Kiekvieng kartg reikia patikrinti abrazyviniy disky
susidéveéjimo laipsnj. Draudziama dirbti su susidévéjusiais arba sugadintais
abrazyviniais diskais. Jrenginys turi bati jjungiamas horizontalioje padétyje be
apkrovos (jis negali liesti Slifuojamo sienos, luby pavirsiaus).
Norint jjungti jrenginj, reikia paspausti blokavimo mygtukg (Pav. B poz. 1) ir po
to paspausti jjungiklj (Pav. B poz. 2). |renginys turi grei¢iy reguliatoriy (Pav. A
poz. 2). Jis leidZia operatoriui tolygiai reguliuoti sukimosi greitj nuo 1000 iki 1950
stk./min. Ant reguliatoriaus yra Zymos ,MIN®, ,2+5% ir MAX". Pozicijos ,2+5" yra
vidutinés vertés. Darbo metu laikyti Slifuoklj abejomis rankomis — vieng rankag
laikyti ant rankenos su jjungikliu (Pav. B), kitg rankg — ant pagalbinés rankenos
(Pav. A poz. 3).
Nepalikti jrankio tusciosios eigos padétyje. DraudZiama palikti be priezitros
jrankj jjungtg j elektros tinklg. Baigus darba, batinai reikia iSimti kiStukg i$
rozetés. Neperkrauti jrenginio, nedirbti be pertraukos ilgiau nei 20 min.

9. Prietaiso naudojimas

Greicio reguliatoriaus pagalba nustatyti norimg Slifuoklio sukimosi greitj. Jjungti
$lifuoklj paspaudziant blokavimo ir jjungiklio mygtukus (Pav. B, poz. 1i 2). Leisti,
kad jrenginys pasiekty nustatytg greitj. Slifuojant gipso kartono pavir$ius,
geriausi rezultatai yra pasiekiami naudojant 120-240 gridétumo abrazyvinius
diskus. Norint palengvinti parinkimg, nurodome disky tipus, geriausiai tinkancius
skirtingoms §lifavimo operacijoms:

Grudétumas | Paskirtis

40 Salinti didelius pavir§iaus nelygumus
60 Salinti nedidelius pavir§iaus nelygumus
80 Salinti daZus ir klijus

100 Lyginimas

120 Pradinis $lifavimas

150-180 Slifavimas

240 Greitai dZiGstandiy pavir$iy Slifavimas

Keisti abrazyvinius diskus, jiems susidévéjus. Keisti naudojamy disky
gradétumg. Darbg pradéti su mazesnio gridétumo diskais, o baigti su labai
smulkiais. Kiekvieng kartg keiciant abrazyvinj diska, Slifuoklio laido kiStukas turi
bati iSimtas i§ rozetés! Darbo metu bdtina naudoti apsauginius akinius ir
kvépavimo taky apsaugg (respiratoriy).

Baigiant $lifavima, visuomet pirmiausia reikia i§jungti slifuoklj, o tik po to atjungti
dulkiy mai$g. Dulkiy maisa reikia reguliariai tustinti.

10. Einamieji naudojimo veiksmai

Visus naudojimo veiksmus reikia atlikti iSémus i$ lizdo
A\ DEMESIO ¢ !

kiStuka.
Pries kita naudojima:
Prie$ pradedant darbg, bdtina patikrinti jrenginio bukle, ar néra mechaniniy
pazeidimy ir neSvarumy (ar Svarios ventiliacinés angos, darbiniai jrankiai,
kiStukas arba kiti elementai, galintys daryti jtakg laikymo tvirtumui ir / arba
atliekamo darbo kokybei). Pastebéjus, jog yra pazeistas bet koks elementas,
badtina pakeisti jj kitu. Atsiradus neSvarumams, batina juos pasalinti suspaustu
oru arba $varia, sausa Sluoste.

PeriodiSkai patikrinti jrenginio technine bikle. Kiekvieng kartg pradedant darba,
patikrinti, ar abrazyvinis diskas nesusidévéjo. Visuomet dirbti tik su tvarkingais
abrazyviniais diskais. Ripintis jrenginio Svarumu, ypatingg démesj reikia skirti
variklio oro angy valymui (tai labai svarbu!). Tai geriausia atlikti prapuciant
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Slifuoklj suspaustu oru.

Kontroliuoti Elektrografitiniy Sepeciy bukle. Pastebéjus, jog jie yra trumpesni nei
5 mm, besalygiskai juos reikia pakeisti naujais. Sepeciai yra variklio $onuose
(Pav. D), norint juos pakeisti, reikia:

1. Atsukti ir nuimti apsaugines akles (Pav. D),

2. Atlenkti ir atstumti j Song Sepetj laikancig spyruokle (Pav. D poz. 1),

3. Pasukti Slifuoklj, kad Sepetys i$slysty i$ laikiklio,

4. |déti naujg Sepetj, uzdéti spyruokle ant Sepecio ir uzmontuoti apsaugines
akles.

Sepediai neturi ribotuvo, todél bitina kontroliuoti jy bikle. Sepediy kontroliavimo
daznumas priklauso nuo jrenginio naudojimo intensyvumo, bet negali bati
atliekamas reciau nei kas 20-30 val. $lifuoklio darbo.

Slifuoklio disko keitimas

1. Su SeSiabriauniu raktu atsukti varzta, esantj apvalaus disko centre, arba su
atsuktuvu atsukti 3 varztus, esancius ant trikampio galvos kampy.

2. Nuimti diskg, patraukiant jj j save.

3. Uzdéti naujg diska.

4. UzZsukti varzta (-us) taip, kad diskas bty tvirtai pritvirtintas.

Apvalaus disko Sereliy keitimas

1. KryZminiu atsuktuvu atsukti varztus (6 vnt.), esancius ant disko pakrascio.

2. ISimti Ziedg su Sereliais.

3. |déti naujg Zieda su Sereliais atkreipiant démesj, ar Ziedas yra gerai prigludes
prie disko korpuso.

4. Uzsukti visus varztus.

Dulkiy mais$o tustinimas (Pav. F)
1. Patraukti j Song maiso laikiklj.
2. |8tustinti maisa, uzdéti maiso laikiklj.

11. PakeiCiamos dalys ir priedai

Rekomenduojamas Svitrinis popierius:
DED7763

apvaliai galvai:

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,

DED7749B5, DED7749B6

trikampei galvai:

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,

DED7749T5, DED7749T6
Kad pirkti atsargines dalis ir aksesuarus reikia susisiekti su Dedra Exim servisu.
Kontaktiniai duomenys duomenys yra 1 instrukcijos puslapyje.
Atsarginiy daliy uZzsakymo metu praSome pateikti serijos numerj, patalpintg
vardinéje lenteléje, o taip pat dalies iSmontavimo pieSinio numerj.
Garantinio laikotarpio galiojimo metu taisymai yra atliekami pagal taisykles
pateikiamas garantijos lape. Reklamuojamg produkta praSome pateikti taisymui
pirkimo vietoje (pardavéjas jsipareigoja priimti reklamuojama produktg), nusiysti
i servisg esantj ar¢iausig gyvenamosios vietos (servisy skai¢ius www.dedra.pl)
arba siysti j Dedra Exim centrinj servisg. Maloniai praSome pridéti garanting
kortelg. Pasibaigus garantijos laikotarpiui taisymus atlieka centrinis servisas.
Pazeistg produktg reikia siysti j servisa (siuntimo i$laidas padengia vartotojas).

12. SavarankiSkas defekty pasalinimas
Pries pradedant savarankiSka defekty pasalinima, reikia
ADEMESIO iSjungti prietaisg i$ elektros maitinimo.

Problema Priezastis Sprendimai
Maitinimo
kabelis yra Paspauskite giliau jkiskite j lizda,

blogai prijungtas patikrinkite maitinimo laidg
ar paZeistas
Lizde néra Patikrinkite j lizdg jtampa.

itampos Patikrinkite, ar saugiklis prapusti

Prietaisas Sugedo jjungiklis | Perduoti masing prie puslapio
neveikia

Variklis neturi
galios, sunkiai
veikia
JaucGiamas
degancios
izoliacijos
kvapas
UzZsikim$o
ventiliacinés
angos

Labai mazas Susidévéjo
Slifavimo abrazyvinis Pakeista.
efektyvumas diskas

13. Prietaiso elementai

1) Slifuoklis 1 vnt., 2) Svitrinio popieriaus disky komplektas 12 vnt., 3) Apvali
galva 1 vnt., 4) Trikampé galva 1 vnt., 5) Dulkiy mai$as 1 vnt., 6) Lanksti Zarna
1 vnt., 7) Se$iabriaunis raktas 1 vnt.; 8) Atsuktuvas 1 vnt., 9) Elektrografitiniai
Sepeciai 1 kmpl., 10) Lagaminas 1 vnt.

14. Informacija naudotojams apie sunaudotos
jrangos utilizavima

(taikoma namy Okiams)
Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas simbolis
rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos negalima
iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite atsikratyti,
pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus, teisinga juos
nuvezti | specializuotg surinkimo punktg, kur jie bus priimti

Dévéti Sepeciai. Pakeisti

Perduoti masing prie puslapio

Variklis

perkaista UZpdsti su suspaustu oru.

nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo vietas teikia vietos
valdzios institucijos, pvz., savo interneto svetainése.
Teisingas produkto utilizavimas padeda iS§saugoti gamtos iSteklius ir iSvengti
neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir aplinkai, galin€iy atsirasti dél produkte
esanciy potencialiai pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.
UzZ netinkamg atlieky Salinimg gresia baudos pagal atitinkamus vietos teisés
aktus.
ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektronine jranga, kreipkités j
artimiausig prekybos vieta arba tiekéja, kuris jums suteiks daugiau informacijos.
$alinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas tik Europos
Sajungos Salims. Jei norite iSmesti §j gaminj, kreipkités j vietos valdzios
institucijas arba pardaveéjg dél tinkamo Salinimo bado.

Garantinis lapas

na

Gipso pavirsiy slifuoklis su dulkiy nusiurbimo sistema
Katalogo Nr: DED7763 Partijos NUMETiS: ..........ccoceeeveenen.
(toliau — Produktas)

Produkto pirkimo data: ....

Pardavéjo antspaudas

Pardavéjo parasas ir data: ..........ccocveeiriiininens
Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy, iSvardyty
Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo pasekmes. Sios
garantijos sglygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo parasu:

data ir vieta

|. Atsakomybé uz Produkta:

1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM* Sp. z o.0. su bustine adresu: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés teismas,
Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesc¢iu mokétojo kodas 527-
020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.

2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos suteikéjas
suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.

3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus, esancius
Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.

4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise¢ nemokamai suremontuoti
Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo metu. Apie Produkto
remonto bldg (remonto atlikimo metoda) sprendzia Garantijos suteikéjas. Jei
Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas yra nejmanomas, Garantijos
suteikéjas pasilieka sau teise pakeisti elementg su defektu arba visg Produktg
kitu, veikian€iu teisingai, sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutartj.

5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél kompensacijos, susijusi
su §Sia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu, nepriklausomai nuo formos,
yra apribota iki maksimaliai Produkto su defektu vertés.

Il. Garantijos laikotarpis

Produkto elementai,
kuriems veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

36 ménesiai, skai¢iuojant nuo
Produkto pirkimo datos, nurodytos
Siame Garantiniame lape

Gipso pavirsiy $lifuoklis su
dulkiy nusiurbimo sistema

Slifavimo popierius,
elektrografiniai Sepetéliai,
Siuksliy maiSas

1. Naudojimosi garantija sglygos

1. Vartotojas privalo patiekti uzpildytg Produkto Garantinj lapg ir Produkto
pirkimg patvirtinantj dokumentg (pvz. kasos &ekis, sgskaita-faktdra ir pan.).
Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty sklandziai, rekomenduojama,
kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty visus elementus, nurodytus
,Komplektacijos sarase”, esaniame Naudojimo instrukcijoje.

2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape
nurodyty rekomendacijy..

3. Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.

4. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:

a. Vartotojas nesilaiké salygy, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa¢ susijusiy
su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b. Vartotojas naudojo priezitros ar valymo priemones, neatitinkancias salygas
nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c. Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkta;

d. Vartotojas savarankiskai keité ir (arba) modifikavo Produkta, negaves
Garantijos suteikéjo sutikimo;

e. Vartotojas naudojo Produkte eksploatacines medzZiagas, neatitinkancias
Naudojimo instrukcijos salygy

5. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra laikomas
vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

- Vartotojas paSalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas ir
informacines lenteles;

Elementai, kuriems garantija negalioja
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- Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy pédsakai.
6. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu, nurodytu
pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo saskaita.

IV. Pretenzijos pateikimo procediira:

1.Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, prie$ pateikiant pretenzija, reikia
isitikinti, kad visi veiksmai, aprasyti Naudojimo instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.
2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 dienas nuo
Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d.
Civilinj kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei
nepateikia pretenzijos per 7 dienas.

3. Pretenzijg galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, garantiniame servise
arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM® Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas.
4. Vartotojas gali pateikti pretenzijg, pasinaudodamas blanku, kuris yra
internetinéje svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame laikotarpyje
pateikimo forma).

5. Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetaingje:
www.dedra.pl. Jei konkrecioje Salyje nebaty garantinio serviso, pretenzijas dél
garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.

6. Majgc Dél Vartotojo saugumo draudziama naudoti Produktg su defektais.

7. Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo sveikatai
ir gyvybei.

8. Veiksmai, susije su garantija, bus atlikti per 14 darbo dieny skaiciuojant nuo
Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, pristatymo dienos.

9. Prie§ pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija,
rekomenduojama jj nuvalyti. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia
kruops$diai supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu —
rekomenduojama pristatyti produktg originalioje pakuotéje.

10. Garantijos laikotarpis yra pratesiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo juo
naudotis dél garantijos apimto defekto.

Gwarancja Si garantija neriboja, nei§skiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy dél
parduotos prekés neatitikimo arba prekes defekto.

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens

duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, informuojame, kad

1. Formoje pateikty jasy asmens duomeny valdytojas yra DEDRA-EXIM sp. z
0.0., kurios registruota buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800
Pruszkow (toliau: "Administratorius").

2. Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti prietaiso garantijos
procediirg pagal Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1
dalies b punkta (toliau: ,BDAR") Duomenys teikiami savanoriskai, taciau jie
bdtini garantijos procedarai

3. Jusy duomenys bus tvarkomi garantijos procedidros vykdymo nagrinéjimo
laikotarpiu ir archyvavimo tikslais, jei prireikty apsiginti nuo galimy
pretenzijy Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms jvyks senaties
terminas.

4. Jasy duomenys gali bati atskleisti tik tiems subjektams, kurie tvarko
duomenis duomeny administratoriaus vardu pagal raSytine asmens
duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: technines paslaugas,
hosting‘o ar interneto svetainés priezilros paslaugas, IT paslaugas, kurjeriy
paslaugas. Administratoriaus tiekéjai privalo uztikrinti duomeny sauguma ir
laikytis galiojanéiy teisés akty reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny
apsauga, ir negali naudoti patikéty asmens duomeny kitais nei sutartyje su
Administratoriumi nurodytais tikslais.

5. Josy duomenys nebus tvarkomi automatizuotomis priemonémis, jskaitant
profiliavima, ir nebus perduodami treciajai Saliai / tarptautinei organizacijai.

6. Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo duomeny turiniu ir teise
iStaisyti, iStrinti, apriboti duomeny tvarkymg, teis¢ | duomeny
perkeliamuma, teise prieStarauti bet kuriuo metu.

7. Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus atliekamu jasy asmens

duomeny tvarkymu, galite kreiptis Siuo el. pasto adresu:

daneosobowe@dedra.pl.;

Turite teise pateikti skunda tinkamai duomeny apsaugos institucijai;

©

Satura raditajs

Attéli un zZimé&jumi

. lerices apraksts

. lerices pielietojums

. LietoSanas ierobeZojumi

. Tehniskie dati

. Sagatavo$ana darbibai

. PieslégSana tiklam

. lerices ieslégSana

. lerices lietoSana

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
11. Rezerves dalas un piederumi

12. Patstaviga avariju novérSana

13. lerices komplektacija

14. Informacija lietotajiem par elektrisku un elektronisku iekartu likvidésanu
15. Garantijas karte

Originalas instrukcijas tulkojum

Atbilstibas deklaracija ir pievienota instrukcijai ka atseviSsks dokuments.
Atbilstibas deklaracijas neesamibas gadijuma sazinieties ar uznémumu Dedra
Exim Sp. z 0.0.

Visparigie droSibas noteikumi ir pievienoti instrukcijai ka atseviska brosira.

ﬂ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridindjumus, kas apziméti
ar simbolu, un visas instrukcijas. Zemak noradito

bridindjumu un droSibas noradijumu neievéroSana var klat par
elektroSoka, ugunsgréka vai smagu traumu iemesiu.

Saglabajiet visus bridinajumus un instrukcijas turpmakajai
lietoSanai.

2. lerices apraksts

A. Zim.: 1.Atkritumu maiss, 2.Slédzis, 3.Korpuss, 4.Trijstdrveida galvina

3. lerices pielietojums

Slipmasina gipsa virsmu apstradei ir ierice, kas paredzéta gipskartona plaksnu
virsmas, kas noklata ar gip$a apmetumu, slipésanai. Slipmasinas konstrukcija
ieblveéta atputekloSanas sistéma ar puteklu maisu.

Slipmasina ir aprikota ar divam galvinam — apalu un tristirveida. Apala, rotéjosa
galvina ir paredzéta lielu virsmu slipéSanai, tristlirveida rotéjosa galvina — malu
un stiru slipéSanai. Putek|u savak$anas sistéma ir domata darbam ar puteklu
maisinu, ierices konstrucija neparedz izmantot aréju putek|scéju.

Pielaujam iekartas izmantoSanu remonta-bilvniecibas darbos, remonta
ripnicas, amatieru darbos, ja vienlaikus bus ievéroti lietoSanas nosacijumi un
pielaujami darba apstakli, noteikti lietoSanas instrukcija.

4. LietoSanas ierobezojumi

lerici var lietot tikai atbilstoSi talak sniegtajiem ,Pielaujamajiem darba
apstakliem”. Nestradajiet ar ierici bez tai pievienotas puteklu savakSanas
sistémas. Nelietojiet sadzives puteklusticéju, ta ka gipSa putekli var to sabojat.
Apstradajamajam gip$a virsmam jabat sausam, bez izvirzitdm detalam (naglas,
skrives, montaZas ramiSu detalas vai citi blivniecibas sveskermeni), kas var
sabojat abrazivo elementu un slipmasinas disku. Slipmasinu var izmantot tikai
slégtas telpas, kuras tiek labi védinatas. Nelietojiet slipmasinu augstas mitribas
apstaklos. Patvaligas izmainas mehaniskaja un elektriskaja uzbave, visadas
modifikacijas, apkalpo$anas darbibas, kas nav aprakstitas instrukcija, tiek
uzskatitas par nelikumigam un noved pie talitéjas garantijas tiesibu zaudéSanas
un atbilstibas deklaracijas spéka zaudésanas.

lerices lietoSana, kas neatbilst pielietojumam vai lietoSanas instrukcijai, noved
pie tdlitéjas garantijas tiestbu zaudéSanas.

Pielaujamie darba apstakli
Darba ar ierici intervals 20 mindtes
lerici var lietot tikai slégtas telpas, ar pareizi funkcionéjo$o ventilaciju.

5. Tehniskie dati

Modelis DED7763
Elektriskais dzingéjs Kolektora vienfazes
Tikla spriegums [V] 230 ~
Tikla frekvence [Hz] 50
Dzin&ja nominala jauda [W] 1010
Aizsardzibas klase Il
Aizsardzibas pakape IP X0
Galvas rotacijas atrums [obr/min] 1000-1950
Abraziva diska diametrs [mm] 225
Trok$na emisija

Skanas spiediena vértiba Lpa [dB(A)] 92,6
Mérijuma neprecizitate (Kpa) [dB(A)] 3

Skanas jaudas Iimenis Lwa [dB(A)] 103,6
Mérijjuma neprecizitate (Kwa) [dB(A)] 3
Maksimalais vibracijas lTmenis uz roktura

Apala galva:

indekss [m/s?] [ 4,79
sekundars [m/s?] | 317
Trisstdrveida galva

indekss [m/s?] 7,91
sekundars [m/s?] 8,87
Meérijuma neprecizitate K [m/s?] 1,5

Informacijas par vibracijam un troksni

Kopéja vibraciju vértiba ah un mérijjuma neprecizitdte ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745-1 un noradtta tabula.

Trok$na emisija ir noteikta atbilstosi EN 60745-1, vértibas ir noraditas ieprieks
tabula.

T Troksnis bar novest pie dzirdes bojasanas. Darba laika
AUZMANIBU vienmer lietojiet dzirdes aizsardzibas lidzeklus!
Deklaréta kopéja vibraciju emisijas vértiba ir izmérita, izmantojot standarta testa
metodi, un var tikt izmantota, lai salidzinatu vienu ierici ar otru. Noraditais
vibraciju limenis var tikt izmantots arT paklautibas vibraciju iedarbibai
iepriek$éjai novértésanai. Vibraciju limenis faktiskas ierices lietoSanas laika var
atSkirties no deklarétajam vértibam atkariba no darba instrumentu
izmantoSanas veida, jo TpaSi no apstradajama priekSmeta veida un
nepiecieSamibas noteikt [dzeklus, kuru mérkis ir nodroSinat lietotaja
aizsardzibu. Lai precizi novértétu iedarbibu faktiskajos lietoSanas apstak|os, ir

janem veéra visas darbibas cikla dalas, kas aptver arT periodus, kad ierice ir
izslégta vai ir ieslégta, bet netiek izmantota darbam.

6. Sagatavosana darbibai
T Veicot visas darbibas, kontaktdaksai ir jabat atslégtai no
AUZMANIBU kontaktligzdas.

Lai ievietotu galvinu, saspiediet roktura skavas (C.zZim. saskana ar bultinu
virzienu) un velciet virs galvinu lidz pat bridim, kad sadzirdésiet to iekritot ar
skanu ,klik”. Atlaidiet skavas. Galvinas demontaza/nonems$ana notiek
analogiska veida. Uz galvinas jauzliek atbilstoSas graudainibas smil$papira
disks. Uzmanibu: atverém smilSpapira jasakrit ar atverém galvina.
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Nenoblokegjiet atveres, jo tas tiek izmantotas puteklu izvadiSanai ar integrétas
atputekloSanas sistémas palidzibu! SmilSpapira disku piestiprina pie galvinas ar
liplentas aizdari. Parliecinieties, ka atkritumu maiss (A zZim., 1.poz.) ir pareizi
pievienots, bet iespil&josa josla ir pieskrivéta atbilstosi stipri. lerice ir gatava
darbam.

7. Pieslégsana tiklam

Pirms ierices pieslégSanas elektribas avotam parliecinieties, ka baroSanas
spriegums atbilst nominalajai vértibai, kas noradita datu plaksnité.

BaroSanas sistémai ir jabat izpilditai atbilstoSi pamatprasibam attieciba uz
elektriskajam sistemam un jaatbilst lietoSanas drosibas prasibam. Baro$anas
kabela minimala Skérsgriezuma un nominalds drosinataja vertibas parametri
atkariba no ierices jaudas ir noradtti talak sniegtaja tabula:

lerices jauda Vada minimalais C tipa drosinataja
[w] Skérsgriezums minimala vértiba [A]
[mm2]
700+1400 1 10

Sistéma ir jaizpilda elektrikim ar atbilsto$u kvalifikaciju. Izmantojot pagarinatajus
pievérsiet uzmanibu tam, lai dzislas Skérsgriezums nebiltu mazaks par tabula
noradito. Novietojiet elektrisko kabeli ta, lai darbibas laika tas nebditu paklauts
pargrieSanas riskam. Neizmantojiet bojatus pagarinatajus.

Periodiski parbaudiet baroSanas kabela tehnisko stavokli. Nevelciet aiz
baros$anas kabela.

8. lerices ieslégSana

T Pirms ierices iedarbinasanas ir obligati javeic darbibas,
AUZMANIBU kas aprakstitas nodala “Sagatavosana darbibai”.

T Nekada gadijuma nedrikst darbinat iekartu bridi, kad
AUZMANIBU slipripa ir sakeré ar apstradajamo virsmu!
Pirms iekartas ieslég$anas, katru reizi japarbauda, vai visi elementi, kas atbild
par darba dro$ibu ir kartiba. Katru reizi ir japarbauda slipripas nolietojuma
stavoklis. Nestradajiet ar nolietotu vai sabojatu slipripu. lekarta ir jadarbina
horizontala stavokli bez slodzes (bez kontakta ar sienas, griestu apstradajamo
virsmu).
Lai ieslégtu iekartu, janospiez blokades pogu (B.zim., 1.poz.), bet péc tam
janospiez slédzis (B.zZim.,2.poz.). lerice ir aprikota ar rotacijas atruma kontroles
kloki (A.zim., 2.poz.). Ta lauj operatoram nepartraukti pielagot iekartas varpstas
rotacijas atrumu no 1000 I1dz 1950 apgr./min. Uz kontroles atrodami apzimé&jumi
no MIN caur 2+5 [tldz MAX. Pozicijas 2+5 ir vidéjas vértibas.
Darba laika turiet slipmasinu ar abam rokam, vienu roku turot uz roktura ar
slédzi (B.zim.), ar otru roku turot paligrokturi (A.zim., 3.poz.).
Neatstajiet iekartu stradat tukSgaita. Neatstajiet ierici pieslégtu baroSanas
avotam bez uzraudzibas. P&c darbu pabeigSanas obligati iznemiet
kontaktdak$u no kontaktligzdas. Neparslogojiet iekartu, nestradajiet ar to ilgak
ka 20 min. bez partraukuma.

9. lerices lietoSana

Izvélieties slipmasinas varpstas rotacijas atrumu, uzstadot ar reguléSanas kloki
attiecigo atrumu. leslédziet slipmasinu, nospiezot bloké&Sanas pogu un slédzi
(B.zim., 1. un 2.poz.). Laujiet, lai masina uznem pilnus uzdotos apgriezienus.
Labako sausu gipskartona virsmu slipéSanas efektu panaksiet, ja lietosiet
abrazivo disku ar 120 — 240 graudainibu. Lai atvieglotu izvéli, norddam
orientéjosu disku graudainibas pakapi atkariba no veiktas slipésanas darbibas
veida:

Graudainiba | Paredzéts lietoSanai

40 Lai likvidétu bitiskus virsmas nelldzenumus
60 Lai likvidétu nelielus virsmas nelidzenumus
80 Lai likvidétu krasu un Iimi

100 Lai izgludinatu

120 Pirmreizéjai slipésanai

150-180 Slipésanai

240 Atri ZOsto$u virsmu slipé$anai

Nomainiet abrazivos diskus, kad tie ir nolietoti. Nomainiet pielietoto disku
graudainibas pakapi. Uzsakiet darbu ar diskiem, kuru graudainiba ir mazaka,
bet beidziet ar smalku. Katra abraziva diska nomaina javeic iepriek$ atslédzot
slipmasinu no baribas avota! Darba laika jalieto aizsargbrilles un aug$éjo
elpoSanas celu aizsargus (pretputeklu masku).

Beidzot slipé$anas darbus, vienmér vispirms izslédziet slipmasinu un tikai péc
tas izslégSanas atvienojiet atkritumu maisu. Atkritumu maisu nepiecieSams
iztirit regulari.

10. Tekosas tehniskas apkopes darbibas
T Veicot visas apkalpos$anas darbibas, kontaktdaksai ir
AUZMANIBU jabat atslégtai no kontaktligzdas

Pirms katras lietoSanas:

Pirms darba uzsak$anas ir japarbauda ierices stavoklis attieciba uz
mehaniskiem bojajumiem vai piesarmojuma esamibu (ventilacijas atveru, darba
riku, tikla kontaktdakSas vai citu elementu piesarnojumi, kas varétu ietekmét
sakeres un/vai pastradata darba kvalitati). Gadijuma, ja tiek atklats bojats
elements, tas ir jaapmaina uz jaunu. Gadijuma, ja tikusi konstatéti piesarnojumi,
no tiem jaatbrivojas ar saspiesta gaisa strklu vai ar tira, sausa auduma
gabalina palidzibu.

Periodiski parbaudiet ierices tehnisko stavokli. Pirms katra darba uzsak$anas
parbaudiet, vai slipripa nav nolietojusies. Vienmér izmantojiet tikai nebojatus
abrazivos diskus. Rupéjieties par ierices tiribu, seviSsku uzmanibu veltot dzingja

gaisa ievades atveru tiriSanai (loti svarigi). So darbibu vislabak iesp&jams
paveikt, izpaSot slipmasinu ar saspiesta gaisa striklu.

Parbaudiet elektrografita suku stavokli. Gadijuma, ja konstatéjiet, ka tas ir
1sakas par 5 mm, ir nepiecieSams tas nekavéjoties nomainit uz jaunam. Sukas
ir novietotas dzingja sanos (D.zim.) un lai tds nomainttu nepiecieSams:

1. Atskravéjiet un nonemiet aizsargvacinus (D.zim.),

2. Nolieciet un nostumiet sanus atsperi, kas piespiez suku (D.zim., 1.poz.),

3. Nolieciet uz leju slipmasinu, lai suka izbiditos no suku turétaja,

4. levietojiet jaunu suku, pielieciet atsperi un piestipriniet aizsargvacinus.
Sukas nav aprikotas ar ierobezotaju, tapéc nepiecieSams kontrolét to stavokli.
Suku kontroles biezums ir atkarigs no ierices lietoSanas intensivitates, tacu ta
nedrikst notikt retak ka slipmas$inas katras 20-30 darba stundas.

Slipmasinas diska nomaina

1. Ar Allen uzgrieznu atslégas palidzibu atskraveéjiet skravi, kas atrodas diska
vidd, apalas galvinas gadijuma vai ar krusta skrivgriezi atskriivéjiet 3 skrives
uz stdriem trijstdrveida galvinas gadijuma.

2. Nonemiet disku, pavelkot to uz sevi.

3. Uzlieciet jaunu disku.

4. Pievelciet skravi (skroves) ta, lai disks nestaigatu.

Apalas galvinas saru nomaina

1. Atskravéjiet ar krusta skrdvgriezi skrives (6 gab.), kas atrodamas diska
periférija.

2. Iznemiet gredzenu ar sariem.

3. levietojiet jaunu gredzenu ar sariem, pievérSot uzmanibu tam, lai gredzens
labi piegulétu diska korpusam.

4. Pievelciet visas skrives.

Atkritumu maisina izbérSana (F zZim.)
1. Pastumiet mala maisinu turoSo joslu,
2. Izberiet maisinu, ievietojiet turoSo joslu atpakal.

11. Rezerves dalas un piederumi
leteicamais smilSpapirs:

DED7763

apalai galvinai

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,

DED7749B5, DED7749B6

trijstirveida galvinai

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,

DED7749T5, DED7749T6
Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, sazinieties ar uznémuma Dedra
Exim servisa centru. Kontaktinformacija ir atrodama instrukcijas 1. lapa. Pasutot
rezerves dalas, noradiet datu plaksnité noradito partijas numuru un dalas
numuru no kopsalikuma raséjuma. Garantijas perioda remonti tiek veikti
saskana ar noteikumiem, kas noraditi garantijas karté. lerice, uz kuru attiecas
reklamacija, ir janodod remontam iegades vieta (pardevéjam ta ir japienem),
janodod servisa centra, kas atrodas vistuvak dzivesvietai (servisa centru
saraksts ir pieejams timekla vietn€ www.dedra.pl), vai janosita uznémuma
Dedra Exim galvenaja servisa centra. Pievienojiet iericei aizpildito garantijas
karti. Péc garantijas perioda remontus veic galvenais servisa centrs. Nosutiet
ierici servisa centra (sttljuma izmaksas sedz lietotajs).

12. Patstaviga avariju novérsana
T Pirms patstavigas avariju novérSanas saks$anas,
AUZMANIBU atslédziet ierici no baroSanas avota.

Probléma lemesls Risinajums
Elektribas vads
nav pareizi Nospiediet dzilak plug ligzda,
pieslégts vai ir parbaudiet stravas vadu
bojats.
Kontaktligzda Parbaudiet spriegumu ligzda.
Masina nav sprieguma Parbaudiet, vai drosinatajs izplaucis
nefunkcioné. Bojats slédzis Pass masinu vieta
Dzin&jam nav
jaudas, strada ar | Valkatas slotinas. Aizstat
gratibam
Jutama degosas - s
s Pass masinu vieta
izolacijas smaka
- Ventilacijas
Dzingjs . ! :
parkarsés atveres Blow veic ar saspiestu gaisu.
noblokétas
Loti
mazefektiva Nolietota slipripa | Aizstats.
slipéSana.

13. lerices komplektacija

1) slipmasina 1 gab., 2) SmilSpapira disku komplekts 12 gab., 3) Apala galvina
1 gab., 4) Trijstarveida galvina 1 gab., 5) Atkritumu maisin$ 1 gab., 6) Elastigs
caurulvads 1 gab., 7) Allen atsléga 1 gab. 1, 8) Skrivgriezis 1 gab., 9)
Elektrografita sukas 1 kompl., 10) TransportéSanas soma 1 gab.

14. Informacija lietotajiem par nolietotas
elektroierices utilizaciju

(attiecas uz majsaimniecibam)
Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja vélaties
— atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai regenerét, pareizi ir
nogadat tas specializéta savaksanas punkta, kur tas tiks pienemtas bez
maksas. Informaciju par lietotu iekartu savak$anas punktu atra$anas vietu
sniedz vietéjas iestades, pieméram, savas timekla vietnés.
Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un izvairities no
negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas var rasties produkta sastava
esoSo potenciali bistamo vielu, maisijumu un sastavdalu dél.
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Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar attiecigajiem
viet&jiem noteikumiem.
Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam vai
elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas vietu vai savu
piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols attiecas tikai uz
Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So izstradajumu izmest, sazinieties ar
vietéjam iestadém vai izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

Garantijas talons

uz

Slipmasina gip$a virsmam ar puteklu savak$anas sistém

(turpmak saukts Produkts)
Produkta iegades datums: .............

Pardevéja zimogs

Datums un pardevéja paraksts: ............ccooveeveiinnnne
Lietotaja apliecinajums:
Ar 8o apliecinu, ka sanému informéaciju par garantijas nosacijumiem, ka arT par
LietoSanas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu neievéro$anas sekam.
Garantijas nosacijumi ir man zinami, ko apliecinu ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta

I. Atbildiba par Produktu

1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkdw, Polija, redistracijas numurs KRS 0000062517,
VarSavas Rajona Tiesa VarSava, Valsts tiesas registra XIV. Saimnieciska
nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals: 100 980,00 PLN.

2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants pieskir
garantiju Produktam, kuru izplata Garants.

3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem, esoSiem
Produkta Lietotdjam nodoSanas laika.

4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiesibas prasit bezmaksas uzlabot Produktu,
ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlaboSanas veids (remonta
izdariS$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata. Gadijuma, kad Garants
konstatés, ka remonts nav iesp&jams, Garantam ir tiesibas mainit bojatu
elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem, samazinat Produkta cenu vai
atteikties no liguma.

5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par zaud&umiem,
savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslégSanu un izpildisanu, neatkarigi
no tiesiskam attiecibam, ir ierobezota tikai l1dz nekvalitativa Produkta vértibai.

Il. Garantijas laiks
Produkta elementi,
apnemti ar garantiju
Slipmasina gip$a virsmam 36 ménesi, skaitot no Produkta

ar putek|u savaksanas iegades datuma noradita Garantijas
sistém talona

Abrazivie papTri,
elektrografijas sukas,
atkritumu maiss

Ill. Garantijas lietoSanas nosacijumi

1. Aizpildits Lietotdja Produkta Garantijas talons ar Lietotdja dokumentu,
apliecinoSu Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktdrrékins utt. Efektivas
reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotdjs nodotu kopa ar reklamétu
Produktu visus elementus, minétus Produkta "Komplektacija" LietoSanas
instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.

3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem, sekojoSos
gadijumos:

a. Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski pareizas
ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b. Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem;

c. Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d. Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, bez
saskano$anas ar Garantu;

e. Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst LietoSanas
Instrukcijas noradijumiem.

5. Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums"
izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, kura, Lietotaja
darbibas rezultata:

- tika likvidéti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apzimé&jumi vai nominalas
tabulinas;

- tika bojatas vai mainttas plombas.

6. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu, ja izriet no
LietoSanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam izmaksam.

IV. Reklamacijas procedira

Lietotaja paraksts

Garantijas aizsardzibas laiks

Elementi neapnemti ar garantiju.

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms reklamacijas
pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudit, vai visa darbiba, tostarp
aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamacijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7 dienu
laikd no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotdjs, kas nav patérétajs
1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas
attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas pazinojumu 7 dienu laika.

3. Reklaméacijas pazinojums var bat sniegts, starp citiem, Produkta iegades
vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija.

4. Lietotajs var ar1 sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu majaslapa www.dedra.pl. (,Reklamacijas pazino$anas
formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviSskam valstim atrodas méjaslapa www.dedra.pl.
Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas pazinojumi
jabat sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(Polija).

6. Nemot véra Lietotaja droSibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.

7. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotdja veselibai un
dzivei.

8. Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no dienas,
kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu

9. Pirms bojata Produkta nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit.
Rekomendéjam ripigi pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem
transportésanas laika (ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10. Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta defektu,,
apnemtu ar garantiju, Lietotdjs nevaréja to lietot. Garantija neizslédz,
neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no atbildibas par pardota
produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 27. aprila Regulas

(ES) 2016/679 par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu

apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK 13. panta 1.

un 2. punktu, informé&jam jas, ka.

1. Juasu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir DEDRA-EXIM sp. z o.0.,
ar juridisko adresi Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (talak:
“Parzinis”).

2. Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices garantijas procediru saskana
ar Visparigo datu aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”) 6.
panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir brivpratiga, bet nepiecieSama
garantijas proceddras veikSanai.

3. Jasu dati tiks apstradati garantijas procediras izskati$anas laikd un
arhivéSanas nolikos gadijuma, ja bUs nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka Iidz to termina beigam.

4. Jasu datus drikst izpaust tikai personam, kuras apstrada datus parzinim,
pamatojoties uz rakstisku Iigumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska dienesta pakalpojumus,
hostingu vai vietnes apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodroSinat datu droSibu un ievérot
piemérojamo likumu prasibas, kas saistitas ar personas datu aizsardzibu,
un vini nedrikst izmantot uzticétos personas datus citiem mérkiem, nevis
tiem, kas noteikti liguma ar Parzini.

5. Jusu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp profiléSanas veida, un tie
netiks parsatiti uz treSo valsti / starptautisku organizaciju.

6. Jums ir tiesibas jebkura laika pieklat saviem datiem un labot, dzést,
ierobezot apstradi, tiesibas parsatit datus, tiesibas iesniegt iebildumus,
jebkura bridr.

7. Visos jautdjumos, kas saistiti ar jisu personas datu apstradi, ko veic
Parzinis, varat sazinaties ar So e-pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

8. Jumsirtiesibas iesniegt stidzibu iestadei, kas ir atbildiga par personas datu
aizsardzibu.

Tartalomjegyzék

Képek és abrak

A készllék leirasa

A készllék rendeltetésszerli hasznalata
A hasznalat korlatozasa

Miszaki adatok

Felkésziilés a munkara

Csatlakozas a halézathoz

A készllék bekapcsolasa

A készllék hasznalata

10. Folyamatos karbantartas

11. Alkatrészek és tartozékok

12. Onhibaelharitas

13. A késziilék kompletizalasa

14. Informaci6 a felhasznaloknak az elektromos és elektronikus eszk6zok
artalmatlanitasarol

15. Jotallasi kartya

Traducerea instructiunii originale

CoNOOrWN =

A megfelel6ségi nyilatkozatot kiilon dokumentumként csatolték az utasitashoz.
A megfelel6ségi nyilatkozat hianyaban Iépjen kapcsolatba a Dedra Exim Kft.
Céggel.

Az dltalanos biztonsagi feltételeket kilon dtmutatasként csatoltdk az
utasitdsokhoz. Az altalanos biztonsagi feltételeket kilon utmutatasként
csatoltak az utasitasokhoz.

ﬂ Szimbélummal jeldlt 6sszes FIGYELMEZTETEST és az
[N  utasitasokkal . Az alabbi figyelmeztetések és biztonsagi
utasitasok be nem tartdsa aramutést, tlizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Tartsa a figyelmeztetéseket és utasitasokat jovéi
hasznalatara.
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2. A késziilék leirasa
A abra: 1.Porzsék, 2.Kapcsold, 3.Test, 4.Delta fej

3. A késziilék rendeltetésszerii hasznalata

A gipszkarton csiszol6é technoldgiailag fejlett termék, melyet glettelégipsszel
bevont gipszkarton felliletek csiszolasahoz terveztek. A csiszolégép porzsakos
porelszivo rendszerrel kerlilt megtervezésre.

A csiszolo kétféle: kerek és delta fejjel rendelkezik. A kerek fej nagy fellletek
csiszolasat szolgalja, mig az oszcillaciés deltafej a szélek és a sarkok
csiszolasahoz rendeltetett. A porelszivd rendszer porzsakkal muikdodik, a
szerkezete nem alkalmaz kiils6 porszivé alkalmazasara.

Megengedett a berendezés haszndlata felUjitasi-épitési munkakhoz,
javitbmihelyekben, amatér munkakhoz, a haszndlati Utmutatéban leirt
hasznalati feltételek és megengedett munka korilmények betartasaval.

4. A hasznalat korlatozasa

A késziilék csak az alabbi ,megengedett munkaviszonyoknak” megfeleléen
hasznalhat6. Nem szabad a berendezést a porelszivé rendszer csatlakoztatasa
nélkdl hasznalni. Ne hasznaljon haztartasi porszivét, mert az apré szemi
gipszportdl tonkre mehet. A megmunkalt gipszkarton feliletnek szaraznak,
kiallé részektél mentesnek kell lennie (a szogek, csavarok és egyéb beépitett
idegen anyagok) megsérthetik a csiszolokorongot vagy a csiszol6 tarcsat. A
csiszologép kizardlagosan jol miikodd szell6ztetéssel rendelkez6 zart térben
hasznalhaté. Ne haszndlja a csiszolét magas nedvességtartalmu
helyiségekben. A mechanikai és elektromos szerkezetek jogosulatlan
megvaltoztatasa, minden olyan médositas, karbantartasi tevékenység, amelyet
a felhasznaldi kézikbnyv nem irja le, jogellenesnek mindsil, és a
garanciajogokat azonnal érvénytelenitheti, a megfelel6ségi nyilatkozat pedig
valik érvénytelenné. A helytelen, vagy az Uzemeltetési utasitasnak nem
megfeleld hasznalat okoz azonnali garancia elvesztését.

Megengedett munkaviszonyok
Uzemméd S2 20 perc
A gép kizardlagosan jol mikoddd szell6ztetéssel rendelkez6 zart
térben hasznalhato.

5. Mliszaki adatok

Modell DED7763
Elektromos motor Egyfazisi kommutatoros
Haldzati fesziiltség [V] 230 ~
Haloézati frekvencia [Hz] 50

Motor névleges teljesitménye [W] 1010
Védelmi osztaly Il

A védelem foka IP X0

A fej fordulatszama [obr/min] 1000-1950
A csiszolokorong atméréje [mm] 225
Zajkibocsatas

Hangnyomas szint Lpa [dB(A)] 92,6
Mérési bizonytalansag (Kpa) [dB(A)] 3
Hangteljesitmény szint Lwa [dB(A)] 103,6
Mérési bizonytalansag (Kwa) [dB(A)] 3
Maximalis rezgésszint a markolaton

Kerek fej:

index [m/s?] [ 4,79
masodlagos [m/s?] | 317
Haromszdg alaku fej

index [m/s?] 7,91
masodlagos [m/s?] 8,87
mérési bizonytalansag K [m/s?] 1,5

Informacié a rezgésrél és a zajrol

A rezgések ah értékét és a mérés bizonytalansagat a EN 60745-1 szabvany
szerint hataroztak meg és a tablazatban adtak meg.

A zajkibocsatast a EN 60745-1, szerint hataroztdk meg, az értékeket a fenti
tablazatban adjak meg.

AFIGYELEM A zaj karosithatja a hallast, munka kézben mindig
hasznaljon hallasvédoét!

A bejelentett teljes rezgés értéket egy szabvanyos vizsgalati médszerrel mérik,
és egy eszkOz egy masik eszkdzzel 6sszehasonlitdsara hasznalhaté. A rezgés
is hasznalhato a rezgés expozicié el6zetes értékelésére.

A rezgés szintje a készllék tényleges hasznalata soran eltérhet a bejelentett
értékektdl, attol fliggéen, hogy milyen médon hasznaljdk a munkaeszkdzoket,
kiiléndsen a munkadarab tipusarél és a kezelé védelme érdekében sziikséges
intézkedések meghatarozasarol. Ahhoz, hogy az expoziciét a valds hasznalati
korilmények koézétt pontosan meg lehessen becsiilni, figyelembe kell venni a
miikddési ciklus minden részét, ideértve azokat az id6szakokat is, amikor a
készilék ki van kapcsolva, vagy be van kapcsolva, de pont nem hasznaljak a
munkahoz.

6. Felkésziilés a munkara
Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugoé ki
AFlGYELEM van huzva a konnektorbél.

A fej felhelyezéséhez szoritsa meg a szerszamtarté befogéit (C abra, a nyilat
szerint) és tegye fel a fejet, mig kattant nem hallani. Engedje fel a befogét. A fej
leszerelésel/lecserélése azonos modon torténik. Tegye fel a fejre a megkivant
szemcseméretl csiszoldtarcsat. Figyelem: a csiszolotarcsa furatainak egybe
kell esnilik a fej furataival. Ne takarja le a furatokat, mert azok az integralt
porelszivo rendszerbe vezetik el a portl A csiszolétarcsa tépézarral rogzil a
fejen. Ellendrizze, hogy a porzsak (A abra, 1.poz.) megfeleléen csatlakoztatasra

kerilt és a szoritogylrii megfeleléen er6sen meghuzasra kerllt. A berendezés
a hasznadlatra készen all.

7. Csatlakozas a halozathoz

Miel6tt csatlakoztatna a késziléket egy aramforrashoz, gy6z6djén meg arrdl,
hogy a tapfesziiltség megegyezik az adattablan feltlintetett értékkel.

Az aramellaté berendezés az elektromos berendezésekre vonatkozo alapveté
kévetelményeknek megfeleléen kell hogy legyen végezve, és meg kell felelnie
a hasznalatbiztonsag kovetelményeinek. A tapkabel minimalis
keresztmetszetének paraméterei és a biztositék névieges értéke az eszkéz
teljesitményétél fliggéen az alabbi tablazatban talalhato:

A berendezés Minimalis vezeték- Minimalis C tipusu
teljesitménye atmérd méret biztositék
w] [mm2] [A]
700+1400 1 10

A telepitést szakképzett villanyszerelének kell elvégeznie. Hosszabbité kabelek
hasznalata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy a vezeték keresztmetszete nem
kisebb, mint a szikséges (lasd a tablazatot). Helyezze el az elektromos kabelt
ugy, hogy az ne érje a vagas munka soran. Ne hasznaljon sériilt hosszabbito
kabeleket. Rendszeresen ellendrizze a tapkabel miszaki allapotat. Ne huzza ki
a tapkabelt..

8. A késziilék bekapcsolasa
A készillék ilizembe helyezése el6tt feltétleniil a
AFlGYELEM "Felkésziilés a munkara" fejezetben leirt miiveleteket

végezze el.

Soha sem szabad a gépet a csiszol6 tarcsa megmunkalt
AFlGYELEM fellilettel valo érintkezésekor elinditani!

A gép bekapcsolasa el6tt mindenkor ellenérizze, hogy az lzembiztonsagért
felelés elemek mikddnek. Minden alkalommal ellenérizze a csiszol6 tarcsak
elhasznalddasat. Ne dolgozzon elhasznalodott vagy hibas csiszol6 tarcsaval. A
gépet fliggbleges helyzetben, terhelés nélkil kell elinditani (a megmunkalt fal,
mennyezett megérintése nélkdl).

A gép bekapcsolasahoz nyomja meg a retesz gombjat (B abra, 1.poz.), majd
nyomja le a kapcsolot (B abra, 2.poz). A berendezés fordulatszam szabalyozé
gombbal rendelkezik (B abra, 2.poz.). Ezaltal a felhasznalé fokozatmentesen
tudja a gép orso6janak fordulatszamat szabalyozni 1000 - 1950 ford/perc
tartomanyban. A gombon jel6lés lathatd MIN, majd 2+5 és MAX értékkel. A 2+5
kdzbensé értékek.

Munka koézben a csiszolot fogja két kézzel, az egyik kezét tartsa a kapcsolds
markolaton (B abra), mig a masik kezét a segédmarkolaton (A abra, 3. poz.).
Ne hagyja a gépet Ures jaratban. Ne hagyja a csatlakoztatott gépet fellgyelet
nélkil. A munka befejeztével csatlakoztassa le a dugét a halézatrél. Ne terhelje
tul a gépet, ne Uizemeltesse folyamatosan 20 percnél tovabb.

9. A késziilék hasznalata

Valassza meg a csiszolégép tengelye fordulatszamat a szabalyozé gomb
megfeleld helyzetbe allitdsaval. Kapcsolja be a csiszolét a retesz és a
bekapcsolé6 gomb lenyomasaval (B abra, 1 és 2 poz.) Varja meg, mig a gép
eléri a megadott fordulatszamot. A szaraz gipszkarton fellleteken a legjobb
eredményt a 120240 szemcseméreti csiszolékoronggal lehet eléri. A
megkonnyités érdekében az aldbbiakban megadjuk, milyen szemcseméreti
csiszoldkorong illik az adott csiszol6 munkahoz.

Szemcseméret | Rendeltetése

40 Rendeltetése

60 Aprébb felileti egyenetlenségek eltlintetése
80 Festék és ragaszto eltiintetése

100 Simitas

120 Elécsiszolas

150-180 Csiszolas

240 Gyorsan szaradé fellletek csiszoldsa

Cserélije ki az elhasznalodott csiszolokorongot. Cserélje a csiszolokorong
szemcseméretét. A munkat kisebb szemcsemérettel kezdje, majd
finomszemcséssel fejezze be. Minden egyes csiszoldkorong cserét a
csiszolégép dugdjanak a csatlakozoéaljzatbdl térténd kihuzasa utan kell
elvégezni. A munkavégzés soran hasznaljon védészemiiveget és (felsé léguti
véddfelszerelést) arcmaszkot.

A csiszolas befejezésekor el6szor a csiszolégépet kapcsolja ki és csak utana
vegye le a porzsakot. A porzsakot rendszeresen ki kell Uriteni.

10. Folyamatos karbantartas
AF|GYELEM Minden miiveletet csak akkor végezze el, ha a dugé ki
van huzva a konnektorbdl.

A kovetkez6 hasznalat el6tt

A munka elkezdése elétt ellendrizze a berendezést a mechanikus sériilések és
szennyezddés (szell6zényilasok, munkaszerszam. haldzati dugé vagy egyéb, a
fogads és/vagy a végzett munka mindségét ronté hatassal levé részek
elpiszkoldédasa) szempontjabdl. Séril elem észlelése esetén azt ki kell cserélni.
Szennyezbédés észlelése esetén tavolitsa el siritett levegbvel vagy tiszta,
szaraz ruhaval.

Id6szakosan ellenérizze a gép miszaki allapotat. A munka elkezdése el6tt
mindenkor ellendrizze, hogy a csiszol6tarcsa nincs elhasznalddva.
Kizarélagosan j6 tarcsaval dolgozzon. Ugyelien a gép tisztasagara, kiildnésen
figyelmet szentelve a motor bemené nyilasainak (nagyon fontos) Ez a miivelet
a legjobb a csiszoldgép sritett levegbvel vald atfujasaval elvégezni.

Ellenérizze a szénkefék allapotat. Amennyiben a felmérés szerint 5
milliméternél révidebbek, feltétlendl ki kell cserélni djra. A motor két oldal levd
kefék (D abra) cseréje a kdvetkezéképpen torténik:

1. Csavarozza ki és vegye ki a rogzité védésapkakat (D abra),

2. Hajlitja ki és tolja félre a kefe leszorit6 rugét (D abra, poz.1),
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3. Dontse be a csiszol6t, hogy a kefe kicsusszon a kefetartébal,

4. Tegye be az Uj keféket, tegye fel a rugét és csavarozza be a rogzitd
véddsapkakat.

A kefék nem rendelkeznek mélységhataroléval, ezért rendszeresen ellenérizni
kell azok dllapotat. A kefék ellenérzésének gyakorisaga a szerszam
hasznalatanak intenzitasatol fligg, de nem lehet ritkdbb, mint 20-30 csiszold
lizemora.

A csiszol6 tarcsa cseréje

1. Imbuszkulcs segitségével lazitsa fel a tarcsa kdzepén levé csavart a kerek
fej esetében, vagy kereszt csavarhuzoéval csavarozza ki a deltafej sarkaiban
levé csavarokat.

2. Vegye le a tarcsat maga felé huzva.

3. Tegye fel az uj tarcsat.

4. Huzza meg a csavar(oka)t ugy, hogy a tarcsa ne legyen laza.

A kerek fej szalas csiszoléhengere lecserélése(Kat. sz.
XDED7763.90)

1. Kereszt csavarhuzéval csavarozza ki a tarcsa keriletén levé csavarokat (6
db).

2. Vegye ki a szalas csiszoldhengert.

3. Tegye fel az Uj szalas csiszoldhengert, Uigyeljen ra, hogy a henger felfekudjon
a tarcsa burkolatara.

4. Hlzza meg az §sszes csavart

A porzsak kiliritése (F abra)
1. Tolja félre a zsakot rogzitd lécet,
2. Uritse ki a zsakot, tolja be a régzits lécet a helyére.

11. Alkatrészek és kiegészitok
Ajanlott csiszolépapir:

DED7763

a kerek fejhez

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6

a delta fejhez

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

A pétalkatrészek és tartozékok beszerzése érdekében forduljon a Dedra Exim
szervizhez. Az elérhetéségek megtalalhatok a kézikdnyv elsé oldalan.
Pétalkatrészek rendelésekor, kérjik, jelezze az adattablan talalhaté a rész
tételszamat és alkatrészszamat a szerelési rajzbol.

A jotallasi idészak alatt a javitdsokat a jotallasi kartyaban meghatarozott
feltételek szerint végzik. Kérjiuk, kildje el a hirdetett terméket javitasra a
vasarlas helyén (az elado koteles elfogadni a bejelentett terméket), kildje el a
legkdzelebbi lakdhelyre (weboldalak listdja a www.dedra.pl cimen), vagy kildje
el a Dedra Exim kdzponti szolgalatanak. Kérjlk, csatolja a kitoltétt garancialis
kartyat. A jotallasi id6 utan a javitast a kozponti szolgalat végzi. A sérilt terméket
a szervizhez kell kildeni (a szallitasi koltségeket a felhasznalo fedezi).

12. Onhibaelharitas
Az onjavitas megkisérlése elétt huzza ki a késziiléket az
AHGYELEM aramforrasrol.

Probléma Ok Megoldas
A tapvezeték
rosszul Nyomda mélyebb dugét az aljzatba,
csatlakoztatva ellendrizze a haldzati kabel
vagy sérllt
A csatlakoz6 Ellenérizzilk a feszilltséget a
aljzatban nincs e
halozati foglalatba. Ellendrizze, hogy a
. alozati ; ol ik
A gép nem feszilltsé biztositék kiégett
mikadik. iseg
Meghibasodott Atadja a gépet a helyszinen
kapcsold Jaagep 4
A motornak
nincs ereje, Az elhasznalt keféket. Cserélje
nehezen indul el
Egett szigeteles Atadja a gépet a helyszinen
szagot érezni
A motor Eltdmadott L e ~
tilmelegedik | szelléznyilasok | i ki stritett levegdvel.
A csiszolas (1
hatarfoka igen | Enasznalodott 1 oo g0
csiszold tarcsa
alacsony

13. A késziilék kompletizalasa

1) Csiszol6 1 db, 2) Csiszolopapir tarcsa készlet 12 db, 3) Kerek fej 1 db, 4)
Delta fej 1 db, 5) Hulladékgytijté zsak 1 db, 6) Elasztikus téml6 1 db, 7)
Imbuszkulcs 1 db, 8) Csavarhtizé 1 db, 9) Elektrografit kefe készlet 10) Szallito
lada 1 db, .

14. Informacioé a felhasznaldéknak az elektromos
éselektronikus berendezések hulladékkezelésérol

(a haztartasokat érinti)
A termékeken vagy a kisér6 dokumentacion feltiintetett szimbolum
azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket
nem szabad a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitani. Ha az
alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra kell hasznalni vagy
hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha elviszi 6ket egy erre szakosodott
gyljtéhelyre, ahol ingyenesen atveszik 6ket. A hasznalt berendezések
gy(ijtéhelyeirdl a helyi hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa lehetévé teszi az értékes eréforrasok
megdrzését és az egészségre és kornyezetre gyakorolt azon negativ hatasok
elkerlilését, amelyek a késziilékben 1évé veszélyes anyagok, keverékek és
Osszetevdk esetleges jelenlétébdl adédnak.
A helytelen hulladékartalmatlanitas a vonatkozé helyi el6irasok szerint blintetés
veszélyével jar.
Az uniés orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy elektronikus
berendezéseket kell artalmatlanitania, kérjik, fordulijon a legkdzelebbi
értékesitési ponthoz vagy a szallitéjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.
Az Eurdpai Union kivuli orszagokban torténé artalmatlanitéas: Ez a szimbolum
csak az Eurdpai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a terméket el kivanja dobni,
kérjuk, fordulion a helyi hatésagokhoz vagy a keresked6hdz a helyes
artalmatlanitasi médszerrel kapcsolatban.

Garanciajegy

Gipszkarton csiszol6 porelszivé rendszerrel
Katalégusszam: DED7763 Gyartasi tétel szama: ..
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: .............

Az elad6 pecsétje

Datum és az eladd alairasa: ..........cocceeevveeeienns

A felhasznal6 nyilatkozata:
Igazolom, hogy tajékoztatasra keriltem a garancialis feltételekrél, valamint a
Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyben leirt utasitasok be nem tartasabdl
eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis feltételekkel megismerkedtem,
amit alairasommal igazolok:

kelt és helye a Felhasznal6 alairasa

I. A termékért felelés

1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3 Maja 8, 05-
800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Varso févarosi Kérzeti Birésag Varséban; az
Orszagos Birdsagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi Osztalya, adészama: 527-020-
49-33, torzstéke: 100 980.00 zt.

2. A jelen Garanciajegyben meghatarozott feltételekkel a Kezes garanciat nyuijt
a Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre.

3. A garancidabdl ered6 felelésség kizarélagosan a Termékben a
Felhasznalénak valé atadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.

4. A garancia cimén a Felhasznal6 jogosult a Termék dijmentes megjavitasara,
amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran kelentkezik. A Termék
megjavitasanak maddja (a javitds modszere) a Kezes dontésétdl fiigg.
Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni lehetéség a megjavitasra, a
Kezes fenntartja maganak a jogot a hibas alkatrész vagy az egész Termék
hibatlanra cseréléséhez, a Termék daranak csokkentéséhez, vagy a
szerz8déstdl torténd elallashoz.

5. Azzal a Felhasznaléval szemben, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrél szo6l6 térvény szerint, a Kezes jelen
garanciabdl ered6 és/vagy a garancia megkotésével és teljesitésével
kapcsolatos kartéritési felel6ssége, a jogi cimtél flggetlenil, a hibas Termék
értékének osszegére korlatozodik.

1. Garancidlis id6szak:
A garanciaval rendelkezé
alkatrészek

A garancialis védelem id6tartama

36 honap, a Termék vasarlasanak
napjatél szamitva a jelen
Garanciajegyen megjeldlve

Gipszkarton csiszold
porelszivo rendszerrel

Csiszol6papirok,
elektrografit kefék,
térmelékzsak

Garanciaval nem rendelkezd
alkatrészek.

Ill. A garancia alkalmazasanak feltételei

1. A Felhasznal6 felmutatja a Termék kitoltétt Garanciajegyét és valdszinUsiti a
Termék vasarlasanak korulményeit, pl. felmutatva a pénztar blokkot, szamlat,
stb. A reklamacié hatékony lebonyolitdsanak érdekében ajanlott, hogy a
Felhasznal6 a reklamalt Termékkel egyutt adja at a Kezelési utmutatéban leirt
készlet tartalmat.

2. A Felhaszndlé betartja a Kezelési Utmutatéban és a Garanciajegyen
feltlintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Kdztarsasag és az EU terlletén érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkezd okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a A Felhasznalé nem tartotta be a Kezelési Utmutatéban meghatarozott,
kilondsen a megfelelé hasznalatra, karbantartasra és tisztitasra vonatkozo
feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutaténak nem megfeleld tisztitd és
karbantartd szereket alkalmazott;

b. A Felhasznalé nem megfelel6 moédon tarolja és szallitja a Terméket;

c. A Felhaszndlé 6nalléan, a Kezessel valé egyeztetés nélkil modositotta
és/vagy atalakitotta a Terméket;

d. A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak nem megfelelé6 Uzemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.
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5. Az a Felhasznal6, amelyik nem szamit fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a
Polgari Torvénykonyvrél szélé térvény szerint, elvesziti a jelen garanciabdl
eredd jogait, ha a Terméken:

- a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznal6 altal
eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongalasra keriltek

- a plombak a Felhasznald altal megrongalasra kerlltek, vagy a Felhasznalo
beavatkozasanak nyomait viselik.

6. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tébbek kdzétt a
Kezelési utmutatobdl eredé miveleteket a Felhasznal6 sajat hataskorébe és
sajat koltségére végzi el

IV. Reklamaciés eljaras

1. A Termék helytelen mikodésének észrevételekor, a reklamacio bejelentése
elétt ellenérizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott valamennyi
mivelet a megfelel6 moédon kerilt végrehajtasra.

2. Ajanlott a reklamaciot haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a Termék hibaja
észrevételétdl szamitott 7 napon belil. Az a Felhasznald, amelyik nem szamit
fogyaszténak az 1964 aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szold torvény
szerint, elvesziti a jelen garanciabdl eredé jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil
a reklaméciot.

3. A reklamaciés bejelentés megteheté a Termék vasarlasanak helyén, a
garancialis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA EXIM sp. z 0.0.,
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. A Felhasznalé a reklamaciét a www.dedra.pl weboldalon talalhatd Grlap
segitségével jelentheti be. (,Garancialis reklamacié bejelentési Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon elérhetéek.
Amennyiben az adott orszagban nincs garancidlis szerviz, a reklamacios
bejelentést ajanljuk a kdvetkezd cimre kildeni: DEDRA-EXIM Sp. z 0.0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznal6 biztonsagara valo tekintettel a hibas Termék hasznalata tilos.
7. Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalo egészségére és életére.
8. A garanciabdl eredé kotelezettségek ellatasara a reklamalt Terméknek a
Felhasznalé altali leadasanak napjatél szamitott 14 munkanapon belul keril sor.
9. A terméket reklamaciora kildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott a
reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban elkuldeni).
10. A garancialis id6szak meghosszabbitasra keril azzal az idével, mely alatt a
Felhasznal6 a Termék meghibasodasabdl eredéen nem tudta az hasznaini.

A garancia nem zarja ki, nem korlatozza és nem fliggeszti fel a Felhasznalé
eladott termékek hibaira vonatkozo kezességi szabalyokbdl eredd jogait.

Atermészetes személyeknek a személyes adatok kezelése tekintetében torténé

védelmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, valamint a 95/46/EK iranyelv

hatalyon kivil helyezésérél szol6, 2016. aprilis 27-i (EU) 2016/679 eurdpai
parlamenti és tanacsi rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
6sszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az lrlapon megadott személyes adatainak Adminisztratora a Pruszkéw-i
székhelylt DEDRA-EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

2. Az On adatait kizarélag a késziilékre vonatkozé garancidlis eljaras
lefolytatasa céljabol dolgozzuk fel az éltaldanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
oOsszhangban Az adatszolgdltatds ©nkéntes, de a garancidlis eljaras
lefolytatasahoz szikséges.

3. Az On adatait a garancidlis eljaras lefolytatdsanak megfontolasanak
id6tartama alatt, valamint archivalasi céllal kezeljik, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges kovetelésekkel szemben sziikséges
védekezni, de legfeljebb azok eléviléséig.

4. Az On adatai csak olyan szervezetek szamara adhaté ki, amelyek az
Adminisztrator nevében, a személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerz6dés alapjan adatokat kezelnek, és tobbek kozott
technikai szolgaltatast, tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nydjtanak. Az Adatkezel6 beszallit6i
kotelesek gondoskodni az adatbiztonsagrél és megfelelni a személyes
adatok védelmére vonatkozé hatalyos jogszabalyok kovetelményeinek, és
nem hasznalhatjak fel a rajuk bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel
kotott szerz6désben meghatarozott céloktdl eltéré célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt médon, beleértve a
profilalkotast, és nem tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

6. On barmikor jogosult az adatai tartalmahoz térténé hozzaféréshez,
valamint annak helyesbitéshez, térléshez, az adatkezelés korlatozasahoz,
az adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé joghoz.

7. Az On személyes adatainak az Adatkezel§ altali feldolgozasaval
kapcsolatos minden kérdésben az alabbi e-mail cimen veheti fel a
kapcsolatot: daneosobowe@dedra.pl;

8. Onnek jogaban &ll van panaszt benyujtani az illetékes adatvédelmi
hatésagnal;
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Traducerea instructiunii originale

Declaratia de conformitate este anexata la instructiuni ca un document separat.
In cazul in care declaratia de conformitate lipseste, contactati Dedra Exim Sp. z
0.0.
Conditii generale de sigurantd au fost atasate la instructiuni ca o brosura
separata.
AVERTISMENT. Cititi toate avertismentele marcate cu
simbolul B si toate instructiunile. Nerespectarea
avertismentelor si instructiunilor de sigurantd mentionate mai jos
poate cauza electrocutari, incendii sau leziuni grave.
Pastrati toate avertismentele si instructiunile pentru utilizare
ulterioara.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A: 1. Sac pentru deseuri, 2. Intrerupétor, 3. Carcasa, 4. Capul triunghiular

3. Destinatia dispozitivului

Masina de slefuit pentru suprafete de ghips este un aparat destinat pentru
slefuirea suprafetelor din placi din ghipscarton acoperite cu fatuiala din ipsos .
In constructia masini de slefuit s-a utilizat un sistem de evacuare a prafului cu
sac pentru praf.

Masina de slefuit este echipata in doua capuri: rotund si triunghiular. Capul
rotund rotativ serveste pentru slefuirea suprafetelor mari, capul triunghiular
oscilatoriu este destinat pentru slefuirea marginilor si colfurilor. Sistemul de
evacuare a prafului este destinat pentru munca cu sacul pentru praf, in
constructia masinii nu s-a prevazut folosirea aspiratorului exterior.

Se permite utilizarea aparatului in lucrari de renovare-constructji, ateliere de
reparatii in lucrari de amatori, respectand conditiile de utilizare si conditiile de
lucru permise, continute in manualul de utilizare.

4. Restrictii de utilizare

Dispozitivul poate fi utilizat numai in conformitate cu "Conditiile admisibile de
lucru”, prezentate mai jos. Nu lucrati cu masina daca nu aveti conectat sistemul
de evacuare a deseurilor. Nu utilizati aspiratoare de casa deoarece puteti sa le
stricati cu praful de ghips. Suprafetele de ghips pentru prelucrat trebuie sa fie
uscate, fara elemente proeminente (suruburi, cui, elemente ale cadrelor de
montare sau alte detalii straine ale constructiei), care pot deteriora elementul de
slefuire si discul slefuitoarei. Masina de slefuit poate fi utilizatd numai in incaperi
inchise cu un sistem eficient de ventilatie. Nu utilizati slefuitoarea in conditii de
fnaltd umezeala.

Modificarile neautorizate ale constructiei mecanice si electrice, orice modificari,
operatiile de intretinere care nu sunt descrise in manualul de utilizare vor fi
considerate ilegale si vor duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie,
iar declaratia de conformitate isi va pierde valabilitatea.

Utilizarea neconforma cu destinatie sau cu manualul de utilizare va duce la
pierderea imediata a drepturilor de garantie.

Conditiile admisibile de lucru
Modul de functionare S2 20 minute
Masina poate fi utilizatd numai in spatii inchise, unde este asigurata o
ventilatie corespunzatoare.

5. Date tehnice

Model DED7763
Motor electric Monofazat cu colector
Tensiune retea [V] 230 ~
Frecventa retea [HZ] 50
Putere nominalad motor [W] 1010
Clasa de protectie Il

Grad de protectie IP X0
Viteza de rotatie a capului [obr/min] 1000-1950
Diametrul discului abraziv [mm] 225
Emisie zgomot

Nivel de presiune acustica Lpa [dB(A)] 92,6
Nesiguranta masuratorii (Kpa) [dB(A)] 3

Nivel de putere acusticad Lwa [dB(A)] 103,6
Nesiguranta masuratorii (Kwa) [dB(A)] 3

Nivelul maxim de vibratii pe maner

Cap rotund:

index [m/s?] [ 4,79
secundar [m/s?] | 317

Cap triunghiular

index [m/s?] 7,91
secundar [m/s?] 8,87
Nesiguranta masuratorii K [m/s?] 15

Informatia privind vibratii si zgomot

Valoarea totala a vibratiilor ah si nesiguranta masuratorii au fost definite conform
standardului EN 60745-1 si specificate in tabel.

Emisia zgomotului a fost definitd conform EN 60745-1, valorile au fost
specificate in tabel de mai sus.

Zgomotul poate cauza deteriorarea auzului, utilizati
AATENTIE intotdeauna protectoare de auz in timpul lucrului!
Valoarea totala declarata a vibratiilor a fost masurata in conformitate cu metoda

standard de testare si poate fi utilizatd pentru a compara un dispozitiv cu altul.
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Nivelul de vibratie poate fi de asemenea utilizat pentru a efectua o estimare
preliminara a expunerii la vibratii

Nivelul de vibratie in timpul utilizarii efective a dispozitivului poate sa difere de
valorile declarate, in functie de modul in care sunt utilizate uneltele de lucru, in
special de tipul piesei prelucrate si de necesitatea de a specifica masurile de
protectie a operatorului. Pentru a estima cu exactitate expunerea in conditii reale
de utilizare, trebuie luate in considerare toate etapele ciclului de operare,
inclusiv perioadele cand dispozitivul este oprit sau cand este pornit, dar fara sa
fie utilizat pentru lucru.

6. Pregatirea pentru lucru

Toate operatiile trebuie efectuate cu stecherul scos din
AATENTIE priza de curent.

Pentru a monta capul, strangeti clemele manerului (Fig. C), conform cu diretia
sagetilor) pana cand auziti sunetul inchizatorului’click”. Eliberati clemele.
Demontarea/inlocuirea capului se efectuaza in mod analogic.Pe cap montati
discul abraziv cu granulatia ceruta. Atentie: gaurile in discul abraziv trebuie sa
se acopera cu gaurile capului. Nu acoperiti orificile deoarce servesc pentru
evacuarea prafului printr-un sistem integrat de evacuare. Discul abraziv este
montatpe cap cu ajutorul sistemului de prindere tip arici,

Asigurati-va ca sacul pentru deseuri (Fig. A poz.1) este corect conect iar colierul
de fixare este strans tare. Masina este gata pentru functionare.

7. Conectare la retea

Tnainte de a conecta dispozitivul la sursa de curent, asigurati-va ca tensiunea
de alimentare corespunde cu valoarea specificata pe placuta de identificare.
Instalatia de alimentare trebuie s& fie realizatd in conformitate cu cerintele
principale privind instalatiile electrice si sa respecte dispozitiile privind siguranta
utilizérii. Parametrii de sectiune minima a firului de alimentare si valorile
nominale ale sigurantei de protectie in functie de puterea dispozitivului sunt
specificate in tabelul de mai jos:
Puterea masinii Sectiunea minima Valoarea minima a
W] a cablului [mm2] sigurantei tip C [A]
700+1400 1 10
Instalatia trebuie s& fie executatd de un electrician autorizat. In cazul cand
folositi cablurile prelungitoare, aveti grija ca sectiunea firului sa nu fie mai mica
decat cea ceruta (vezi tabelul). Tn timpul lucrului cablul electric trebuie astfel
pozitionat, incat sa nu fie expus la taiere. Nu folositi prelungitoare defecte.
Verificati periodic starea tehnica a cablului de alimentare. Nu trageti de cablu.

8. Pornirea dispozitivului

Inainte de a porni dispozitivul, efectuati obligatoriu
AATENTIE operatiile descrise in capitolul ”Pregatirea pentru

lucru”.
AATENTlE Niciodata nu porni;[magina cand discul abraziv atinge
’ suprafata prelucrata.
Tnainte de a porni masina de fiecare daté trebuie sa verificati daci toate
elementele responsabile de siguranta muncii functioneaza bine. De fiecare data
trebuie sa verificati starea de uzura a discurilor abrazive. Nu lucrati cu discuri
abrazive deteriorate sau defecte. Masina trebuie pornita in pozitia orizontala
fara sarcind (firé contact cu suprafata prelucratd a peretelui, plafonului). Tn
scopul pornirii masinii trebuie sa apasati butonu de blocare (Fig. B poz. 1), iar
apoi sa apasati intrerupatorul (Fig. B poz. 2). Masina este echipata in buton
rotativ de reglare a vitezei de rotatie (Fig. A poz.2). Asta permite operatorului de
a regula treptat viteza de rotatie a arborului masini de la 1000 pana la 1950
rot/min. Pe buton se afla marcari de la MIN prin 2+5 pana la MAX. Pozitiile 2+5
sunt valori intermediare.
Tn timpul muncii tineti slefuitoarea cu ambele maini, cu 0 mana tineti manerul cu
ntrerupatorul (Fig. B) cu a doua manerul suplimentar (Fig. A poz.3).”. Nu lasati
masina la turatia de ralanti. Nu lasati masina conectata la retea fara
supraveghere. Dupa terminarea muncii obligatoriu scoateti stecherul din priza.
Nu supraincarcati masina, nu lucrati continuu mai mult de 20 min.

9. Utilizarea dispozitivului

Alegeti viteza de rotatie a arborelui slefuitoarei setand cu butonul de reglare
viteza adecvata. Porniti slefuitoarea apasand butonu de blocare si intrerupatorul
(Fig. B, poz. 1 si 2).Lasati ca masina sa atinga complet rotatile ajustata. Cele
mai bune rezultate de slefuire a suprafetelor uscate de ghips carton se obtine
cand se utilizeaza discuri abrazive de granulometrie de 120 - 240. Pentru
facilitare va indicam alegerea orientativa a granulometrii discurilor in functie de
felul de operatie de slefuire executata.

Granulometria | Destinatia

40 Pentru inlaturarea denivelarilor semnificative ale
suprafatei.

60 Pentru inldturarea deniveldrilor mai mici ale suprafatei

80 Pentru inldturarea vopselelor si adezivelor

100 Pentru netezire

120 Pentru prealabila slefuire

150-180 Pentru slefuire

240 Pentru slefuirea suprafetelor cu uscare rapida

Inlocuiti discurile abrazive cand sunt uzate. Schimbati granulometria discurilor
utilizate. Incepeti lucru cu discuri de granulometrie mai mica si terminati cu fina
umplutura. Fiecare inlocuire a discului abraziv trebuie facuta cand stecherul
este scos din priza de alimentare. in timpul lucrului trebuie s folositi ochelari de
protectie si sa protezati caile respiratorii superioare ( masca de protectie
fmpotriva prafului)

10. Operatii curente de mentenanta
Toate operatiile de intretinere trebuie efectuate cu
AATENTIE stecherul scos din priza de curent.

inainte de urmétoarea utilizare:

Tnainte de a incepse munca trebuie sa verificati starea masini in ceea ce priveste
deteriorarile mechanice si poludriile (murdarirea orificiilor de ventilatie, uneltelor
de munca, stecherelor de alimentare sau altor, care pot influenta inraurirea
prinderii si/sau calitatea muncii executata). in cazul descoperirii deteriorarii ale
componentului trebuie s&-1 inlocuiti cu noua. In cazul decoperirii poludrii trebuie
s o indepartati cu aer comprimat sau cu o carpa curata i uscata.

Verificati periodic starea tehnica a masinii. Verificati inainte de fiecare incepere
a muncii daca discul abraziv nu este exploatat prea tare. Intotdeauna lucrati cu
bune discuri abrazive. Aveti grija ca masina sa fie curata, acordand o atentie
speciald la curatarea orificiilor de intrare a aerului spre motor (foarte important).
Aceasta operatiune executati sufland slefuitoarea cu aer comprimat.

Verificati starea periilor electrografitice. In cazul daca constatati ca sunt mai
scurte de 5 mm trebuie categoric sa le inlocuiti cu unele noua. Periile sunt fixate
pe partiile laterale ale motorului (Fig. D) iar inlocuirea lor se compune din:

1. Desurubarea si scoaterea obturatoarelor de asigurare (Fig. D),

2. Indoirea si indepartarea arcului de apasare a perii (Fig. D poz. 1),

3. Inclinarea slefuitoarei pentru ca peria sa ias& din port-perii,

4. Introducerea periei noua, fixarea arcul pe perie si apoi montarea obturatorul
de asigurare.

Periile nu sunt echipate in imitator, de aceea trebuie sa verificati starea lor.
Frecventa verificarii uzurii periilor depinde de intensitatea utilizarii uneltei, dar
nu poate sa fie mai rar decét la fiecare 20-30 de ore de functionare a slefuitoarei.

Inlocuirea discului slefuitoarei.

1 Cu ajutorul cheii imbus desurubati in cazul capului rotund surubul care este in
interiorul discului sau cu ajutorul surubelnitei cruce in cazul capului triunghiular
desurubati 3 suruburi de pe colturi.

2. Scoateti discul, tragand in directia Dvs.

3. Montati discul nou.

4. Strangeti surubul (suruburile) asa ca discul sa nu aiba jocuri.

Inlocuire peri capului rotund

1. Desurubati cu ajutorul surubelnitei cruce suruburile ( 6 bucati) care se afla pe
circumferinta discului.

2. Scoateti inelul cu parul.

3. Introduceti un nou inel cu par, acordand atentie ca inelul sa adere bine la
carcasa discului.

4. Strangeti toate suruburile.

Golirea sacului pentru deseuri (Fig. F)
1. Dati de o parte banda de asigurare a sacului,
2. Goliti sacul, fixati inapoi banda de asigurare

11. Piese de schimb si accesorii

Hartie de slefuit recomendata:
DED7763

se refera la cap rotund

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,

DED7749B5, DED7749B6

se refera la cap triunghiular

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,

DED7749T5, DED7749T6
Pentru a achizitiona piese de schimb si accesorii, contactati Service-ul Dedra
Exim. Detaliile de contact pot fi gasite pe pagind 1 a manualului. Cand
comandati piese de schimb, va rugam sa indicati numarul lotului aflat pe placuta
de identificare si numarul piesei din schita de asamblare.
in perioada de garantie, reparatiile sunt efectuate conform regulilor mentionate
in talonul de garantie. V& rugam sa predati produsul reclamat pentru reparatie
la locul de achizitie (vanzatorul este obligat sa accepte produsul reclamat),
trimiteti-l la centru de service aflat cel mai aproape de adresa de domiciliu (lista
centrelor de service se afla pe site-ul www.dedra.pl) sau expediati-I la service-
ul central Dedra Exim. Va rugdm amabil sd anexati talonul de garantie
completat. Dupa perioada de garantie, reparatiile vor fi efectuate de service-ul
central. Produsul deteriorat trebuie trimis la centrul de service (costul de
expeditie este suportat de utilizator).

12. Eliminarea individuala a defectiunilor
fnainte de a trece la eliminarea individuala a
AATENTIE defectiunilor, deconectati dispozitivul de alimentare.

Problema Cauza Solutionare
Cablul de
alimentare nu o A e P
h Apasati mai adanc in priza, verificati
este bine ; . i
cablul de alimentare
conectat sau
este deteriorat
In priza nu este Verificati tensiunea n priza.
. tensiune Verificati daca siguranta arsa
Masina nu :
i x Deteriorat ) .
functioneaza - = Treceti aparatul la site-ul
’ intrerupatorul ’
Motorul nu are
putere, porneste Perii uzate. Inlocui
greu
Se simnte
mirosul izolatjei Treceti aparatul la site-ul
arse
Motory ! se Astupate orificiile . .
supraincalzest . Suflati cu aer comprimat.
e ’ de ventilatie ’
Ef|caC|t§tea Uzat discul - .
de slefuire - Inlocuit.
" abraziv
foarte mica
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13. Set de completare a dispozitivului

1) Slefuitoare buc. 1, 2) Set de discuri din hartie de slefuit buc.12, 3) Cap rotund
buc. 1, 4) Cap triunghiular buc. 1, 5) Sac pentru deseuri buc. 1, 6) Conducta
flexibila buc. 1, 7) Cheie imbus buc. 1, 8) Surubelnitd buc. 1 9) Perii
electrografitice set. 1, 10) Valiza de transport buc. 1

14. Informatia pentru utilizatori privind eliminarea
utilajelor uzate

(priveste gospodariile)
Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le insoteste
indica faptul ca echipamentele electrice sau electronice defecte nu
trebuie eliminate impreun& cu deseurile menajere. in cazul in care
¥\ trebuie sa eliminati, sa reutilizati sau s& recuperati componente,
trebuie sa le duceti la un punct de colectare specializat, unde vor fi acceptate
gratuit. Autoritatile locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de
colectare a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea corespunzatoare a dispozitivului permite conservarea resurselor
valoroase si evitarea impactului negativ asupra sanatatii si mediului, care rezulta
din posibilitatea prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.
Eliminarea incorectd a deseurilor riscd sanctiuni in conformitate cu
reglementarile locale relevante.
Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sa va debarasati de echipamente electrice
sau electronice, va rugam sa contactati cel mai apropiat punct de vanzare sau
furnizorul dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in tari din afara Uniunii Europene: Acest simbol se aplica numai in
tarile din Uniunea Europeana. In cazul in care doriti s& aruncati acest produs,
va rugam sa contactati autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda
corecta de eliminare.

Certificat de garantie
pentru

Masina de slefuit pentru suprafete de ghips cu sistemul de eliminare a
prafului

Nr. de katalog: DED7763 Numar de lot: .........c.cccoeovrenen
(denumit in continuare Produs)
Data de cumparare a produsului: .............

Stampila vanzatorului

Data si semnatura vanzatorului: ...........c.ccoeevvvneens

Declaratia Utilizatorului:
Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantie si efectele
nerespectarii orientariilor cuprinse in manualul de utilizare si in Certificatul de
garantie. Conditiile prezentei garantiei imi sunt cunoscute ce afirm cu semnatura
mea de mana:

Data si locul semnatura Utilizatorului

Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG 21/1992 si OG
140/2021, cu modificarile ulterioare, pe baza cardului de garantie si a dovezii
originale de cumpdrare. Perioada de reparatie nu poate depasi 15 zile
calendaristice de la data la care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs

1. Garant - DEDRA EXIM sp. z o0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa: ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy w
Warszawie, XV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego,[Judecatoria Raionalda pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al  XIV—a Economic al Registrului National Juridic] NIP [CIF]
527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt..

2. in conditiile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul acorda
garantie la produsul derivat din distributia Garantului.

3. Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care sau ivit
din cauze datorate Produsului in momentul livrarii acestuia Utilizatorului.

4. Cu titlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de reparare
a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de decizia Garantului.
Daca Garantul constatd ca Produsul nu poate fi reparat, Garantul isi rezerva
dreptul de a schimba piesa defecta sau total Produsul cu altul fara defecte sau
de a micsora pretul Produsului ori de a se retrage de la Contract.

5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului pentru dauna
rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu incheierea si executarea
acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitatd maxim pana la valoarea
Produsului defect..

Il. Perioada de garantie

Componentele Produsului
acoperite de garantie
Masina de slefuit pentru
suprafete de ghips cu
sistemul de eliminare a
prafului

Hartii abrazive, perii
electrografite, punga cu
resturi

11l. Conditiile de utilizare a garantiei

1 Prezentarea de cétre Utilizator a Certificatul completat de garantie a
Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumparare a Produsului de ex. prin
prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient reclamatia,
se recomanda ca Utilizatorul sa trimite impreuna cu Produsul reclamat, toate
componetele mentionate la “Completarea” Produsului in manualul de utilizare.
2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de utilizare si
din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polona si UE.

4. Garantia nu acopera defectiunile Produsului aparute in special din cauza:

a. Nerespectarii de catre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de utilizare,
n special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b. Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau substante de
conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c. Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al Produsului
de catre Utilizator;

d. Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de catre Utilizator;

e. Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare

5. Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil
nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in care:

- numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice au fost
indepartate de catre Utilizator;

- sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme ramase din
manipularea de catre utilizator la acestea.

6. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise Th manualul de
utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.

IV. Procedura de reclamatie

1. Dacé se constatd ca Produsul nu functioneaza corect, inainte de a depune
reclamatia trebuie sa Va asigurati daca toate operatiunile descrise in manualul
de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizati imediat reclamatia, cel mai bine in termen de 7 zile de la data la care
ati observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu legea din data de
23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru
Produs daca reclamatia nu depune in termen de pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumparare a Produsului,
la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe adresa: DEDRA EXIM
sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Utilizatorul poate sa depuna reclamatia prin formularul accesibil pe pagina de
internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatiei cu titlu de
garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile pe pagina
www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat, trimiteti sesizarile de
reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkoéw (Polonia).

6. Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea Produsului
defect.

7. Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru sanatatea si viata
Utilizatorului.

8. Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen de 14 zile
lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a Produsului
reclamat.

9 Tnainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea acestuia.
Se recomanda de a se asigura bine Produsul impotriva distrugerii in timpul
transportului (se recomanda sa trimiteti produsul reclamat in ambalajul original).
10. Perioada de garantie va fi prelungitd cu durata in care, din cauza defectului
Produsului acoperit de garantie Utilizatorul nu |-a putut sa-I utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitiile privind garantia pentru vicile produsului vandut..

Durata de protectie a garantiei

36 luni, de la data cumpararii
Produsului, Tnscrisa in prezentul
Certificat de garantie

Componente neacoperite de garantie

In conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si privind libera circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter personal furnizate in
formular este DEDRA-EXIM sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw (in continuare: ,Administrator”).

2. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in scopul derularii procedurii
de garantie a dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in continuare: ,GDPR”).
Furnizarea datelor este voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

3. Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada de luare in considerare
a procedurii de garantie si in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare impotriva oricaror pretentii impotriva Administratorului, nu mai
mult decat pana la expirarea acestora.

4. Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai entitatilor care prelucreaza
date pentru administrator pe baza unui contract scris de incredintare a
prelucrarii datelor cu caracter personal care oferd, printre altele, service
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tehnic, hosting sau intretinere site, service IT, firma de curierat. Furnizorii
Administratorului sunt obligati s& asigure securitatea datelor si sa
indeplineasca cerintele legii aplicabile referitoare la protectia datelor cu
caracter personal si nu pot folosi datele cu caracter personal incredintate
n alte scopuri decét cele specificate in contractul cu Administratorul.

5. Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod automatizat, inclusiv sub
forma de profilare, si nu vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationala.

6. Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si dreptul de a rectifica,
sterge, limita prelucrarea, dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

7. Intoate aspectele legate de prelucrarea datelor dumneavoastré cu caracter
personal de catre Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea adresa
de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Auveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea competentad pentru
protectia datelor cu caracter personal;

Kazalo

Fotografije in risbe

Opis naprave

Namen naprave

Omejitev uporabe

Tehniéni podatki

Priprava na delo

Povezava z omrezjem

Vklop naprave

Uporaba naprave

10. Tekoce vzdrzevanje

11. Rezervni deli in dodatki

12. Pomanijkljivosti, odpravljene samostojno
13. Dokonéanje opreme

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju elektri¢ne in elektronske
opreme

15. Garancijska kartica

OCXNoT,WN R

Izjava o skladnosti je prilozena priro&niku kot logen dokument. Ce izjave o
skladnosti ni, se obrnite na druzbo Dedra Exim Sp. z 0.0.
Splo$ni varnostni predpisi so vklju€eni v priro¢nik kot posebna knijizica.

ﬂ OPOZORILO. Preberite vsa opozorila, oznaena s
simbolom, in vsa navodila. Neupostevanje naslednjih
opozoril in varnostnih navodil lahko povzrodi elektri¢ni udar, pozar ali
hude telesne poSkodbe.

Vsa opozorila in navodila shranite za nadaljnjo uporabo.
2. Opis naprave

Slika A: 1.Vrecka za drobir, 2.Nastavitveni gumb, 3.Pomozni ro¢aj, 4.Trikotna
glava

3. Namen naprave

Brusilnik za mavéne povrsine je stroj, namenjen suhemu brusenju povrsin,
prekritih z mavénimi plo§¢ami. V konstrukciji brusilnika je uporabljen sistem za
zbiranje prahu z vrec¢ko za prah. Brusilnik je opremljen z dvema glavama:
okroglo in trikotno glavo. Okrogla rotacijska glava se uporablja za brusenje
velikih povrsin, trikotna orbitalna glava pa je namenjena bruSenju na robovih in
vogalih.

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih in gradbenih delih, v
delavnicah za popravila, pri ljubiteljskih delih, pri ¢emer je treba upostevati
pogoje uporabe in dovoljene delovne pogoje iz navodil za uporabo.

4. Omejitve uporabe

Napravo lahko uporabljate le v skladu s spodnjimi "Dovoljenimi pogoji
delovanja". Naprave ne uporabljajte brez prikljuéenega odsesovalnega sistema.
Obdelane mavéne povrsine morajo biti suhe in brez Strlecih delov (zeblji, vijaki,
montazni okvirji ali drugi tuji gradbeni materiali), ki lahko poskodujejo brusni
material in brusilni disk. Brusilnika ne uporabljajte v pogojih visoke vlaznosti.
Nedovoljene spremembe mehanske in elektricne strukture, kakr$ne koli
spremembe, vzdrZevalni posegi, ki niso opisani v navodilih za uporabo, bodo
obravnavani kot nezakoniti in bodo povzro€ili takojSnjo izgubo garancijskih
pravic, izjava o skladnosti pa bo postala neveljavna.

Zaradi napacne uporabe ali uporabe, ki ni v skladu z navodili za uporabo, boste
takoj izgubili garancijske pravice.

Dovoljeni delovni pogoji
Nacin delovanja S2 20 minut
Stroj se lahko uporablja le v zaprtih prostorih z u€inkovitim

prezraevanjem.
5. Tehniéni podatki
Model DED7763
Elektriéni motor enofazni komutator
Napajalna napetost [V] 230 ~
Omrezna frekvenca [Hz] 50
Nazivna mo¢ motorja [W] 1010

Zascitni razred 1]
Stopnja zas¢ite pred neposrednim
dostopom

Hitrost glave [vrtljaji na minuto]. 1000-1950

Premer brusnega kroznika [mm] 225
Emisije hrupa

paRaven zvocnega tlaka L [dB(A)] 92,6
paMerilna negotovost (K ) [dB(A)]. 3
waRaven zvocne modi L [dB(A)] 103,6
waMerilna negotovost (K ) [dB(A)]. 3

Najvecja raven vibracij na ro¢aju
Okrogla glava:

2Glavni [m/s ] [ 479
2Pomozni [m/s ] | 317
Trikotna glava

2Glavni [m/s ] 7,91
2Pomozni [m/s ] 8,87
Negotovost merjenja vibracij K 15

Informacije o vibracijah in hrupu

nSkupna vrednost vibracij a in merilna negotovost sta bili doloCeni v skladu s
standardom EN 60745-1 in sta navedeni v preglednici.

Emisije hrupa so bile dolo¢ene v skladu s standardom EN 60745-1 , vrednosti
so navedene zgoraj v preglednici.

A POZOR Hrup lahko povzroéi poskodbe sluha, zato pri delu
vedno uporabljajte zas¢ito sluha!

Deklarirana skupna vrednost vibracij je bila izmerjena v skladu s standardno
preskusno metodo in se lahko uporablja za primerjavo enega kosa opreme z
drugim. Navedena vrednost vibracij se lahko uporabi tudi za predhodno oceno
izpostavljenosti vibracijam.

Raven vibracij med dejansko uporabo opreme se lahko razlikuje od deklariranih
vrednosti, odvisno od uporabe delovnih orodij, zlasti vrste obdelovanca in
potrebe po dologitvi ukrepov za za$¢ito upravljavca. Za natanéno oceno
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe je treba upoStevati vse dele
delovnega cikla, vkljuéno z obdobiji, ko je stroj izklopljen ali ko je vklopljen,
vendar se ne uporablja za delo.

6. Priprava na delo
Vsa pripravljalna dela izvajajte, ko je enota izkljuéena
A POZOR iz elektricnega omrezja.

Ce zelite vstaviti glavo, stisnite sponki roaja (slika C, v smeri pusgic) in vstavite
glavo, dokler se iz zasko¢nic ne =zasliS$i "klik". Sprostite objemke.
Odstranjevanje/nadomestitev glave poteka na enak nacin. Na glavo polozite
brusni papir z zahtevano zrnatostjo. Opomba: Odprtine na brusnem papirju
morajo sovpadati z odprtinami v glavi. Odprtin ne zapirajte, saj se uporabljajo
za odsesavanje prahu prek vgrajenega sistema za odsesavanje prahu! Brusni
papir je na glavo pritrjen z Velcro. Prepricajte se, da je vrecka za odstranjevanje
odpadkov (slika A, 1) pravilno priklju€ena in da je pritrdilni trak dovolj zategnjen.
Stroj je zdaj pripravljen za uporabo.

7. povezava z omrezjem

Pred prikljucitvijo naprave na vir napajanja se prepri¢ajte, da napajalna napetost
ustreza vrednosti, navedeni na tipski plos¢ici.
Napajalna napeljava mora biti izvedena v skladu z bistvenimi zahtevami za
elektricne instalacije in mora izpolnjevati varnostne zahteve za uporabo.
Parametri za najmanjsi presek napajalnega kabla in nazivno vrednost varovalke
glede na mo€ naprave so navedeni v spodniji preglednici:
2Najmanjsi pre¢ni
prerez vodnika
[mm]
700+1400 1 10
Namestitev naj opravi usposobljen elektri¢ar. Pri uporabi podalj$evalnih kablov
poskrbite, da presek vodnika ni manjsi od zahtevanega (glejte tabelo). Elektri¢ni
kabel namestite tako, da med delovanjem ne bo nevarnosti, da bi se prerezal.
Ne uporabljajte poskodovanih podaljSkov. Redno preverjajte stanje napajalnega
kabla. Ne vleci za napajalni kabel.

8. Vklop naprave
A POZOR Pred zag_on"om_ enote je treba op_ra:viti korake, opisane
v poglavju "Priprava na delovanje".
Nikoli ne zaZenite stroja, ko se brusilni disk dotakne
A POZOR delovne povrsine!

Pred vklopom stroja vsaki¢ preverite, ali vsi varnostni elementi delujejo
brezhibno. Vsaki¢ preverite stanje brusnega papirja. Ne delajte z rabljenim
brusnim papirjem. Stroj zaZenite v vodoravnem poloZaju brez obremenitve (brez
stika z obdelano povrsino stene, stropa).

Za vklop enote pritisnite gumb za zaklepanje (slika B, 1) in nato pritisnite stikalo
(slika B, 2). Naprava je opremljena z gumbom za uravnavanje hitrosti (slika A,
2). Z njim lahko upravljavec nemoteno nastavlja hitrost vretena stroja od 1000
do 1950 vrtljajev na minuto. Na gumbu so oznake od MIN prek 2+5 do MAX.
Polozaji 2+5 so vmesne vrednosti. Pri delu drzite brusilnik z obema rokama, z
eno roko za ro¢aj s stikalom (slika B), z drugo pa za pomozni ro¢aj (slika A, 3).
Ne puscajte stroja v prostem teku. Ne pusSc€ajte stroja, priklju¢enega na
elektriéno omreZje, brez nadzora. Po konéanem delu obvezno izvlecite vti¢ iz
vti€nice. Ne preobremenjuijte stroja, ne delajte neprekinjeno ve¢ kot 20 minut.

9. Uporaba naprave

Brusilnik vklopite s pritiskom na gumb za zaklepanje in stikalo (sliki B, 1 in 2).
Pocakajte, da naprava doseze polno prednastavljeno hitrost. najboljSe rezultate
brusenja na suhih povrSinah mavénih plos¢ dosezemo z uporabo brusilnih plo§é
z velikostjo zrn od 120 do 240. Za laZjo predstavo je tukaj navedena okvirna
izbira velikosti zrn papirja za vrsto brusenja, ki jo je treba izvesti:

Granularnost | Namen

40 Za odstranjevanje velikih povrSinskih nepravilnosti

60 Za odstranjevanje manjsih povrsinskih nepravilnosti

Najmanj$a varovalka

Mo¢ naprave [W]. tipa C [A].
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80 Za odstranjevanje barve in lepila
100 Za glajenje

120 Za predhodno brusenje

150-180 Za brudenje

240 Za bruSenje hitro suSecih se povrsin

Brusilne papirje zamenjajte, ko so obrabljeni. Zaénite z diski z manj$o zrnatostjo
in konCajte z drobnejSo zrnatostjo. Vsako zamenjavo brusnega papirja je treba
opraviti, ko je vti¢ brusilnika izkljucen iz elektricne vti¢nice! Pri delu nosite
za$Citna ocala in za$¢ito zgornjih dihal (maska proti prahu). Pri konénem
brusenju vedno najprej izklopite brusilnik in Sele po izklopu brusilnika odklopite
vre€ko za odpadke. Vre€ko za prah je treba redno prazniti.

10. Teko€e vzdrzevanje
Vsa vzdrzevalna dela izvajajte, ko je enota izkljucena iz
A POZOR elektriénega napajanja.

Pred naslednjo uporabo:

Pred zacetkom dela preverite stanje stroja glede mehanskih poskodb in
onesnazenja (umazanija prezracevalnih odprtin, delovnih orodij, omreznega
vtica ali ¢esa drugega, kar bi lahko vplivalo na oprijem in/ali kakovost
opravljenega dela). Ce odkrijete poskodovano komponento, jo zamenjajte z
novo. Ce odkrijete onesnaZenje, ga odstranite s stisnjenim zrakom ali &isto,
suho krpo.

Redno preverjajte tehniéno stanje stroja. Pred vsako uporabo preverite obrabo
brusnega papirja. Vedno delajte z u€inkovitimi brusnimi papirji. Stroj vzdrzujte
Cistega, pri Cemer bodite posebej pozorni na ¢is¢enje dovodov zraka do motorja
(zelo pomembno). To najbolje storite tako, da brusilnik izpihate s stisnjenim
zrakom.

Preverite stanje elektrografitnih $&etk. Ce so kraj§e od 5 mm, jih morate nujno
zamenjati z novimi. Séetke se nahajajo na straneh motorja (slika D), njihova
zamenjava pa je naslednja:

1. Odvijte in odstranite pritrdilne pokrovcke (slika D),

2. Upognite in odmaknite tlaéno vzmet krtace (slika D, 1),

3. nagnite brusilnik, da krta¢a zdrsne iz drzala krtace,

4. vstavite novo krtato, ponovno namestite vzmet na krtato in namestite
zasc¢itne pokrovcke.Krtate niso opremliene z omejevalnikom, zato je treba
redno preverjati njihovo stanje. Pogostost preverjanja krtaé je odvisna od
intenzivnosti uporabe orodja, vendar ne sme biti redkejSa kot vsakih 20-30 ur
brusenja.

Zamenjava brusilnega kroznika

1. s klju¢em z imbusom izvijajte vijak na sredini diska. V primeru okrogle glave
odvijajte 3 vijake, ki se nahajajo na vogalih, in Se 4 vijake, ki se nahajajo na
sredini diska.

2. Odstranite disk tako, da ga potegnete proti sebi.

3. Namestite nov disk.

4. zategnite vijak(-e), da disk ne bo imel zra¢nosti.

Zamenjava $cetin z okroglo glavo

1. S kriznim izvijatem sprostite vijake (6 kosov), ki se nahajajo na obodu diska.
2. Odstranite $¢etinski obro¢.

3. Vstavite nov S¢etinast obro¢, pri éemer pazite, da se obro¢ dobro prilepi na
ohisje diska.

4. Privijte vse vijake.

Praznjenje vrece za odpadke (slika F)

1. Odmaknite zas¢itni trak za vrecko,

2. Izpraznite vre€ko in potisnite zas¢itni trak na svoje mesto.

11. Rezervni deli in dodatki
Priporoceni brusni papir:

DED7763

Za okroglo glavo:

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6

Za trikotno glavo:

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

Za nakup rezervnih delov in dodatne opreme se obrnite na Dedra Exim Service.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika.

Pri naro¢anju rezervnih delov navedite Stevilko serije na plos¢ici in Stevilko dela
iz montazne risbe.

V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v skladu s pogoji, navedenimi v
garancijskem listu. Okvarjeni izdelek oddajte v popravilo na mestu nakupa
(prodajalec je dolzan sprejeti okvarjeni izdelek), posljite ga v osrednji servisni
center podjetja Dedra Exim ali ga poSljite v servisni center, ki je najblizje vaSemu
kraju bivanja (seznam servisnih centrov na www.dedra.pl). PrilozZite izpolnjen
garancijski list. Po poteku garancijskega roka popravila izvaja osrednji servis.
Okvarjeni izdelek posljite servisnemu centru (stroSke poSiljanja placa
uporabnik).

12. Pomanjkljivosti, odpravljene samostojno
Preden zacnete sami odpravijati tezave, enoto
A POZOR izkljucite iz elektricnega omrezja.

Problem Vzrok Resitev

Napajalni kabel je
napacno prikljuéen
Napajalni kabel je

Vti€ potisnite Se bolj v vtiénico

Naprava ne M Napravo dajte servisirati
} poskodovan
deluje - e
V vtignici ni Preverite napetost v vti¢nici
. Preverite, ali se varovalka ni
napetosti

sprozila.

Pomanjkljivo
stikalo

Motor nima modi,
teZko se zaZene.
Vonj po zazgani
izolaciji.

Napravo dajte na servis

Obrabljene S¢etke.
Zamenjajte z novim

Napravo dajte na servis

Motor se
pregreva
U¢inkovitost
mletja je zelo
nizka.

13. Dokonéanje opreme

1. brusilnik - 1 kos, 2. komplet brusnega papirja - 12 kosov, 3. okrogla glava - 1
kos, 4. trikotna glava - 1 kos, 5. vre€a za odpadke - 1 kos,

6. gibljiva cev - 1 kos, 7. klju¢ za ampule - 1 kos, 8. izvija¢ - 1 kos, 9.
elektrografitne $¢etke cpl. - 1 kos, 10. kovéek za prenasanje - 1 kos.

14. Informacije za uporabnike o odstranjevanju
elektricne in elektronske opreme

(zadeva gospodinjstva)
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznaduje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne sme
odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne dele zavredi,
¥\ ponovno uporabiti ali predelati, jih je treba odpeljati na specializirano
zbirno mesto, kjer jih bodo sprejeli brezpla¢no. Informacije o lokacijah zbirnih
mest za rablijeno opremo zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih
straneh.
S pravilnim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo dragocene vire ter se
izognemo negativnim vplivom na zdravje in okolje zaradi morebitne prisotnosti
nevarnih: snovi, zmesi in sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v skladu z
ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektri¢no ali elektronsko opremo,
se obrnite na najblizje prodajno mesto ali na dobavitelja, ki vam bo zagotovil
dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja samo za drzave
Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavredi, se obrnite na lokalne organe ali
prodajalca, da vam pojasnijo pravilen nacin odstranjevanja.

Zamaseni zraéniki Izpihnite s stisnjenim zrakom

Uporabljen brusni

papir Zamenjajte z novim

Garancijski list
na spletni strani .

Brusilnik za mavéne povrsine s sistemom za odsesavanje prahu
Stevilka narogila: DED7763 Stevilka serije: .........c.c.ccceue....
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)
Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ...........ccocverviiriienenns

Izjava uporabnika:
Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista. Seznanjen
sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro€nim podpisom:

Datum in krajPodpis uporabnika

|. Odgovornost za izdelek

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodiS€e za glavno mesto
Var8avo v Varsavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra, NIP
527-020-49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji tega garancijskega lista jamci za izdelek, ki izvira iz
Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz vzrokov, ki
s0 bili znadilni za izdelek v €asu, ko je bil izro¢en uporabniku.

(4) Uporabnik je na podlagi garancije upraviéen do brezplaénega popravila
izdelka, e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin popravila Izdelka
(nagin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant ugotovi, da popravilo ni
mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave okvarjenega elementa ali celotnega
izdelka z brezhibnim, zniZzanja cene izdelka ali odstopa od pogodbe.

V zvezi z uporabnikom, ki ni potrodnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te garancije
infali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni naslov,
omejena na najvec vrednost izdelka z napako.

1. Jamstveno obdobje
Sestavni deli izdelka
Brusilnik za mavéne
povrsine s sistemom za
odsesavanje prahu

Trajanje garancijske za$c&ite

36 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.
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Brusilni papir,
elektrografitne $Cetke, vre€a | Elementi, ki niso zajeti v garanciji
za odpadke

lll. Pogoji za koriS¢enje zavarovanja

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list izdelka in dokazati okoli§¢ine
nakupa izdelka s strani uporabnika, npr. s predlozitvijo rauna, racuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da Uporabnik skupaj z
Izdelkom predlozi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje
naprave" v Navodilih za uporabo.

2. da uporabnik uposteva priporogila iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrZzevanja in ¢iSéenja;

b. Uporabnik uporablja sredstva za CiS€enje ali vzdrZevanije, ki niso v skladu z
navodili za uporabo;

c. neustrezno skladi$¢enje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepooblas¢ene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki niso
bile dogovorjene s garantom;

e. e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z navodili za
uporabo.

(5) Uporabnik, ki ni potrosnik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964. civilnega
zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

- je uporabnik odstranil, spremenil ali poSkodoval serijske Stevilke, oznake
datuma in merilne tablice;

- €e je uporabnik poSkodoval plombe ali €e so na njih vidni znaki nedovoljenega
poseganja.

Opozorilo: Uporabnik mora dejavnosti, povezane z vsakodnevnim delovanjem
izdelka, ki med drugim izhajajo iz navodil za uporabo, izvajati sam in na lastne
stroske.

IV. Pritozbeni postopek

(1) Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se morate pred vloZitvijo
zahtevka prepri€ati, da so bili pravilno izvedeni vsi ukrepi, navedeni zlasti v
navodilih za uporabo.

(2) Priporogljivo je, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23.
aprila 1964. Civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz te garancije, ¢e
reklamacije ne vlozi v 7 dneh.

(3) Reklamacijo je mogo¢e med drugim sporogiti na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkow.

(4) Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("Obrazec za reklamacijo zaradi garancije").

5. naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce za posamezno drzavo ni garancijskega servisa, je
priporodljivo, da garancijske zahtevke naslovite na: 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Poljska).

6 Zaradi varnosti uporabnika je uporaba izdelka z napako prepovedana.

7 Opozorilo: Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivljenje
uporabnika.

8 Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od datuma,
ko uporabnik dostavi reklamirani izdelek.

9. priporo€amo, da okvarjeni izdelek ogistite, preden ga dostavite v reklamacijo.
10. Priporo¢a se, da se izdelek, ki se reklamira, med prevozom skrbno zas¢iti
pred poskodbami (priporoca se, da se izdelek, ki se reklamira, dostavi v
originalni embalazi).

(10) Garancijski rok se podaljSa za ¢as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka, za katerega velja garancija.

Garancija ne izkljuéuje, omejuje ali zadrzuje pravic uporabnika, ki izhajajo iz
predpisov o garanciji za napake prodanega blaga.

V skladu s ¢élenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679 Evropskega parlamenta
in Sveta z dne 27. aprila 2016 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih
podatkov in o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi Direktive
95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas obves¢amo

1. Skrbnik va$ih osebnih podatkov, podanih v obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z
0.0. s sedezem v Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw,
Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasi podatki bodo obdelovani le za namene izvedbe garancijskega
postopka zanapravo v skladu s érko b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe
o varstvu podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje podatkov je
prostovoljno, a nujno potrebno za izvedbo garancijskega postopka.

3. VaSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja garancijskega
postopka in za namene arhiviranja za primer morebitne potrebe obrambe
pred zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka njihovega
zastaranja.

4. VaSe podatke se sme razkriti samo subjektom, ki obdelujejo podatke za
Skrbnika na podlagi pisne pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v
obdelavo in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve tehniénega
servisa, storitve gostovanja ter vzdrzevanja spletnega mesta, IT storitve,
izvajalcem kurirskih storitev ipd.. Skrbnikovi dobavitelji so dolzni
zagotavljati varnost podatkov ter izpolnjevati zahteve obvezujocih
predpisov prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne smejo
uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za namene, ki niso dolo¢eni v
pogodbi s Skrbnikom.

5. Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran nacin, v tem na nacin
profiliranja, in ne bodo posredovani v tretjo drzavo/mednarodni organizaciji.

6. Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih podatkov ter pravico do
popravka, izbrisa, omejitve obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov
na drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo obdelavo.

7. V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasSih osebnih podatkov s strani
Skrbnika nas lahko kontaktirate s sporo¢ilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

8. Imate pravico vloZiti pritozbo pri organu, ki je v dani drZavi pristojen za
varstvo osebnih podatkov;
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CHUMKU 1 YepTexwu

. OnucaHmne Ha yCTPONCTBOTO

. MNpegHasHayeHne Ha yCTPONCTBOTO
OrpaHuyeHne Ha M3non3BaHeTo
TexHn4yecku AaHHU

MoaroToBka 3a paboTta

. Bpb3ka ¢ mpexara

BkntouBaHe Ha yCTPOMNCTBOTO

. lanon3eaHe Ha ycTpPONCTBOTO

10. Tekywa noaapbXKa

11. Pe3epBHu YacTu v NpUHaANEeXHOCTH
12. OedekTun, oTCTpaHeH CaMOCTOATENTHO
13. 3aBbpLluBaHe Ha o6opyaBaHeTo

14. NHdopmaumsi 3a noTpebutenute 0THOCHO U3XBBPISIHETO Ha
eneKTpuYecko 1 eneKkTpoHHo obopyaBaHe
15. MNapaHUMOHHa KapTa

CENOOAWNE

[eknapauusita 3a CbOTBETCTBME € MPUIOXEHAa KbM PLbKOBOACTBOTO KaTo
oTAeneH AokymeHT. lMpu nunca Ha [Jdeknapauusi 3a CbOTBETCTBUE, MOFS,
cebpxeTe ce ¢ Dedra Exim Sp. z 0.0.

O6wute npaBuna 3a 6Ge30MacHOCT Ca BKIOYEHW B PLKOBOACTBOTO KaTo
oTAerHa KHIKKa.

ﬂ NPEAYNPEXOEHUE. MpoueTeTe BCUYKMN
npeaynpexaeHus, 0603HaYeHn CbC CcUMBONa, W
BCUYKN MHCTPYKUMUW. HecrnassaHeTo Ha CrieaHuTe npeaynpexneHns
N MHCTPYKUMM 3a BGesonacHOCT MoXe Ja AoBede 4O TOKOB yaap,
roXap WM CeprosHO HapaHsiBaHe.

3anasete BCUYKU npepynpexageHnsa U MHCTPYKUUU 3a 61>Aeu.|a
ynoTpe6a.
2. OnucaHue Ha YCTPOMUCTBOTO

dur. A: 1.Topba 3a cTpyxku, 2.Perynupawio konye, 3.MoMoliHa ApbXKa,
4. TpubrenHa rnaea

3. npegHa3Ha4YeHne Ha YyCTPOUCTBOTO

LnaindbT 3a rMncoBn NOBBPXHOCTW € MaluuHa, npefHasHayeHa 3a Cyxo
lwnandaHe Ha NOBBPXHOCTW, MOKPUTU C TMMNCOKApPTOH. B KOHCTpykuMsiTa Ha
LwMcoBbYHATa MaLliMHa ce U3MOoMn3Ba cucTema 3a ynassiHe Ha npax ¢ Topba 3a
npax. WnandmawmnHata e obopyasaHa ¢ ABe rMaBu: Kpbrfa U TPUbIbAHA
rnaea. Kpbrnara potaumoHHa rnaBa ce M3nonssa 3a WnudoBaHe Ha ronemm
nnowy, a TpubresiHaTa opbuTanHa rnaea e npeaHasHaveHa 3a WwnmdosaHe Ha
pbboBe U brau.

[onycTMMO e yCTPOWCTBOTO [a Ce W3ron3ea Mpu PeMOHTHU WU CTPOUTENHU
OEeNHOCTW, PEMOHTHU paboTunHuum, nobutencka paboTta, kato ce cnassaTt
ycroBusiTa 3a U3nonasaHe 1 JONyCTUMUTE YCnoBUs Ha paboTa, CbabpXallu ce
B MHCTPYKLMWTE 3a eKcrinoartaums.

4, OI'paHVI‘leHVIﬂ Ha nanon3BaHeTo

YpenbT MOXe Aa ce M3non3sa camo B CbOTBETCTBME C "Pa3spelueHnte ycnosus
Ha pabota" no-gony. He usnonseaiTte ypeaa 6e3 cBbp3aHa acnupauvoHHa
cuctema. 'MncoBuTe NOBBLPXHOCTM, KOUTO Lie ce obpaboTeaT, TpsibBa Aa ca
cyxv 1 6e3 cTbpyalin YacTu (MMPOHM, BUHTOBE, YacTu OT pamKu UNu Apyru
YyXOM CTPOUTENHWM MaTepuanu), KouTo MoraT Aa MoBpeasT abpasuBHUS
maTtepvan u wnandawmsa guck. He nsnonasante wnandmalimHaTa B ycnosus
Ha BUCOKa BNaxXHOCT. HepaspelweHnTe npoMeHM B MexaHuyHata U
eniekTpuyeckata KOHCTPYKUMS, BCsIKakBM MoauduKaumu, onepauun no
nopgapbXKKaTa, KOUTO He ca OMMCaHU B MHCTPYKUMWUTE 3a ekcrnoatauus, e
6baaT TpeTuMpaHu KaTo He3akoHHW W LWe AoBefaTt Ao HedabaBHa 3aryba Ha
rapaHUMOHHM NpaBa, a Aeknapauvsta 3a CbOTBETCTBUE LLie CTaHe HeBanuaHa.
HenpaBunHoTO wM3MonsBaHe wunyM  M3NOM3BaHETO B NPOTMBOpPEYME C
MHCTPYKUMWTE 3a ekcnnoatauus Lie JoBeae Ao HesabaBHa 3aryba Ha
rapaHuMoHHUTE npasa.

fonycTtumn ycnoBus Ha Tpya
Pexum Ha paboTta S2 20 MUHYTH
MalunHaTta moxe Ja ce u3nonssa camo B 3aTBOPEHW NOMELLEHNS C
ecbekTUBHa BEHTUNALMS.

5. TexHM4YecKn gaHHU

Mogen DED7763
EnekTpnyecku gsurarten efHocdaseH kKoMyTaTop
3axpaHBallo Hanpexenue [V] 230 ~
MpexoBa YyectoTa [HZ] 50
HomuHanHa mowHocT Ha asuraTens 1010

W]

Knac Ha 3awuTta Il

CTeneH Ha 3aliuTa cpeLly AVPeKTeH P X0
[ocTbN

CkopocT Ha rnasara [06/MuH]. 1000-1950
[OvameTbp Ha abpasuBHWA AnMck [mm] 225
Emucun Ha wym

paHMBO Ha 3BykoBO HamnsiraHe L [dB(A)] 92,6
paHecurypHocT Ha namepsaHeto (K ) 3

[dB(A)].
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waHMBO Ha 3BykoBa MoLHOCT L [dB(A)] 103,6
waHecurypHocT Ha nsmepsaHeTo (K ) 3
[dB(A)].
MakcumanHo H1Bo Ha BUGpaumuTe Npu ApbXxkaTta
Kpbrna rnaea:

2nasHa [m/s ] [ 4,79
2 Cnomararentv [m/s ] [ 317
TpubrbnHa rnasa

2nasHa [m/s ] 7,91
2 Cnomararentyv [m/s ] 8,87

Heonpe,u,eneHOCT Ha U3MepBaHEeTo Ha

Bubpauumte K 15

WHdopmaumsa 3a BuGpaLunte u wyma
nKombuHMpaHaTta CTOMHOCT Ha BubpauuMTe a W HeonpedeneHocTTa Ha
n3mepBaHeTo ca onpegenexHn B cboreetcTene ¢ EN 60745-1 u ca nageHu B
Tabnuuara.
Emucunte Ha wym ca onpegeneHn B cvotBetctBue ¢ EN 60745-1 | kaTo
CTOMHOCTWTE Cca fafileHn no-rope B Tabnvuara.
ABHMMA LlUlyMBbT MOXe Aa NpUYMHM yBpexpaaHe Ha cnyxa,
BUHaru HoceTe 3awuTa Ha crnyxa, koraTo pa6oture!
[eknapvpaHata oblwa CTOMHOCT Ha BubGpauuuTe € U3MepeHa CblfacHo
CTaHAapTeH MeTof 3a U3NUTBaHE U MOXe Aa Ce M3MNon3Ba 3a CpaBHsIBaHe Ha
efHo obopyaBaHe c Apyro. O65BEHOTO HMBO Ha BuOpauuuTe Moxe Aa ce
13ronsea 1 3a npeaBapuTeriHa oLueHKa Ha ekcrosuumsita Ha Bubpaumu.
HuBoTOo Ha BMGpauuuTe MO Bpeme Ha [ENCTBUTENHOTO W3MON3BaHe Ha
obopyaBaHeTo MOXe Aa ce pa3fnuyaBa OT 06SBEHUTE CTOWHOCTU B 3aBUCUMOCT
OT W3MON3BaHETO Ha paboTHWTE WHCTPYMEHTW, Mo-CneuuanHo oT BuAa Ha
ob6paboTBaHus AeTain u Heo6XoAMMOCTTa OT onpeersiHe Ha MepkM 3a 3awuTa
Ha onepaTopa. 3a fda ce HanpaBu TOYHa OLEHKa Ha eKkcnosuuusita npu
[efcTBUTENHUTE YCMOBWUS Ha W3Mon3saHe, TpsibBa da ce B3emaTt npeasui
BCUYKM YacTU Ha paGOTHWS LIMKbBI1, BKIIOYATENHO NEpUOAUTE, KoraTo MalluuHaTta
€ U3KIIYeHa MM KoraTo e BKoYeHa, HO He ce u3nonaea 3a paboTa.

6. MogroToBka 3a paboTa
ABHMMAHM M3BbpluBaiiTe BCUYKM MOAroTBUTENHU paboTu npu
M3KIIOYEH OT eNneKkTpuyeckara Mpexa Moayn.

3a ga nocraewuTe rnaeaTa, CTUCHeTE ckobuTe Ha Apbxkata (pur. B, no nocoka
Ha CTpenkWTe) W nocTaBeTe [naBaTa, [AOKaTo ce 4ye 3ByK "Wwpak’ oT
kmtoyankute. Ocsobogete ckobuTe. V3BaxaaHeTo/3samsHaTa Ha rnaearta ce
M3BbpLUBA MO CbLUMSA Ha4uH. MNocTaBeTe abpasnBHa xapTus ¢ Heobxoaumara
3bpHOMETPUSI BbPXy rnmasaTa. 3abenexka: OTBopuTE B LUKypka TpsibBa Ada
cbBnagaT c oTBOpUTE B rnmaeaTa. He 3anylwiBainTe oTBOpWTE, Thit kaTo Te ce
13non3ear 3a M3BMUYaHe Ha Npax Ypes3 BrpajeHaTta cuctema 3a U3BnuyaHe Ha
npax! LkypkaTta ce 3akpensa KbM rnaeara Cc MOMOLLTa Ha BENKPO. YBepeTe ce,

Ye cbbupartenHata Topba (cdur. A, 1) e cBbp3aHa NpaBUIHO U Ye ckobaTta e
3aTerHarta foctaTbyHo. MalwvHaTa Beve e rotoBa 3a ynotpeba.

7. Bpb3Ka ¢ mpexaTa

Mpeav ga ceBbpXeTe ypeda KbM W3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, ce yBepeTe, ye
3axpaHBaLLOTO HaMNpeXeHMe 0TroBaps Ha CTOMHOCTTa, NocoYeHa Ha Tabenkata
C HOMUHATHNTE CTOMHOCTY.

3axpaHBallaTa UHcTanauus Tpsbea aa 6bae HanpaseHa B CbOTBETCTBME CbC
CbLECTBEHUTE M3NCKBAHWS 3@ eNEKTPUYECKM MHCTanaumm u aa oTrosaps Ha
ManckBaHusATa 3a 6esonacHocT npu ynoTtpeba. MapameTpuTte 3a MUHUMANHOTO
ceveHue Ha 3axpaHBalums kaben n HoMUHanHaTa CTOMHOCT Ha npeanasuTens
B 3@BMCMMOCT OT MOLLHOCTTA Ha ypeaa ca AaAeHu B Tabnuuarta no-aony:
2MuHVManHo

MoluHocT Ha HanpeyHo cevyeHune MuHumaneH
yctponcteoTo [W]. Ha NpoBOAHUKa npegnasuten tun C [A].
[mm]
700+1400 1 10

MoHTaxbT TpsibBa Aa ce U3BbPLUM OT KBanuduumMpaH enekTpotexHuk. Korato
usnonseate yabIkUTENHW kabenw, yBepeTe ce, Ye CeyYeHMeTo Ha
NpoBOAHULMTE He € Mo-manko OT HeobxogumoTo (BX. Tabnuuarta).
Pasnonoxete enekTpuyeckus kaben Taka, 4Ye pfa HsSMa OMacHOCT OT
npepsi3aBaHe no Bpeme Ha paboTta. He nsnonaeaite noBpeaeHn yOobImKUTENHN
kabenu. MepuroanyHo NpoBepsiBaiiTe CbCTOSAHNETO Ha 3axpaHBaLLus kaben. He
abpraviTe 3axpaHBalyus kaben.

8. BknoyBaHe Ha YCTPOMCTBOTO

ﬂ BHMMAHM MNpeau pa crtapTupate yCTPOMCTBOTO, € Heo6xoaumo
Aa U3BbLPWWUTE CTbMKUTE, OMUCaHM B paspena

"MoaroToBka 3a pabora”.

Hukora He cTapTupalTe  MawuHaTa, KoraTo
ABHMMAHM abpa3uBHMAT AUCK BnM3a B KOHTaKT ¢ paboTHaTa
NnoBbPXHOCT!
Mpegn pa BknlouMTe MallMHaTa, BCeKM MbT MpoBepsiBaiiTe Aann BCUYKK
KOMMOHEeHTN 3a 6e3onacHOCT ca B u3npaBHOCT. Bceku nbT npoBepsiBaiTe
CbCTOSHMETO Ha abpasuBHaTa xapTusi. He paboTeTe ¢ n3nonssaHa abpasveHa
xaptus. CTapTupaiiTe MalmHata B XOPU3OHTanHoO rnonoxeHne 6e3
HaToBapBaHe (6e3 koHTaKkT ¢ obpaboTeHaTa NOBBLPXHOCT Ha CTeHaTa, TaBaHa).
3a ga BKNoYnUTE YCTPOMCTBOTO, HAaTUCHeTe ByToHa 3a 3akntouBaHe (dur. b, 1)
1 crnef ToBa HaTUcHeTe npeBkntouBatens (dur. b, 2). MawuvHaTa e obopyasaHa
C kon4e 3a perynupaHe Ha ckopoctTa (®ur. A, 2). Toll no3BonsiBa Ha onepaTtopa
[a perynvipa nnasHO CKOPOCTTa Ha BbpPTEHe Ha LUNWHAENa Ha mMaluHaTa ot
1000 go 1950 o6/mMuH. Bbpxy konyeTo uma obo3naveHusi ot MIN npes 2+5 go
MAX. Mosunuunte 2+5 ca MexauHHU cToHocTU. KoraTo paGotute, ApbXTe
wnaidMaluMHata ¢ ABeTe CuU pble, eaHaTa pbka 3a pbkoxBaTkaTta C
npeskniousatens (dur. B), a papyrata pbka Abpku cnomaraTtenHarta
pbkoxBaTka (dur. A, 3). He ocTaBsaiTe mawwmHaTa aa pabotn Ha npaseH xop.

He ocTaBsiiTe MalumHaTa, CBbp3aHa kKbM enekTpuyeckaTta Mpexa, 6e3 Haasop.
3agbmKUTENHO UM3BaxaawTe Liencena OT KOHTakta cnep pa6oTta. He
npetoBapBanTe MawuvHaTa, He pabotere noBevye oOT 20 MuHyTM 6e3
npekbCcBaHe.

9. U3anon3BaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

BknitoyeTe wnudosbYHaTa MalLMHa, KaTo HaTUCHeTe ByToHa 3a 3akroyBaHe U
npesknoyBaHe (dur. b, 1 n 2). OctaBeTe MalwmHaTa Aa AOCTUTHE MbnHaTa
npefABapuUTenHoO 3aaadeHa CKopocT. Han-a4o6pu pesynTaTtv npu wnaidgaHe Ha
CyXVW MOBBPXHOCTU OT TUMNCOKAPTOH Ce Mony4yaBaT MpU W3nonssBaHe Ha
wnavdalym auckoee ¢ pasMmep Ha 3bpHoTO 120 - 240. 3a ynecHeHue, Tyk e
fafeH npuvepeH n3bop Ha pasmepa Ha 3bpHOTO Ha XapTuaTa 3a BuAa Ha
LwnavidpaHeTo, koeTo TpabBa ga ce U3BBbPLUK:

paHnyHoCT Llen

40 3a oTcTpaHsiBaHe Ha rofnieMm NOBbPXHOCTHU HEPaBHOCTH

60 3a oTcTpaHsiBaHe Ha  NO-bMHUM  HEpPaBHOCTWM MO
NoBbPXHOCTTa

80 3a oTcTpaHsBaHe Ha 605 1 nenuno

100 3a usrnaxnpaHe

120 3a npeaBapwvTenHo wnavidaxe

150-180 3a wnandaxe

240 3a wnandaHe Ha 6bP30CHXHELLM NOBBPXHOCTU

MoomeHsinTe wWnandawmTe xapTuu, Korato ce W3HOcAT. 3anovHeTe C
[vcKoBeTe € No-Marka 3bpHOMETPUS 1 3aBbpLueTe ¢ No-puHa. Besika nogmsHa
Ha abpasuBHa xapTusi TpsibBa Aa Ce M3BbPLUBA NPU WU3KIIOYEH Liencen Ha
wnudoBbYHATa MalLMHA OT enekTpuyeckust koHTakT! Mo Bpeme Ha pabota
HoceTe MpeanasHW ouuna W 3awWuTa Ha TFopHUTE AMXaTenHu nbTuwa
(npotnBonpaxoBa Macka). pu nNpuknioyBaHe Ha LNadaHeTo BMHAru MbpBo
n3knoYBanTe  wWnawdmawmHata M edBa  crneq  U3KNOYBaHe  Ha
wnadmMalmHata usknoyBante TopbaTta 3a otnagbuu. TopbaTa 3a npax
TpabBa Aa ce u3npassa pefoBHO.

10. Tekywa nogapbxkKa

ﬂ BHMMAHM U3BbpluBanTe BCUYKM onepauuu no noaapbkKKaTa,
KoraTo YCTPONCTBOTO e W3KIIOYEHO ot
eNeKTPMYecKoTo 3aXxpaHBaHe.

Mpepun cnepBawara ynotpeoba:

Mpean pa 3anouyHeTe paboTa, NpoBepeTe CbCTOSHMETO Ha MaluvMHaTa 3a
MeXaHU4YHW MOBPEAM W 3aMbpcsiBaHe (3aMbpcsiBaHe Ha BEHTUNALMOHHUTE
0oTBOPM, pabOTHUTE WHCTPYMEHTU, LLEMNcena Ha enekTpuyeckata Mpexa unm
Helo Apyro, KOETO MOXe [a MoBMUsie Ha 3axBaTa W/WIM KayecTBOTO Ha
M3BbpLUBaHaTa paboTa). AKO OTKpMeTe MOBPEAEH KOMMOHEHT, 3aMEHETE 10 C
HOB. AKO OTKpWETE 3ambpcsiBaHe, OTCTPAHETE ro CbC CrbCTEH Bb3AyX Unu
yncTa, cyxa Kbpna.

MepuoanyHo npoBepsiBalTe TEXHUYECKOTO CbCTOSIHME HA  MaluuHaTa.
MpoBepsiBaiiTe LWKypka 3a MW3HOCBaHe mnpeau Bcsika ynoTtpeGa. BuHarm
paboTteTe ¢ edukacHn abpasuBHu xapTuu. MoaabpkanTe MalimHaTa yucTa,
KaTo o6pbLLaTe 0COGEHO BHUMAHME HA MOYUCTBAHETO HAa Bb3Ayx03abopHuumTe
KbM ABuraTtensi (MHoro BaxHo). Haii-qobpe e ToBa Aa CTaHe Ypes npodyxBaHe
Ha LnaridmMallinHaTa CbC CrbCTEH Bb3aAYX.

MpoBepeTe CLCTOAHNETO Ha enekTporpapuTHMTE YeTkn. AKO ce YCTaHOBW, Ye
Te ca no-kbeu oT 5 MM, e HeobxoamMMo fa v 3ameHuTe ¢ HoBWU. YeTkuTe ca
pasnonoXeHn oTcTpaHu Ha Asuratens (cdwur. D) n TAxHaTa nogmsHa ce CbCTou
B!

1. OTBMINTE 1 CBaneTe uKcupalmTe Kkanayku (gur. D),

2. orbHeTe M NpeMecTeTe HaCcTpaHu NpyXXuHaTta 3a HaTUCK Ha YeTkaTa (dwur. T,
1),

3. HaknoHeTe WnandMalunHaTa, Taka Ye YyetkaTta ga ce M3xnyau oT AbpKada
3a YeTKm,

4. nocTaBsiHe Ha HOBa YeTka, HaMeCTBaHe Ha MpyXuHaTa BbpPXy YeTkaTta u
NocTaBsiHe Ha 3alUTHWUTE kanadkn.YeTkute He ca cHabAeHW C orpaHuyuTen,
Taka Ye CbCTOSIHMETO UM TpsibBa Aa ce NpoBepsiBa NepuoanyHo. Yectotarta Ha
NpoBEPKUTE Ha YeTKUTE 3aBWCKU OT WHTEH3MBHOCTTA Ha M3nonsBaHe Ha
MHCTPYMeHTa, HO He TpsibBa Aa e no-psako ot Bcekn 20-30 vyaca pabota ¢
LUKypKa.

CMsiHa Ha WNUdOBBYHUA AUCK

1. c nomoLLTa Ha raeyeH KoY pas3BuiiTe BUHTa B LieHTbpa Ha Aucka. B cnyyai
Ha Kpbrna rnaea, oTBUiATe 3-Te BWUHTA, Pa3MOSIOKEHU B bIMUTE, U ole 4-Te,
Pas3nonoXeHN B LIEHTbpa Ha Aucka.

2. N3BapeTe ancka, kaTo ro naabpnaTe Kbm cebe cu.

3. MocTaBeTe HOB AMUCK.

4. 3aTerHeTe BUHTa(MTE), Taka Ye AMCKBT Aa HAMa xnabuHa.

MogmMsAHa Ha YeTUHUTe C KpbIna rnaBa

1. Pasaxnabete BuHTOBETE (6 6pOS), pasnonoxeHn nNo nepudepunsTa Ha amcka,
C MomoLLTa Ha KpbcTaTa OTBepTKa.

2. OTcTpaHeTe NpbCTEHA C YeTUHA.

3. MocTaBeTe HOBUSI MPBLCTEH C YETWHA, KAaTO BHMMaBaTe MPbLCTEHBT Aa
npunenHe gobpe KbM Kopryca Ha gucka.

4. 3aTerHeTe BCUYKM BUHTOBE.

M3npa3BaHe Ha Top6aTa 3a otnagbum (cour. E)
1. MNnb3HeTe HacTpaHu npeanasHaTa neHTa 3a vyBana,
2. MBHPBSHBTB YyaHTaTa, NNb3HeTe 3aluTHaTa NeHTa Ha MACTOTO n.

11. Pe3epBHU 4acTu U NPUHAANEXHOCTHU
MpenopbynTenHa WKypKa:

DED7763

3a Kpbrna rnaea:
DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6
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3a TpubrbnHaTta rnaea:

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

3a 3akynyBaHe Ha pe3epBHW YacTu U akcecoapu ce cBbpxeTe ¢ Dedra Exim
Service. [laHHUTe 3a KOHTaKT MOXETe Oa HaMepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
PBKOBOACTBOTO.

KoraTo nopbuBaTe pesepBHM YacTu, MOCOYETE HOMEpPA Ha NapTuaaTta BbpXy
TabenkaTa ¢ MMeHaTa 1 HomMepa Ha YacTTa OT MOHTaXHUS YepTex.

Mo BpeMe Ha rapaHLMOHHWS! NEPVUOA, PEMOHTUTE Ce U3BLPLLUBAT B CbOTBETCTBUE
C ycrnoBusiTa, NOCOYEHMN B rapaHUMoHHaTa kapTta. Mons, npeaainte aedekTHus
NPOAYKT 3a PEMOHT Ha MSCTOTO Ha MokynkaTa (NpoAaBaybT e ANbXeH Aa
npueme AedeKTHUS NPOAYKT), U3npaTeTe ro B LEHTParnHUsi CEPBU3EH LEHTBLP
Ha Dedra Exim unu ro usnpartete B CEpBU3HUS LIEHTbP, KOWTO e Hai-6nm3o ao
BalLETO MECTOXUBEEHE (CNUCHK Ha CepBU3HUTE LieHTpoBe Ha www.dedra.pl).
Mons, npunoxeTe nombiHeHaTa rapaHuUMOHHa kapTa. Cnen u3TuyaHe Ha
rapaHUMOHHMSI CPOK PEMOHTUTE Ce W3BbPLUBAT OT LEHTpanHusi CepBu3.
M3npatete pedekTHUA NpPOAYKT OO CEePBU3HWUSA LEHTBbP (TpaHCNopTHUTE
pa3xoav ce 3annaiiar oT notTpebutens).

12. NedeKTn, OTCTpaHEeHU CaMOCTOATESTHO

ﬂ BHMMAHM UsknioveTte yCTpOﬁCTBOTO OT eNneKTpuyecKkarta Mmpexa,
npeau Aa 3ano4vHeTe camMocTosTesIHO Aa

OTCTpaHsABaTe HEN3NpaBHOCTHU.

Mpo6nem MpuunHa PeweHune
3axpaHBawmaT
kaben e Bkapavite wencena no-
HenpaBuITHO HaBbTpe B KOHTaKTa
CBbp3aH
3axpaHBawmaT MopbyaliTe cepBm3HO

kaben e noBpedeH obcnyxBaHe Ha yCTPOUCTBOTO
MpoBepeTe HanpexeHneTo B
KOHTaKTa

MpoBsepeTe ganu

B koHTakTa Hama

YcTpoiicTBOTO HanpexeHue
He pa60TV| P npeanasuTensT He ce e
P 3agencTean.
HedekreH MopbyaliTe cepBm3HO
npeskIoyBaTen obcnyxBaHe Ha yCTPOWCTBOTO
Oeuratenar Hama
MOLLHOGT WM3HoceHu YeTku.
’ 3amsiHa ¢ HoBU
cTapTupa TpyaHo.
Yceware Mmupusma .
MopbualiTe cepBU3HO
Ha usropsina o
obcnyxBaHe Ha yCTPOCTBOTO
nsonaumsi.
[svratenst 3anyLieHn M3nyxainTe CbC CrbCTeH
nperpsisa Bb3AyLLIHW OTBOPYU Bb3aYyX
EdbekTuBHOCTTa
& M3nonseaHa
Ha cMunaHe e 3amsiHa ¢ HoBM
LIKypKa

MHOro HUcCKa.

13. 3aBbpWBaHe Ha o6opyABaHeTO

1. wnandmaiimHa - 1 6poin, 2. KOMMNEKT WKypka - 12 6pos, 3. kpbrna rmasa - 1
6poit, 4. TpubrenHa rmaea - 1 6poi, 5. Topba 3a otnagbLUM - 1 6poi,
6. rbBkaB Mapkyd - 1 6p., 7. kntoy 3a amnynum - 1 6p., 8. otBepTka - 1 6p., 9.
enekTporpaduTHK YeTku cn. - 1 6p., 10. kKanbd 3a npeHacsHe - 1 6p.

14. Uudpopmauma 3a noTpedbnuTennute OTHOCHO
M3XBBLPJISTHETO Ha eIeKTPUYECKO U eNNeKTPOHHO
obopyaBaHe

(3acsira gomakmHcTBaTa)
CumMBONBLT, 306pa3eH BbpXy NPOAYKTUTE UMW NpuApYXasaliata rm
OOKYMeHTauus, ykasBa, 4Ye [AedEeKTHOTO EeneKTpUYecko unu
enekTpoHHo obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce W3XBbPNS 3aedHo C
N 6utoBuTe OoTnaabuu. Ako TpsabBa Oa usxsbpnuTte, Aa U3nonseare
NOBTOPHO UMW Aa BBb3CTAHOBUTE KOMMOHEHTU, € NPaBUIIHO [a M 3aHeceTe B
cneuuanusmpaH NyHKT 3a cbbupaHe, KbaeTo we 6baat npuetn GesnnatHo.
WHdopmauma 3a MecTOmonoxeHneTo Ha MyHKToBeTe 3a cbbupaHe Ha
ynoTpebsiBaHo oGopyaBaHe ce NpefoCTaBsi OT MECTHWUTE BMACTW, HAaNpuMep Ha
TexHuTe yebcaiiToBe.
MpaBunHOTO peunknUpaHe Ha ycTporcTBaTa BU MO3BOMW Aa CNECTUTE LiEHHU
pecypcu u pa usberHeTe oTpuLATENHM Bb3OENCTBUA BbPXY 34pPaBETO M
oKonMHaTa cpefa B pe3ynTaT Ha Bb3MOXHOTO Hanuyne Ha: onacHu BellecTBa,
CMECU 1 KOMMOHEHTU B 0GOPYABaHETO.
HenpaBunHOTO M3XBBPNSHE Ha OTNaAbLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKUWK
CbIMacHO CbOTBETHUTE MECTHU pa3nopenou.
MoTtpebutenu B ctpaHun ot EC: Ako TpsibBa fa N3XBBLPIUTE enekTpPUYecko unm
enekTpoHHO obopyaBaHe, MOnsi, CBbpXeTe ce C HawW-brnmskma nyHKT 3a
npopaxba unu ¢ Bawms 4OCTaBYMK, KOWTO Le BU NpefocTaBu AONbIHUTENHA
MHopMauus.
M3xBbpnsiHe B cTpaHu n3BbH EBponerickus cbio3: To3n cMMBON ce 0THacsl camo
3a cTpaHuTe OT EBponeickus cbio3. AKO XenaeTe [[a MW3XBbpvTe To3u
NPOAYKT, MOISs, CBbpXeTe ce C MEeCTHWTe BrnacTu Wnu C TbproBeua 3a
NPaBUITHUSA HAYUH Ha U3XBBPMSHE.

FapaHuMoHHa kapTa
Ha

LLinaiicbaHe Ha rMNCOBY NOBBLPXHOCTU ChC CUCTEMA 32 NpaxoynaBsHe
Homep Ha nopbykaTta: DED7763 Homep Ha NapTnaaTta: ......cccveeeveveeeennnns
(HapwyaH no-gony "MpoaykTbT")

[laTa Ha 3akynyBaHe Ha NPOAYKTA: .............

Meyat Ha gunbpa

):l,aTa M noanuc Ha npoaasava:

UssaBneHue Ha HOTpeGMTeHﬂI
MoTBbpxaaBaMm, 4Ye CbM WHopMUpaH 3a ycnosudaTa Ha rapaHuuata wu
nocrnegcTtemsta OT Hecna3BaHeTO Ha YyKa3aHusTa B UMHCTPyKUMATa 3a
eKkcnnoartauua n rapaHuymoHHaTa KapTa. 3anosHaTt cbM C ycnosuaTa Ha Tasn
rapaHumsa, KoeTo NoTBbpXXA4aBaM CbC CaMOPBbYHUA CU NoANUC:

[ata n mactollognuc Ha

|. OTroBopHOCT 3a NpoAyKTa

(1) MapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuie B MpyLikos, agpec: rp: 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, OkpbxeH cb 3a cTonvuarta Baplasa
BbB Bapwasa, XIV ukoHomuuecko oTtaeneHve Ha HauuoHanHusi cbaebeH
pernctbp, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH kanutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycrnosusTa Ha Tas3u rapaHuMoHHa kapTa [apaHTbT rapaHTupa
MpoaykTa, Nnpousxoxaall oT AUCTpubyumsita Ha apaHTa.

(3) OTtroBopHOCTTa No rapaHuusita obxealia camo AedekTu, Bb3HUKHaNM no
npuynHW, npucblwm Ha [llpogykta B MOMeEHTa Ha pgocTaBkata My Ao
MoTtpebutens.

(4) Mo cunarta Ha rapaHumsiTa MoTpebuTensT nma npaso Ha 6e3nnaTteH PeMoHT
Ha [lpogykTa, npu ycrnosue Ye AedekTbT Ce € NposiBUN MO Bpeme Ha
rapaHumoHHns nepuod. MetoabT Ha peMoHT Ha [lpoaykta (MeToAbT Ha
PEMOHT) e No npeLeHka Ha MapaHTa. Ako [apaHTbT yCTaHOBM, YE PEMOHTBLT He
e Bb3MOXEH, TOW CU 3anassa NpaBoTo Aa 3aMeHU AeddeKTHUSI eNeMEHT unu
uenus Mpogykt c 6e3pedekTeH, oa Hamanu UeHaTta Ha [MpoaykTta unu ga ce
oTKaxe OT gorosopa.

Mo oTHoLeHWe Ha noTpebuTen, KOUTO He e NoTpebuten no cMucbna Ha 3akoHa
oT 23 anpun 1964 r. paxaaHcku Kogekc, OTTOBOPHOCTTa Ha [apaHTa 3a Bpeau,
npousTUYaLLM OT Tasu rapaHumsi W/munu BbB Bpb3ka C HEMHOTO CKIMHOYBaHe U
M3MbIHEHMEe, HE3aBMCMMO OT NPaBHUSA TUTYI, € OrpaHMYeHa A0 MakcumanHara
CTOWMHOCT Ha aedekTHus MpoaykT.

Il. TapaHuMOHeH nepuon

notpebutens

MpoaBbMKUTENHOCT Ha rapaHUMoHHaTa
KomnoHeHTn Ha npoaykTa poA paHi

3awmTa
LLinardaHe Ha runcosu 36 meceua OT gaTarta Ha 3akynyBaHe
NMOBBbPXHOCTM CbC CUCTEMA Ha MNpoayKTa, KakTo € NMOCOYEHO B Tasu

3a npaxoynassiHe
AbBpasunBHa xapTusi,
enekTporpaduTHN YeTKH,
Top6a 3a oTnagbLm

rapaHuuoHHa KapTa

EnemeHTu, kouTo He ce nokpueart OoT
rapaHyuata

1. YcnoBus 3a non3BaHe Ha rapaHumsaTa

Motpebutenar TpsibBa Aa NpeacTaBu NoMbiHEHaTa rapaHUMOHHa kapTa 3a
Mpoaykta W pga pokaxe obcrosiTencTBata Ha 3akynyBaHe Ha [lpopaykTta,
Hanpvmep 4Ype3 npefcTaBsHe Ha kacoBa Genexka, hakTypa u ap. 3a uenute
Ha epeKTUBHOTO pasrnexaaHe Ha peknamauum ce npenopbysa Motpebutensar
na npeactaBu 3aegHo c  lpoaykTa BCUYKM  KOMMOHEHTM, MOCOYEHM B
"KomnnekrtoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXalo ce B PbkOBOACTBOTO 3a
notpeburens.

2. Ye noTpebuTenAT cnasBa MHCTPYKLMUTE B PbKOBOACTBOTO 3a ekcnnoataums
1 rapaHuMoHHaTa kapTa.

[apaHumsTa obxBalla camo TepuTopusita Ha Peny6nuka Monwa n EC.
[apaHumsATa He nokpuBa gedekTn Ha lNpoaykTa, NPousTUYaLLM No-crneumanHo
oT:

a. HecnasBaHe oT cTpaHa Ha noTpebutenss Ha ycnoBusiTa, MOCOYEHU B
MHCTPYKLMWTE 3a ekcnnoaTtawmsi, No-CreumanHo no oTHOLeHWe Ha NpaBunHaTa
ekcnnoatauus, noaapbXKa v NoYUCTBaHe;

b. Manon3BaHe Ha NpoaykTV 3a MOYMCTBAHe UMM MOAAPBXKA OT CTpaHa Ha
noTpebuTens, KOUTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTPYKLMMTE 3a eKcnroaTauus;

c. Henoaxopasiwo cbxpaHeHue n TpaHcnopTupaHe Ha lMpoaykta oT cTpaHa Ha
MoTpebutens;

d. HepaspelieHn npomenn n/vnn moaudukaummn Ha MNMpoaykra oT cTpaHa Ha
MoTtpebutens, kouTo He ca Gunu cbrnacyBaHu ¢ MapaHTa;

e. Manon3BaHeTo OT cTpaHa Ha [MoTpebutens B [Npoaykra Ha KOHCyMaTuBM,
KOWTO He CbOTBETCTBAT Ha VHCTpyKumMsiTa 3a ekcrinoartauus.

(5) MNoTpebuten, KONTo He e NnoTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun
1964 r. paxxgaHckn kogdekc, rybu rapaHumsita 3a Mpoaykra, B KOWTO:

- cepuiHUTEe HOMepa, obo3HayeHusTa 3a Aata U TabenkuTe C HOMUHAaMHU
CTOMHOCTU ca Bunu oTCTpaHeHu, NPOMEHEHN UnW NoBpeaeHn oT noTpebutens;
- nnombute ca 6unu nospedeHW OT noTpebuTenss unu umat cneau ot
MaHunynaumsi ot cTpaHa Ha notpeburens.

BuumaHnwue: MoTtpebutenar TpsbBa Aa M3BbPLUBA [EeNHOCTUTE, CBbP3aHU C
exefQHeBHaTa ekcnnoartaums Ha MNpoaykTa, Npou3TnyalLm, Hapea ¢ ApyroTo, oT
WHcTpykummuTe 3a ynotpeba, cam 1 3a cBosi cmeTka.

IV. Mpoueaypa 3a nogaBaHe Ha Xanbu

(1) B cnyyan, ye ce yctaHoBu, Ye [pogykTbT paboTn HenpaBWIHO, MOnS,
yBepeTe ce, Ye BCUYKM CTbMKKU, MOCOYEHN B UHCTPYKLMUTE 3a eKcnnoartaums, ca
M3BbPLUEHN NPaBWIIHO, NPeamn Aa nogajeTte peknamaums.

(2) MpenopbuutenHo e ga nogaaete xanba HesabasHO, 3a NpeanoyMTaHe B
pamkuTe Ha 7 OHu oT 3abens3BaHeTo Ha aedekT B lMpoaykra. MNotpebuten,
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KOWTO He e noTpebuten no cmucbna Ha 3akoHa oT 23 anpun 1964 r.
IpaxpaHcku kofekc, rybu npasaTa, Mpou3TWYalM OT Tasu rapaHuusi, ako
peknamauusita He 6bJe HanpaBeHa B pamkuTe Ha 7 AHU.

(3) YBepomsiBaHeToO 3a xanba Moxe Aa ce M3BbPLUY, inter alia, Ha MACTOTO Ha
3akynyBaHe Ha [poaykta, B rapaHUMOHHOTO O6CryXBaHe Wnv MUCMEHO Ha
appeca: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

(4) MoTtpebutensT moxe Aa nopgage xanba, kato u3nonasa copmynspa,
poctbneH Ha yebcanta www.dedra.pl. ("®opmynsp 3a rapaHuUMOHHa
peknamaums").

5. agpecute Ha rapaHUMOHHOTO obcnyxBaHe 3a OTAEnHUTe CTpaHu ca
[ocTbNHM Ha agpec www.dedra.pl. Ako HsSiMa rapaHuUMoHHO obcnyxBaHe 3a
fafeHa cTpaHa, npenopbyBame [Ja OTNpaBATe rapaHUMOHHW NpeTeHuWn Ha
agpec: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Monwa).

6 C ornep Ha BesonacHocTTa Ha MoTpebutens e 3abpaHeHO U3NoON3BaHeTo Ha
pedexTeH MpoaykT.

7 BHumanme: M3nonsBaHeTo Ha aedekTeH MNpoayKT e onacHo 3a 34paBeTo U
XuBoTa Ha MNoTpebutens.

8 M3nbnHeHeTo Ha 3adbiKeHWsiTa Mo rapaHuusiTa We ce OCbLLECTBU B
pamkuTe Ha 14 paboTHW OHW, CYMTAHO OT JaTaTa Ha [OCTaBka Ha 3asiBeHUs
MpogykT ot MNoTtpebutens.

9. npenopbyBa ce Aa nouncTute aedektHns MNpoaykT, npeam Aa ro npegagerte
3a peknamauus. [MpenopbyBa ce [lpofgykTbT 3a peknamauusi aa 6bae
BHMMATESHO 3alUMUTeH OT NoBpeaw No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe (npenopbysa
ce MpopyKkTBT 3a peknamauus Aa ce 4OCTaBU B OpUrMHaNHaTa My ornakoska).
(10) MapaHUMOHHUAT CPOK Ce yabIxaBa ¢ BpeMeTo, npes koeTo MNoTpebutenst
He e Morbn Aa n3nonaea MpoaykTa, o6xBaHaT OT rapaHuusTa, nopaaun AedexT.
lapaHuMsiTa He W3KMiOYBa, He OrpaHWYaBa W He cnupa npaBaTa Ha
MoTpebutens, npousTMyally OT rapaHUMOHHUTE pasnopeabu, 3a aedekTn Ha
nNpoAafeHnTe CTOKW.

B cvoTtBeTcTBME € UneH 13, naparpacm 1 n 2 ot PernameHT (EC) 2016/679 Ha

EBponerickus napnameHT n Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3alumTaTa

Ha du3nyecknTe nuua BbB Bpb3ka C 06paboTBaHETO Ha NMWUYHM [aHHU W

OTHOCHO CBOGOAHOTO ABWWKEHNE Ha Tak1Ba JaHHW U 3a OTMsiHAa Ha [lupekTuBa

95/46/EO ("OP3A"), ¢ HacTosiwoTo Bn nHdopmmnpame, ve
AOMUHUCTpaTOPBT Ha BawwnTe NuyHM gaHHW, NOCOYeHM BBB hopmynsapa e
DEDRA-EXIM sp. z 0.0. cbc ceganuuie B MNpywkos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 Mpywwkos (No-HaTaTbk: ,AgMUHUCTpaTop”).

2. Bawwute nuyHM paHHM we ce o6paboTBaT WM3KMIYUTENHO C  Len
npoBexaaHe Ha rapaHuUMOHHaTa npouedypa Ha YCTPOMCTBOTO CbIMacHO
cT. 6 an. 1 6yksa “6” oT O6LMs pernaMeHT 3a 3almTa Ha NUYHUTE AaHHK
(no-HaTtaTtbk: ,OP3[") lMocoyBaHe Ha paHHWTE e [0OPOBOMHO, HO €
HeobxoAMMO 3a NpoBexaaHe Ha rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

3. BawwTe nuyHM gaHHu We ce obpaboTBaT Npe3 cpoka Ha pasrnexpaHeTo
Ha npoBex/JaHe Ha rapaHuUMOoHHaTa npoueaypa 1 3a apXvBHU Lienu npu
HeobXoAMMOCT  OT  3aluTa OT €eBeHTyanHuTe MpeTeHuun KbM
AZMUHUCTPaTOPa He NO-AbIIr0 OTKOSIKOTO A0 AaTaTa Ha AaBHOCTTa UM.

4. BawwuTe nUYHM AaHHM MoraT fAa ce 06sBSBaT U3KIIOYUTENHO Ha
onepaTtopuTe, o6paboTBaluM AaHHWTe B nonsa Ha AOMUHMCTpaTopa Bb3
OCHOBa Ha NMCMeH [0roBop 3a Bb3naraHe Ha o6paboTBaHETO Ha NMYHUTE
[aHHWU, NPefoCTaBsLLM, M.AP. YCIYrn Mo TEXHUYECKN CepBU3, XOCTUHT Unu
obcnyxBaHe Ha yeb-caiita, no IT obcnyxsaHe, Ha kKypuepcka cnyxba.
HocTaBunumte Ha AOMUHUCTpaTOpa ca 3aAbiMKEHW Ja OCUTypsiT 3almTta
Ha NWYHUTE JaHHW W Aa OTroBapsiT Ha W3UCKBaHWSTa Ha AENCTBALLOTO
3aKoHOAaTesNICTBO, CBbP3aHO CbC 3alluUTa Ha NNYHWTE JaHHW U He moraT
[a v3non3eaT AOBEpPEeHUTe UM JIMYHU AaHHW 3a LenuTe, pasnuyHu oT
onpepeneHnTe B 4OroBop ¢ AaMyUHUCTpaTopa.

5. BawwTe gaHHu HsiMa Aa 6baaT o6paboTBaHN Mo aBTOMaTU3MpaH HauvH, B
TOBa 4KCIo BbB hopMara Ha npodunvpaHe, U HAMa fa ce NpefocTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHu3aumst.

6. MmaTe npaBo Ha AOCTBN 0 CbABPXKAHNETO Ha MUYHUTE CU [@HHW 1 NPaBo
BCEKW MOMEHT [a v Kopurupare, ustpuete, orpaHuiMTe obpaboTeaHeTo
1M, NPaBo Aa NpexBbpnsATe AaHHWUTE, NPaBo Aa NoAafeTe Bb3paxeHue.

7. Tlo BcsikakBuM BbMPOCK, CBbp3aHuM ¢ obpaboTBaHeTo Ha Bawwute nuyHu
[aHHM OoT AAMUHUCTpaTopa MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha enekTpoHeH
agpec: daneosobowe@dedra.pl.;

8. Vmate npaBo fAa nopgapeTe xan6a A0 opraHa, KOMMETEHTeH OTHOCHO
BBLMNPOCUTE 3a 3alUMTa Ha NMUYHUTE AaHHW;
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©CENoOAWNE

[eknapauisa BignoBiAHOCTI 4OAAETbCA A0 IHCTPYKLii OKpeMnM JOKyMeHTOM. Y
pasi BiacyTHOCTI Aeknapadii BignosigHocTi, 6yab nacka, 3BepHiTbCSt 4O KOMMaHii
Dedra Exim Sp. z 0.0.

3aranbHi npaBuna TexHikv 6e3neku BKMOYeHi B NOCIBHVK okpeMum BykneToMm.

MONEPEQAXXEHHA. MpounTate BCi  nNonepemXeHHs,
no3HaueHi umm CMMBONOM, Ta BCi IHCTPyKUii.
HepoTpumaHHA HaBedeHWX Hwdk4e nonepemkeHb Ta IHCTPYKUin 3
TeXHikn GesnekM Moxe MpU3BECTM [0 YPaXeHHA enekTpUYHUM
CTPYyMOM, Moxexi abo ceprosHuxX TpaBMm.

306epiraniTe BCi nonepemXeHHs Ta iHCTPYKUIi ANA nopanbLIOro
BMKOPUCTaHHA.
2. Onuc npucTtporo

Puc. A: 1.MilWOK ANA CTPYXKW, 2.pydKa perynioBaHHsA, 3.00MOMIKHA pydka,
4.TpUKyTHa romnoska

3. Mpu3HayYeHHA NPUCTPOIO

LLnicpysanbHa MalumMHa Ans riNCOKapTOHY - Le MalluHa, NpusHaveHa Ans
Cyxoro wnidyBaHHS FiNCOKaPTOHHMX MOBEPXOHb, MOKPUTUX TiNCOKApTOHOM. Y
KOHCTPYKLIT WnidyBanbHOI MalLMHKU BUKOPUCTOBYETLCA cucTema 36opy nuny 3
MilwkoMm Ansa 36opy nuny. LLnicyBanbHa maluvMHa ocHalleHa ABOMa rofioBKaMu:
Kpyrnoto i TpukyTHow. Kpyrna obepTanbHa rofioBka BMKOPUCTOBYETLCA ANSA
LnidyBaHHA BeNMKMX NIoL, TPUKyTHa opbiTarnbHa ronoska npuaHaveHa Ans
LwnidyBaHHA KpaiB i KyTiB.

[lonyckaeTbCsl BUKOPUCTaHHS MPUCTPOI0 B PEMOHTHO-OyAiBENbHUX po6oTax,
PEMOHTHUX MaWCTepHsIX, amaTopcbkux poboTtax, npu [AOTPMMAaHHI yMOB
BUKOPWUCTAHHA | JONyCTUMMX YMOB npaui, BWKNAgeHUX B IHCTPYKUii 3
ekcnnyaTauii.

4. ObMexXeHHs1 BUKOPUCTaHHS

Mpunag MoxHa BMKOPUCTOBYBATW Tinbky BignoBiaHO A0 "[l03BONeHMX yMOB
ekcnnyaTauii”, HaBeaeHUxX Hkye. 3aBOPOHSIETLCA ekcnnyaTyBaTh npunag 6e3
nigknioyeHoi cuctemu 36opy Biaxoais. O6pobnioBaHi rincoBi NOBEPXHi MOBUHHI
OyTN CyXvMM i He MaTV BUCTYNaOYMX YacTUH (LUBSXIB, LYPYNiB, MOHTaXHUX pam
abo iHWMX CTOPOHHIX 6yadiBenbHUX MaTepiani), ski MOXYyTb MOLIKOAUTU
abpasvBHW  maTepian i wnidyBanbHun  kpyr. He BuKopucTOBYITE
wnidysanbHy MalvHy B yMOBax MiABWLLEHOI BONOrocti. HecaHkuioHoBaHi
3MiHM MeXaHi4YHOI Ta eneKkTPUYHOI KOHCTPYKLIT, 6yab-aki moandikauii, onepauii
3 TexHiyHoro o6cnyroByBaHHS, He oOnucaHi B IHCTPYKUil 3 ekcnnyaTauil,
BBaXaloTbCA HE3aKOHHWMMW i NPU3BOAATL A0 HerawHoi BTpaTU rapaHTilHKUX
npas, a Aeknapauis BianoBiAHOCTI CTae HedinCHOL.

HenpaBunbHe BUKkopucTaHHsi abo BUKOPUCTaHHS He BiAMNOBIAHO A0 iHCTPYKLT 3
ekcnnyaTauii npussee A0 HeranHoi BTpaTW rapaHTiiHWX npas.

[Oonyctumi ymoBu npaui
Pexum po6oTn S2 20 XBUNUH
MalLumHy MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TiNbKW B 3aKPUTUX NPUMILLEHHSIX 3
eeKTUBHO BEHTUNALIEID.

5 TexHi4Hi gaHi

Mopenb DED7763
EnektpoasuryH ofHogpasHM KoMyTaTop
Hanpyra xuBnexHs [B] 230 ~
YactoTa mepexi ['y] 50
HomiHanbHa noTyxHicTb ABuryHa [BT] 1010

Knac 3axucty 1l

CTyniHb 3ax1CTy BiA NPSAMOro AocTyny IP_X0
LLiBnakictb o6epTaHHsa ronosku [06/xa]. 1000-1950
[HiameTp wnicpysansHoro kpyra [Mm] 225
Buknam wymy

paPiBeHb 3BykoBoro tucky L [AB(A)] 92,6
paHeBu3HayeHicTb BUMiptoBaHHS (K ) 3

[ﬂfi’(A)]-

waPiBeHb 3ByKOBOI MOTYXHOCTI L

[BB(A). 1036
waHeBmM3HaveHicTb BUMiptoBaHHs (K ) 3

[nB(A)].

MakcumanbHuWii piBeHb Bibpauii Ha pyyui
Kpyrna ronosa:

2 OcHoBHa [M/c ] [ 479
2 [loriomixHa [M/c | | 317
TpuKyTHa ronoeka

2 OcHosHa [m/c ] 7,91
2 fonomixHa [m/c ] 8,87
HeBun3HaueHicTb BUMiptoBaHHs Bibpauii 15
K '

IHdopmauis npo BiGpauii Ta Wwym

nKombiHoBaHe 3HaueHHs Bibpauii a i HeBM3HAYeHICTb BUMIPIOBAHHS Gynu
BU3HaueHi BignosiaHo no EN 60745-1 i HaBegeHi B Tabnuu.

PiBeHb Wwymy 6yB Bu3HauveHwuin BignosiaHo Ao EN 60745-1, 3HayeHHst HaBeaeHi
BuLe B Tabnuui.

AI’IPMMITKA Lllym moxe npuU3BEeCTM [0 MNOLWKOMAXKEHHS CNyXxy,
3aBXAN BUKOPUCTOBYWTE 3aco6u 3axucTy opraHis
cnyxy nig yac po6otu!
3asBreHe 3HauveHHs 3aranbHoi Bibpauii 6yno BuMipsHO BiANOBIAHO A0
cTaHJapTHOro MeTody BuMpoOyBaHb | MOXe BMKOPUCTOBYBaTUCA Anst
NOPIBHSAHHA OAHOro 06nagHaHHsA 3 iHWKuM. 3asiBrneHuin piBeHb Bibpauii Takox
Moxe ByTu BUKOpUCTaHWUiA Ansi nonepeaHboi OLiHKM BNNMBY Bibpauii.
PiBeHb BiOpauii nig 4ac akTMYHOrO BMKOPUCTaAHHS OGNagHaHHA MoXe
BiJPI3HATUCA Big 3asiBNIEHNX 3HAYeHb, 3aneXHO BiA BUKOPUCTaHHS pPoBouMx
iHCTPYMEHTIB, 30Kpema TWMy 3aroToBKM Ta HeoBXiAHOCTI BU3HAYEHHS 3axofiB
Ons 3axucTy onepaTtopa. [nsi TOYHOI OLiHKM BMAWBY B peanbHUX YMOBax
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ekcnnyatauii HeobxigHO BpaxoByBaTW BCi  YaCTMHM poBo4voro LMKy,
BKII04al0uM Nepioan, Konu BepctaTt BUMKHEHUIA abo Konu BiH YBIMKHEHUN, ane
He BUKOPUCTOBYETLCS AMNs pO6OTK.

6. MigroToBka fo po6otun
A Bci niarotoBYi po60TM BUKOHYyWTe, BiAKMIOYUBLIK
HPMMITKA NPUCTPIN Bia Mepexi eneKkTpoXUBIEeHHS.

LLlo6 BCTaBWTW ronoBKy, CTUCHITb 3aTuckayi pykosiTku (puc. C, B Hanpsmky
CTpINoK) i BCTaBnsiiTe ronoBky A0 TUX Mip, MOKW He MoyyeTe 3BYK "knauaHHa" 3
6oky 3acyBok. BignycTiTb 3aTuckadi. 3HSATTA/3amiHa ronoBKW 3AINCHIOETHCH
aHanoriyHo. [MomicTiTb wnidyBanbHMiA nanip HeobxigHOT 3epHWUCTOCTI Ha
ronoBky. [Mpumitka: OTBOpM B HaxgayHOMy nanepi NOBWHHI 36iratuca 3
oTBOpamu B ronisLi. He 3akpusaiiTe 0TBOPU, OCKiNbK/ BOHWU BUKOPUCTOBYIOTLCA
ONna  BUOAneHHs nuny 4Yepe3d BOyaooBaHy cUCTEMY  NuIoBiaBefeHHs!
LWnidyBanbHnii  nanip KpinUTbLCA [0 TrOMOBKA 3@ [AOMOMOIOK  JINMYYOK.
MepekoHaiiTecs, Wo Miwok Ans Biaxoais (Man. A, 1) nigknioyeHnin NnpaBunbHoO,
a 3aTUCKHWI peMiHb 3aTArHyTUA AOCTaTHLO MiLHO. Tenep MaluvHa rotToea Ao
po6oTu.

7. NMipknovYeHHs fo mepexi

lMepen nigknoYeHHsSM npunagy [O enekTpoMepexi nepekoHamTtecs, LWO
Hampyra >XWBMEHHS BIiAMNOBIAAE 3HAYEHHIO, 3a3HAaYeHOMy Ha Tabnuuui 3
TEXHIYHUMUW JaHUMU.

MigknioveHHs [0 enekTpomepexi MoBWHHO 6yTW BMKOHAHO BiANOBIAHO A0
OCHOBHMX BMMOF [0 €NeKTpOyCTaHOBOK i BiAnoeiaaTn Bumoram 6eaneku npu
BMKOPUCTaHHI. MapameTpu MiHiManbHOro nepepisy kabento XUBMEHHs Ta
HOMiHaNbHOrO 3Ha4YeHHs 3anobikHUKa 3anexHO BiA MOTYXHOCTI npunagy
HaBeAeHi B Tabnuui Hk4Ye:

2MiHiMasnbHum

MoTyxHicTb MiHimanbHun

nepepi3 ;
npucTpoto [BT]. npoBigHMKa [MM 1. 3anobixkHuk Tuny C [A].
700+1400 1 10

YCTaHOBKY MOBWHEH BUKOHYBaTW kBanidikoBaHWi enekTpuk. Bukopucrosyroun
noAoBXyBaYi, MepekoHaWTecs, WO nepepi3 NPOBIAHUKIB He MEeHWWA 3a
HeobxigHui (amB. Tabnuuto). MpoknaaiTe enekTpuYHU kabenb TakuM YMHOM,
o6 BMKIMIOYUTU PU3VMK Oro nepepidaHHs nig yac pobotu. He BukopuctoByinte
noLukoakeHi nogoexysadi. MNepiognyHo nepesipsiiTe cTaH kabento XUBNEHHS.
He TarHiTh 3a kabenb XUBNEHHS.

8. YBiMKHEeHHs npucTporo
A Mepea 3anyckom NpucTporo Heob6xigHO BUKOHATH Ail,
HPMMITKA onucaHi B po3aini "Miarotoeka go po6otn”.

Hikonu He BMuKanTe MaluMHy, Konu wnicdysanbHUn
AHPMMITKA KPYr KOHTaKTye 3 po6040t0 NnoBepxHeto!
lMepen yBIMKHEHHAM MalWHW LWOpa3y NepeBipsnTe, YW BCi KOMMOHEHTU
6e3nekn 3HaxodAaTbCcs B poboyomy craHi. LUlopa3dy nepesipsiite cTaH
wnidysBanbHoro nanepy. He npautonte 3 BuKOpUCTaHUM  LNipyBanbHUM
nanepoM. 3anyckaiTe MallMHYy B TOPU3OHTaNbHOMY MOMNOXeHHI 6e3
HaBaHTaXeHHs (6e3 KOHTaKTy 3 06pO6OBaHOK NMOBEPXHED CTiHW, CTENI).
LLlo6 yBiMKHYTW MPWUCTPIll, HATUCHITb KHOMKY BriokyBaHHs (puc. b, 1), a noTim
HaTUCHITL BUMMKaY (puc. B, 2). BepcTaT ocHalLeHWIn pyyKolo perynoBaHHSA
wewuakocTi (puc. A, 2). BoHa fo3BONsiE onepaTopy NnaBHO PerynioBaTn 4acToTy
obepTaHHs WNUHAens BepcTaTa B AianasoHi Big 1000 o 1950 06/xB. Ha py4ui
€ mapkyBaHHs Big MIN uepe3 2+5 pno MAX. Mosuuii 2+5 € npomixHUMMK
3HauveHHsIMU. Mig yac po6oTu TpumanTe wWidyBanbHy MalMHy ABOMa pyKamu,
OfiHa pyKa Ha pyu4Li 3 BUMukadem (man. B), iHwa - 3a gonomixkHy pydky (man. A,
3). He 3anuwarite mawuvHy Ha XxomnocTomy xopgy. He sanuwaiTte maluuHy,
nigknioyeHy Ao enektpomepexi, 6e3 Harnsgy. [icns 3akiH4eHHst poboTu
0060B'A3KOBO BUIMaNTe BUIIKY 3 po3eTk. He nepeBaHTaxyhTe MaluuHy, He
npautonTe Ginbwe 20 xBUNMH 6e3nepepsHo.

9. BukopuctaHHs NpUcTporo

YBIMKHITb LWnicyBanbHy MaLLUHy, HATUCHYBLLW KHOMKY B10KyBaHHS | BUMMKada
(puc. B, 1 i 2). Hankpawi pesynbTtaTy wnipyBaHHA CyXWUX FiNCOKaPTOHHUX
NOBEPXOHb  AOCAralTbCA NPU  BUKOPWUCTAHHI  WNidyBanbHUX AWUCKIB i3
3epHucticTio 120 - 240. [ns nonerweHHs poboTW HWxXYe HaBeaeHo
OpieHTOBHUIA BMBIp 3epHUCTOCTI nanepy BIiANOBIAHO A0 TUNy LWMidyBanbHOI
onepadli:

paHynboBaHicTk | Meta

40 [Ns yCyHEeHHs1 BENWKUX HEPIBHOCTEN NOBEPXHi

60 [ns ycyHeHHsi ApiGHMX HEpIBHOCTEN NOBEPXHi

80 [ns BuganeHHa apbu 1a kneto

100 [ns posrnamkeHHs

120 [ns nonepeaHboro wniyBaHHA

150-180 Ons wnidysaHHs

240 [ns wnidyBaHHSA LWBMOKOCOXHYYMX NOBEPXOHb
3amiHionTe wnicpyBanbHW nanip, Konu BiH 3HOWYeTbCs. [loynHaiite 3
OpiOHO3EepHUCTMX  AMCKIB | 3akinvymTe  Ginbw  ApiGHO3epHUCTUMM

wnigysanbHuMK nanepamu. byab-aky 3amiHy wnidyBanbHOro nanepy cnig
nNpoBOAWUTY MPU BUMKHEHIN LITENCenbHin BUNLi LWNidyBanbHOI MalnHW 3
poseTku! Mig yac poboTn HOCITb 3aXUCHI OKyNsipy Ta 3acobu 3axmcTy BEPXHiX
avxanbHux Wnsxie (pecnipatop). lMicns 3akiHYeHHs WnidyBaHHS 3aBXau
cnoyaTky BMMUKaWTe wWnidyBanbHy MalUMHY | TiMbKM MICNA BUMKHEHHS
wnicpyBanbHOi MalMHK Big'edHyTe Milok Ans 36opy Biaxoais. Miwok Ans
360py nuny HeobXigHO PerynspHO CMOPOXHATH.

10. MoTo4He 06CnyroByBaHHs

ﬂ HPMMIT BukoHynTe BCi onepaduii 3 TexHi4Horo
o6cnyroByBaHHsl, BiAKNIOYMBLUM  NPUCTPIA  Bif

eneKkTpomepexi.

Mepea HacTyNHUM BUKOPUCTAHHAM:

Mepen noyatkom po60TW NepeBipTe CTaH MAaLUMHW HA HasIBHICTb MeXaHi4HUX
NOLUKOAXEHb i 3abpyaHeHb (3abpyAHEHHs BEHTUMAUIMHUX OTBOPIB, po6oYMx
iHCTPYMEHTIB, LUTencenbHoi BUMkvM abo Byab-4oro iHWOro, WO MOXe BMUHYTH
Ha 34enneHHs 3 noBepxHeto i/abo SKiCTb BUKOHYBaHOi po60oTH). AKLLO BUSBNEHO
NOLUKOAXKEHUA KOMMOHEHT, 3aMiHiTb MOro Ha HOBWMW. Y pasi BUSIBNEHHS
3abpyaHeHHst BMAaniTb MOro CTUCHEHUM MOBITPAM abo YMCTOK  Cyxor
raH4ipKoto.

MNepiogMyHO nepeBipsWTe TeXHIYHUIA CcTaH MawuHu. [lepeg  KOXHUM
BMKOPWCTaHHAM NepeBipsifiTe 3HOLIEHICTb LwnihyBanbHOro nanepy. 3aBxau
npautonte 3 edeKkTMBHUM LWNidyBanbHUM nanepoM. MiATpyMynTe mMalivHy B
YUCTOTI, NPUAINSIYN 0CcoBnMBY yBary OYMLLEHHIO MOBITPO3abipHMKIB ABUryHa
(nyxe Baxnueo). Haiikpalue ue pobutun, npoaysarouu LnidysBanbHy MallnHy
CTVICHEHUM MOBITPSIM.

MNepeBipTe cTaH enekTporpadiToBMX LWITOK. HAKLWO BOHW KOpPOTWI 3a 5 Mm,
HeobxiaHO 3amiHWTK ix Ha HoBi. LLliTkn posTawoBaHi 3 6okiB ABuryHa (puc. D), i
iX 3aMiHa nonsarae B HaCTYyNHOMY:

1. BiOKPYTIiTb i 3HIMITb dhikcytoui koBnaykm (puc. D),

2. 3irHiTb i BiABeAiTb Y6ik NPUTUCKHY NPYXUHY WiTkK (puc. D, 1),

3. HaxuniTb WnidyBanbHy MallMHy Tak, Wob LWiTka BUALWNa 3 Tpumaya,

4. BCTaBUTU HOBY LLITKY, NepecTaBnUT NPYXMHY Ha LLiTLi Ta BCTAHOBUTW 3aXUCHI
koBnayku. LLiTkn He ocHalleHi obmMexyBadem, TOMy iX CTaH Cnig nepioanyHo
nepeBipsaTM. YacTtota nepeBipoK LWITOK 3anexuTb Big IHTEHCUBHOCTI
BMKOPWUCTaHHS iHCTPYMEHTY, ane He NoBuHHa OyTu piglwe, Hix koxHi 20-30
rOAVH LWnNidyBaHHS.

3amiHa 3a4uncHoro Kpyra

1. 3a pONOMOrolo LWECTUrPaHHOrO KItoYa BiAKPYTiTe MBUMHT y LEEHTpi Aucka. Y
pasi Kpyrnoi ronoBkN BiAKPYTITb 3 rBUHTW, PO3TaLLOBaHI MO KyTax, i e 4 rBUHTH,
po3TalloBaHi B LEHTPI Ancka.

2. BUTArHITb AMCK, NOTSHYBLM ioro Ha cebe.

3. BCT@HOBITb HOBMWI AUCK.

4. 3aTArHITb TBUHTK Tak, WOG AMCK HE MaB NdTY.

3aMiHa WeTUHOK 3 KPYrnoKo rofioBKo

1. 3a pJonomoroto XpecTonofibHoi BMKPYTKM BIiAKPYTiTb BUHTU (6 LITYK),
po3TaLLoBaHi No NepuMeTpy Ancka.

2. 3HIMITb LETUHHE KinbLie.

3. BCTaBTe HOBE LLETUHHE KinbLie, NepeKoHaBLUWCh, L0 BOHO Aobpe npunsirae
[0 Koprycy Ancka.

4. 3aTArHiTb BCi rBUHTK.

BunopoxHeHHs miwka ana cMmitta (puc. F)
1. BiACyHbTe BOIK 3aXNCHY CTPIiYKy MiLLKa,
2. CMOPOXHIiTb MaKeT, BCTABTE 3aXUCHY CMYXKY Ha MicLe.

11. 3anacHi YacTMHM Ta akcecyapu

PekomeHayeTbCs HaxpgavyHUN nanip:
DED7763

[ns kpyrnoi ronosu:

DED7749B0, DED7749B1, DED7749B2, DED7749B3, DED7749B4,
DED7749B5, DED7749B6

[ins TpyKyTHOI ronosu:

DED7749T0, DED7749T1, DED7749T2, DED7749T3, DED7749T4,
DED7749T5, DED7749T6

Ons npuabaHHs 3anacHMX YacTUH Ta akcecyapiB, 6ydb nacka, 3B'SXKITbCS 3
komnaHieto Dedra Exim Service. KOHTakTHi AaHi MOXHa 3HanUTK Ha cTopiHui 1
LibOro MociGHMKa.

Mpu 3amoBneHHi 3anacHux YacTuH, Oyab nacka, BKadyiite Homep napTii Ha
3aBofCbKil Tabnuyui Ta HoMep AeTani 3i cknagarnbHOro KPecreHHs.

[MpoTArom rapaHTiiHOro TepMiHy PEMOHT 3AINCHI0ETLCA BiAMOBIAHO A0 YMOB,
3a3HayYeHux y rapaHTiiHomy TanoHi. Byab nacka, nepepaiite HecnpaBHUIA BUPIG
ONsi PEMOHTY 3a Micuem npuabaHHs (nMpopaseub 3000B'A3aHWI NPUAHATH
HecnpaBHWA BMpi6), HadiWNiTb MOro A0 LEHTPasibHOro CEpBICHOTO LIEHTPY
Dedra Exim abo 4o Hanbnux4oro cepBiCHOro LEHTPY 3a MiCLEM MPOXMBaHHS
(cnucok cepsicHUX UeHTpiB Ha cainTi www.dedra.pl). Byap nacka, popainte
3aMoBHEHWI rapaHTiMHWI TanoH. [licnsa 3akiHYeHHS rapaHTIHOro TepMiHy
PEMOHT  3AINCHIOETLCA  LEHTPanbHUM  CEpBICHUM  UeHTpoM. Hagiwnite
HecnpaBHWI BUPIO OO0 CepBiCHOrO LEHTPY (BUTpPATU Ha Mepecwurnky onnadye
KOpUCTyBau).

12. NechekTn BUNpaBneHi caMocTiMHO

ﬁ nPMMITKA Mepep caMOCTINHMM YCYHEHHSIM HecnpaBHOCTel
Bif'eAHaWTe NPUCTPIN BiA AXepena XXUBNEHHSN.

Mpo6nema Tomy wo PiweHHA
HenpasunbHO
nigKntoYeHo BcraBTe BUNKy B po3eTKy Aani
Kabenb XUBNEHHS
MowkomxeHo Bipnante npucTpivi Ha TexHiuHe

Kabenb XVBNEeHHs obcnyroByBaHHs
MepeBipTe Hanpyry B po3eTui
MNepesipTe, YM He cnpautoBaB

Y poseTui BiacyTHs

Hanpyra .

. 3anobiXKHUMK.

MpucTpin He ~ - -

npaLioe HecnpasHuin MNpoBeaiTb TeXHiYHE
BMMMKaY obcnyroByBaHHs! NPUCTPOIO
[BuUryH He mae
NOTYXHOCTI, 3HOLLEHI LWiTKN.
3aBOOUTLCA 3amiHnUTK Ha HoBUI
Hacwuny.

BiguyBaeTbcst
3anax ropinoro
yTennoBava.

MpoBeaiTe TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS NPUCTPOIO
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3aburi

[AsuryH o .
; BEHTUNALHI MpoayT CTUCHEHUM NOBITPSM
neperpiBaeTbCst
0oTBOpU
EdekTnBHiCTb .
BukopucTaHuii

wnidyBaHHs 3aMiHUTK Ha HOBUN

AYXe HU3bKa.

13. KomnnekTauiss oonagHaHHA

1. wnicdpyBanbHa MawumHa - 1 Wwryka, 2. Habip wnipyBanbHoro nanepy - 12 WTyK,
3. kpyrna ronoska - 1 WwTyka, 4. TPUKyTHa ronoska - 1 wTyka, 5. MilOK Ans
CMITTS -1 WITYKa,

6. rHy4KWi WwnaHr - 1 Wwt, 7. aMnynbHWiA koY - 1 wt, 8. BukpyTka - 1 wt, 9.
enekTporpadiTosi WiTkn yn. - 1 wT, 10. Yoxon ANs NepeHeceHHs - 1 Wr.

14. IHnchbopmauia ana KopucTyBadiB Woao0
yTUnisauii eneKTpUYHOro Ta efieKTPOHHOro
obnagHaHHA

(cTocyeTbcs aoMorocrnonapcTs)
CwumBon, 306paxeHuin Ha Bupobax abo cynpoBigHIN JOKyMeHTauii,
BKadye Ha Te, LWO HecnpaBHe eflekKTpuyHe abo enekTpoHHe
obrnagHaHHS He MOXHA yTUnidyBaTh pa3om 3 NoGyToBMMU
Bigxogamu. Akwo Bam  MNOTpiBHO  yTwUni3yBaTW, MOBTOPHO
BuKopuctatu abo BIiOQHOBUTWM KOMMOHEHTW, Haiikpalwie BigHecTM ix o
cneuianizoBaHoro nyHkTy 36o0py, Ae BOHWM OyAyTb NPUAHATI GE3KOLUTOBHO.
IHopmaujtio npo  Micue3HaxOMKEHHst MyHKTIB  300py  BignpaubOBaHOro
obnagHaHHA HagalTb MiCLEBi opraHu Brnaau, Hanpuvknag, Ha ixHix Be6-canTax.
MpaBunbHa yTunisauis npuctpoto, gornomarae 36epertu UiHHI pecypcu Ta
YHWUKHYTU HEraTMBHOTO BMMMBY Ha 3[0POB'A Ta HAaBKOMULLUHE CepefoBuLLe
BHacCnioK MOXNMBOI NPUCYTHOCTI B obnagHaHHiHEGE3NeYHUX pPEeYOBUH:
PEYOBUHW, CyMillli T2 KOMMOHEHTW.
HenpaBunbHa yTunisauis Biaxoais 3arpoxye WTpadHUMU CaHKUiAMK 3rifgHO 3
BiAMOBIAHVMMU MiCLLEBUMW HOPMaMK.
Kopuctysaui B kpaiHax €C: Ao BaM NoTpibHO yTunisyBaTh enekTpuiHe abo
eneKkTpoHHe obnagHaHHs, 3BEpHITbCA 40 HaWbNMXYoi ToYkM Npogdaxy abo Ao
BaLLOro nocravanbHuka, Akui HagacTb Bam A0AAaTKOBY iHopMaLito.
YTunisauia B kpaiHax 3a Mexamu €poneicbkoro Coto3y: Llen cumson
CTOCYETLCA NuLLe KpaiH €Bponeicbkoro Coto3y. FAKWO BM Xo4eTe yTunisyBatu
Lev BUpi6, 3BepHITbCS 10 MiCLEEBUX OpraHiB Bnaaun abo gunepa aAns oTpuMaHHs
iHcbopmaLii Npo npaBunbHUIA crnoci6 yTunisawii.

Haxda4Huin nanip

FapaHTiiHUI TanoH
Ha

LnicdpyBanbHa malumMHa Ans rincy 3 CUCTEMOI0 NUNOBiIABEeAEeHHA
Homep 3amoBneHHs: DED7763 HOMep NOTY: .....ccoovvvvevrninneene
(mani - MpopaykT)

[ata npuabaHHS NPOAYKTY: .............

Mevatka avnepa

[aTa Ta NiANNC NPOAABLS: «..cc.veeeveeiieeieereenieenn

3anBa KopucTyBava:
A nioTBEpAXylo, LLO O3HANOMIIEHMA 3 yMOBaMM rapaHTii Ta Hacnigkamu
HEOOTPUMAaHHSA BKa3iBOK, BWKNageHMX B IHCTPyKUii 3 ekcnnyaTtauii Ta
rapaHTiiHoMy TanoHi. S o3HaloMneHwid 3 ymoBamy LUiei rapanTii, Lo
niagTBEPAXXYI0 BNAaCHUM NiANUCOM:

Oata i micuelignuc

|. BinnoBiganbHicTb 3a MpoaykT

(1) NopyunTens - Dedra Exim Sp. z 0.0. 3 MicLe3HaxoAKeHHAM B M. [pyLUKyB,
agpeca: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpyxHuin cya
cTonuyHoro micta Bapwasu y Bapwasi, XIV EkoHoMmiyHui  BigAain
HauioHanbHoro cygoBoro peectpy, NIP 527-020-49-33, cratyTHuii kanitan: 100
980,00 3NOTUX.

2 BignosiaHo 40 yMOB LibOro rapaHTinHOro TanoHa, MapaHT rapaHTye ToBap, Wo
NnoxoAnTb 3 AMCTPMG'toTOpCchKOi Mepexi apaHTa.

(3) BignoBiganbHiCTb 3a rapaHTielo MOLUMPIOETLCS NULie Ha AedekTu, Lo
BMHUKNM 3 MPWYUH, npuTamaHHux [poaykTy Ha MOMEHT Woro nepepadi
Kopuctysauesi.

(4) KopuctyBay, Ha migcTtaBi rapaHTii, Mae npaBo Ha 6GE3KOLUTOBHUA PEMOHT
Mpoaykty 3a ymoBuW, WO AedeKkT CTaB O4EeBWAHUM MPOTArOM rapaHTiNHOro
TepMmiHy. Cnocib pemoHTy MNpoaykTy (MeToa PEMOHTY) BU3HA4YaETbCSA Ha Po3Cya,
[apaHTa. AKWo MapaHT BU3HAE PEMOHT HEMOXNVBUM, BiH 3anuiiae 3a coboto
npaBo 3aMiHUTK OedeKTHUI eneMeHT abo Becb Bupib Ha Ge3pedekTHun,
3HM3UTK LiHY Bnpoby abo BigMOBUTUCS Bif BUKOHAHHSI JOrOBOPY.

Mo BigHOWeHHI0 Ao KopucTyBaya, skuii He € CnoXuBayYemM y po3yMiHHi 3aKoHy
Big 23 kBiTHA 1964p. LiusinbHOro kopdekcy, BignosiganbHiCTb apaHTa 3a
36UTKM, O BMHMKM BHACNIAOK Uiei rapaHTii Ta/abo y 3B'A3ky 3 il yknageHHAM
Ta BUKOHAHHAM, HEe3anexHo Big MpaBOBOTO  TUTYNy, 06MexyeTbcs
MakcuMMarnbHo BapTicTio AedekTHoro MpoaykTy.

KopucTyBaya

Il. FTapaHTiiHUM TepmiH
KoMnoHeHTn npogykTy TpuBanicTb rapaHTiNHOrO 3aXuUCTy
LnidysanbHa mawunHa Ans 36 micsaui 3 aatv NnpuabaHHs

rincy 3 cucTemoto MpoaykTy, sk 3a3Ha4YeHo B LibOMY
NUINoBIABEAEHHSA rapaHTilHOMY TarnoHi
LLnidysanbHui nanip,
enekTporpadiToBi LiTKH,
MIiLLIOK ANsi CMITTS

EnemeHTu, Ha sKi He NOLLIMPIOETLCS
rapaHTis

11l. YmoBM ansa oTpumaHHsa rapaHTii

KopuctyBay NnoBMHEH Npea'siBUTK 3anOBHEHWI rapaHTiliHUiA TanoH Ha Bupi6 Ta
obrpyHTyBaTH 06CTaBMHM NpuadaHHa Bupoby, Hanpuknag, npea'sBuBLLN Yek,
paxyHok-pakTypy Towo. 3 MeTow edeKTMBHOro po3rnsgy peknamadii
pekomeHAyeTbCs, Wob KopuctyBay Hagas pa3oM 3 Bupobom BCi KOMMOHEHTH,
3a3HayeHi B po3gini "Komnnekrauisa npuctpoto”, wo mictutbest B MociGHuKy
KopucTyBaya.

2. wo KopucTyBay fOTpUMYETbCA pekoMeHaauil, BUKNageHUx B iHCTPYKUii 3
ekcnnyaTauii Ta rapaHTiniHOMY TarnoHi.

[apaHTis nolwmpoeTbCs nuLe Ha TepuTtopito Pecnybnikv Monbla Ta €C.
[apaHTia He nowwwuploeTbest Ha aedekTn MNpoaykTy, WO BUHWUKAOTb, 30Kpema,
BHACHIAOK:

a. HepotpumanHsi KopucTyBayeM ymoB, BUKNageHux B IHCTpykuii 3
ekcnnyaTauii, 30KkpemMa LWOoAO NpaBWmbHOI  ekcnnyaTtauii, TexHiYHoro
o6crnyroByBaHHs Ta YMLLEHHS;

b. BukopuctaHHs KopucTyBaueM 3acobiB Ans YWLEHHS abo TexHIYHOro
obcnyroByBaHHS, ki He BiAnNoBigaloTb BUMoram |HCTPYKLIT 3 ekcnnyaTauii;

c. HeHanexHe 36epiraHHsi Ta TpaHcnopTyBaHHs MpoaykTy Kopuctysayewm;

d. HecaHkuioHoBaHi 3miHu Ta/abo moaudikauii MpoaykTy KopuctyBauem, siki He
6ynu ysrogxeHi 3 FapaHToMm;

e. BukopuctanHsi KopuctyBavem y Bupobi BuTpaTHMX MmaTepianis, ki He
BiANoBiAaloTb BUMoram IHCTpykuii 3 ekcnnyaTtadii.

(5) KopuctyBay, sikuii He € cnoxuBayeM Yy po3yMmiHHI 3akoHy BiA 23 KBiTHA
1964p. LinsinbHOro kodekcy, BTpavae rapaHTito Ha [poaykT, B SkoMy:

- CepiliHi HOMepW, NMO3HaYeHHs AaTW Ta NacnopTHi Tabnuyku Gynu BuaaneHi,
3MiHeHi abo MoLLKOAXEeHi KOpUCTyBaYveM;

- nnom6u 6ynu NOLLKOMKEHi kopucTyBayeM abo MalTb O3HaKU BTPYYaHHS
KopucTyBaya.

YBara: KopucTyBay 3060B'A3aHMIn CamOCTIiHO | 3a BRAacHWii  paxyHok
BWKOHYBaTW fji, MnoB'a3aHi 3 MNOBCAKAEHHOW ekcnnyaTtauieio Bupoby, wo
BUNMMBAIOTb, 30Kkpema, 3 IHCTpyKLUii 3 ekcnnyaTauii, CaMOCTiNHO i 3a BnacHUn
paxyHOK.

IV. Mpoueaypa po3rnagy ckapr

(1) Axwo Bu BusiBMTE, WO Bumpi6 npautoe HempaBuibHO, nepen TUM, SK
npea'sBUTU NpeTeHsito, Bu NoBUHHI NepekoHaTucs, Lo BCi KPOKM, 3a3HajveHi B
IHCTpyKUii 3 ekcrinyaTauii, 6ynu BMKOHaHI NpaBWnbHO, MepLU HiX Npea'sBnsaTy
npeTeHsito.

(2) PekomeHayeTbCs nofaBaT peknamaldiio HeraiiHo, 6axkaHo NpoTsrom 7 AHiB
3 MOMeHTY BusiBneHHs AedekTy Mpoaykty. Kopuctysauy, kvt He € cnoxunsavem
y po3yMiHHi 3akoHy Bia 23 kBiTHS 1964p. LinsinbHOro kogekcy, BTpayae npasa,
LLI0 BUMMNMBaOTb 3 LET rapaHTil, SIKLWO pekrnamadisi He 6yae nogaHa npotsirom 7
[OHiB.

(3) MMoBigoMneHHs Npo peknamauilo MOXHa noaaTtn, 30Kpema, B MicLi
npuabaHHs MNpoaykTy, B rapaHTiiHOMy cepsici abo B nNucbMOBI ¢hopmi Ha
BkasaHy agpecy: Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw.

(4) KopuctyBay Moxe nogaTv peknamaliio, BUKOPUCTOBYHOUN hOpMY, AOCTYNHY
Ha BeG-canTti www.dedra.pl. ("BrnaHk peknamauii").

5. agpecw rapaHTiliHOro o6CcnyroByBaHHs AN OKPEMUX KpaiH MOXHa 3HaNTU Ha
canti www.dedra.pl. Akwo ANsS NeBHOI KpaiHW Hemae rapaHTiiHoro cepeicy,
peKoMeHAYETLCS 3BEPTATUCA 3 rapaHTInHUMK NpeTeH3isMK 3a agpecoto: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (MonbLua).

6 3 wmetoo 6Gesnekn KopucTyBaua BUKOpUCTaHHS AedpekTHoro [Mpoaykty
3abopoHeHo.

7 MonepepxeHHs: BukopucTaHHa HecnpaBHoro Bupoby € HebeadneuHum ans
300poB'sA Ta XuTTa KopucTysaya.

8 BukoHaHHs 3060B'si3aHb 3a rapaHTielo BiabyaeTbcs npoTsrom 14 poboumx
[HiB, paxyloum Bif AaTu goctasku KopucTyBavem 3asBneHoro MpoaykTy.

9. nepen TuMm, sK BignpaBuTM adedekTHun Bupi6 ana  peknamadii,
pekoMeHAyeTbCs  Moro  noyuctutu.  Bupib, wo nignsrae  peknamadii,
pPEeKOMEHAYeTbC  peTenbHO  3axuwaty  Bid  MOWKOMKeHb  nig  4vac
TPaHCNOPTYBaHHSI  (pekoMeHAyeTbCs  focTaBnsTh  Bupi6, wo nignsrae
peknamalii, B opuriHanbHin ynakoBLi).

(10) MapaHTiiHW TepMiH NPOAOBXKYETLCS Ha Yac, NPoTsroM sikoro Kopuctysay
He Mir BukopucToByBaTu poayKT, Ha SIKMA MOLUMPIOETLCS rapaHTis, vepes
nedekr.

[apaHTia He Buknioyae, He obmexye i He npusynuHse npasa KopucTyBaua,
nepea6ayeHi NOMOXEHHAMU MpO rapaHTiiHi 30060B'A3aHHA Woao AedekTis
npoAaHux ToBapis.

BianosigHo po cratTi 13(1) Ta (2) Pernamenty (E€C) 2016/679 €Bponeiicbkoro

MapnameHnTty Ta Pagu Big 27 kBiTHA 2016 poKy mpo 3axucT i3nyHux ocib y

3B'A3Ky 3 06pOBKOI0 NepcoHanbHUX JaHWX i NPO BiMbHUIA PyX TakWX AaHUX Ta

npo ckacyBaHHsi Oupektven 95/46/€C (gani: "RODQ"), nosigomnsiemo Bam

HacTynHe

1. KoHTpornepom BalLMX NEPCOHANbHUX AaHUX, BkadaHWX y hopMi, € kKomnaHist
DEDRA-EXIM sp. z 0.0., 3apeecTpoBaHa 3a agpecoto: Byn. 3 Mas, 8, 05-
800, Mpywkys (gani: «KoHTponep»).

2. Bawi paHi 6yayTb 06poBRATUCA BUKMIOYHO 3 METOK  BUKOHAHHS
rapaHTiiHoi npoLieaypw ANst NpUCTpPOIO 3rigHo 3 NiT. b n. 1. cT. 6 3aranbHoro
pernameHTy 3axucty pavux (gani: «3P3[0») HapaHHa paHux €
[06pOoBINbHMM, ane HeobXiAHUM ANs BUKOHAHHS rapaHTiiHOT npoueaypu.

3. Bawi gaHi 6yayTb 06pobnaTucs npoTArom nepiogy BUKOHAHHS rapaHTiNHOT
npoueaypu Ta 3 MeTO apxiByBaHHS Ha BUNaAok HeOBXiAHOCTI 3axXMCTy Bif,
MOXIUBUX NpeTeH3in Ao KoHTponepa, ane He AoBLUE 3aKiHYEHHS TEePMiHY
NO30BHOI 4ABHOCTI.
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Bawi gaHi MoxyTb 6yTV po3kpuTi Tinbkn cyb'ektam, siki 06pobnsaoTb AaHi
Big iMeHi KoHTponepa, Ha niacTtasi MMCbMOBOIO AOrOBOPY NPO AOPYYEHHS
Ha 06pobKy nepcoHanbHUX AaHuX, Wo nepenbadvae, 30kpema, TeXHiYHe
obcnyroByBaHHS, XOCTMHI abo obcnyroByBaHHA Beb-caiiTy, IT-cepsic,
Kyp'epcbKy  komnaHito. [MoctavanbHukM  KoHTponepa  3060B'A3aHi
3abesnedyBat 6e3neky [aHWX | [JOTPUMYBATUCA BUMOP  YMHHOTO
3aKOHOAaBCTBA LOAO 3aXWUCTy MEPCOHaNbHWUX [HaHWX i He MOXyTb
BMKOPWUCTOBYBATW AOBIPEHi 1M NepcoHanbHi AaHi B UiNAX, BIAMIHHWX Bif
3a3HaveHux y goroopi 3 KoHTponepom.

Bawi nepcoHanbHi AaHi He 6ydyTb 06pobnsTUCS aBTOMATM30BaHO,
30kpeMa, He ByayTb npodintoBaThcsl, a Takox He ByayTe nepegasaTucs y
TpeTi KpaiHW/MikHapoaHi opraHisauii.

Bu maeTe npaBo Ha JOCTYyn A0 CBOiX NepcoHanbHUX AaHWX Ta NpaBo Ha
XHE BUNPaBNeEHHs, BUAaneHHs, obmexeHHst 06pobku, NpaBo Ha nepepavy
[AaHuX, NpaBo Ha BiAMOBY Bif 06pobkK, y 6yab-AKuiA MOMEHT;

3 ycix nuTaHb, noB’si3aHMX 3 06pobkow KoHTponepom Bawwmx
nepcoHanbHUX AaHuX, BU MoXeTe 3BepHyTHCs Ao KoHTponepa 3a agpecoto
e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

Bu maeTe npaBo nopaTu ckapry 4o BiAMOBIAHOTO HArnsAoOBOrO OpraHy i3
3aXUCTy NepCOHanbHUX AaHuX;
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